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BBEJIEHUE

N3MmeHeHus, IpouCXoAslINe B HaUIEW cTpaHe, 3aTparuBa-
10T Bce chephl )KM3HU, B TOM 4YHCJe M HapoJHOe oOpa3oBa-
HUE.

«MHOCTpaHHBIN S3BIK HApsLy C APYTUMH I'yMaHUTAPHBI-
MU AUCHHUIIMHAMHY MOJBEPICs HAMOOIBIIUM U3MEHEHHUAM MO
psany napaMeTpoB. B miane oOHOBIIEHUS CONEPKAHUSI UMEET
MECTO IEepeoCMBICICHHE 1IeJiel U 3aj1ad 00y4deHHs, BBEJCHHUE
HOBBIX NIPOTPaMM, YUeOHBIX KypCcOB, pa3pabOTKa HOBBIX TE€X-
HOJIOTHH, BBEACHHE HOBBIX ()OPM OpraHM3alUuM Ipoluecca o0y-
yeHHUs. B nnane pa3paboTKu HOBBIX CHCTEM O0OydeHHS MHOC-
TPaHHOMY SI3BIKY T'OBOPST O CUCTEME paHHero ooyueHus» L.

OO0ydJeHne MIaAOINX MKOJbHUKOB HHOCTPAHHOMY A3BIKY
BBI3BAHO CTPEMJIEHHMEM HCIIOJb30BaTh NOTEHIIMAJIbHBIE BO3-
MOXXHOCTH BO3pacTa, Hanboiee OJaronpusTHOTO JJIsS OBJa-
JEeHUs SI3BIKOM, B pacdyeTe Ha MoJy4deHHue O6oyee BEICOKOH pe-
3yJBTAaTUBHOCTH OOYYEHHS MPEAMETY C IeJIbI0 yI0BJIETBOpE-
HUA CYIIECTBYIOIIUX B 00IIECTBE MOTPEOHOCTEH HHOA3ZBIYHOTO
o0meHHs B pa3au4YHBIX chepax NesiTeIbHOCTH.

Bonee panHee mo cpaBHEHHIO C OOMIENPUHATON MpaKTH-
KO o0yuyeHHEe WHOCTPAHHOMY SA3BIKY CBHUIETEIbCTBYET, YTO
3aHSATHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM OKAa3bIBAIOT camMoe OJaronpu-
SITHOE BO3JI€HICTBUE HAa Pa3BUTHUE AETEH, UX MO3HABATEIbHBIX
U SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH, CONEHCTBYIOT pEMIEHUI0O MHOTUX
BOCIHUTATEIbHBIX U 00pa30BaTeIbHBIX 3a]a4.

OO0yueHue neTeld Miagmero MIKOJIbHOTO BO3pacTa MHOCT-
PaHHOMY S3BIKY CIIOCOOCTBYET BCEMEPHOMY pa3BUTHIO pebeH-
Ka B Ipollecce U3yUEeHUs sI3blKa, aKTUBHOMY BKJIIOYEHHUIO B
9TOT MPOUECC MBIIIJICHUS, TaMsITH, BOOOpaK eHUs, SMOLMH,
HCIIOJIb30BAHUIO HHOSA3BIYHON PEUYM JJI BBIPAXKECHUSA U MOHHU-
MaHHS MBICIH.

1 [Jenucosa JI.I'. BapuatuBHOCTh 00y4€HHUs HHOCTPAHHOMY S3BIKY Ha

crapmeM stame cpeaHeir mkonsl (10—1 kmaccer) // WuocTpanHbIE
A3bIKM B mKojae. 1996. Ne 2.
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OOy4yeHHe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BIIHAET HAa GOpPMHUPOBa-
HHE W COBEPIICHCTBOBAHHME Yy y4YaIIMXcs SA3BIKOBBIX U pede-
BBIX YMEHHUU M HaBBIKOB, Pa3BUTHE OOLIUX U cIeUPUUECKUX
yueOHBIX YMEHHH.

Kak ckazano B [Iporpamme «MHOCTpaHHBIE I3BIKU», MIIal-
WU MKONBHBIA Bo3pacT (6—0 nmer) sBusiercst Hamboiee
071arompusITHBIM AJ YCBOCHHS MHOCTPAHHOTO sA3bIKa. [Imac-
TUYHOCTh MPUPOAHOTO MEXaHM3Ma YCBOCHHS SI3bIKA NETBMHU
paHHETO BO3pacTa, HUMUTALMOHHBIE CIIOCOOHOCTH, IPUPOAHAS
N10003HATENBHOCTh U MOTPEOHOCTh B MIO3HAHUH HOBOTO, OT-
CYTCTBHUE «3aCTBIBIICH CHUCTEMBI HeHHOCTCfl n yCTaHOBOK, a
TaK)X€ TaK Ha3bIBAEMOTO «SI3BIKOBOTO Oapbhepa» cIocoOCTBY-
eT 3 peKTHBHOMY pEIICHHUIO 3a/1a4, CTOSINX KaK Iepex yueo-
HBIM npeaMmeroM «MHOCTpaHHBIM SA3BIK», TaK WU IEpeJ]l Ha-
YaJbHBIM 00pa3oBaHUEM B LIEJIOM.

B03MOXHOCTH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK y4eOHOro mpes-
METa B pEaJM3aIlMU CTPATETUUYECKONW HANpPaBIEHHOCTH Ha-
YaJlbHOM MIKOJBI Ha Pa3sBUTUC JJUYHOCTHU YUCHUKA NOUCTUHE
YHUKAJIbHBHI.

B npouecce oBnaaeHus yyauiuMucs HOBBIM CPEJACTBOM 00-
MeHus y HuX GopMHUpYyeTCcs NPaBUIbHOE MOHUMAaHHE SI3bIKa
KaK OOIIECTBEHHOTO SIBJCHH S, Pa3BUBAIOTCSI UX HHTEIIEKTY-
albHBIE, PEYEBBIC U OMOIIMOHAJIBHBIE CIIOCOOHOCTH, a TaAKXKe
JUYHOCTHBIE KauecTBa: 00IIeuenoBeYeCKre [EHHOCTHRIE OpH-
€HTAalluU, UHTEPECHl, BOJSA U JP.

Kpowme toro, nproOuienne Miaaamero mMKOJIbHAKA C TOMO-
I[bI0O UHOCTPAHHOTO SI3bIKa K MHOM KyJIbTYype MO3BOJSET EMY
0CO3HAaTh ce0s KaK JUYHOCTh, MPUHAMIEKALYIO K OIpese-
JCHHOW CONMMOKYIBTYPHOU OOMIHOCTH JIOIeH, C OMHOW CTOPO-
Hbl, @ C IPYIrOM — BOCHUTBHIBAET B HEM YBA)XXECHUE U TEpPIU-
MOCTB K ApYyTroMy o0Opa3y KU3HHU.

Wmes nonruit onbiT paboThl yYuTeNeM HadalbHbBIX Kjac-
COB, X04y J00aBUTh U TO, YTO YPOKH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA
OKa3bIBAIOT MOMOIIb YUYHTEIIO HAaYaIbHBIX KJaccoB. B dem
3TO nposBasgercs?

Bo-nepBbIx, 00MIeN3BECTHO BCEM, @ OCOOEGHHO YUHTEISIM
Ha4YaJIbHBIX KJIAaCCOB, YTO HE Yy BCEX I[CTeﬁ, MOCTYIMUBIIUX B
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MEepBBIN KiIacc, AOCTATOYHO XOPONIO pPa3BHT (poHEMaTHUEC-
KMH CIIyX, 4TO SAABASETCA MOMEXOM A yCHEUIHOrO OBJIaze-
HUS HaBBIKAMM YTEHUS U MHUCbMA HAa POOHOM si3blke. CaMble
pa3HooOpa3Hble poHETHUYECKHE YyIIPaXXHEHU S, QOHETHUYECKUE
UTPHI, YIPaXKHEHUs, CIOCOOCTBYIOIIME HAYYEHUIO MPOHU3HO-
IICHUI0O WHOSA3BIYHBIX 3BYKOB, 3alIOMUHAHUIO MHOSA3BIYHBIX
c10B (0COOCHHO BO BpeMs BBOIHOTO ()OHETHUECKOTO Kypca),
pa3BuBalOT GoHEeMaTHUYECKUU cinyx y aereil. OOydas MHOS-
3BIYHON pedYH, yUYUTeJIb HHOCTPAHHOTO f3bIKa MOMOTAET Jie-
TAM OBICTpEE W paHbIIE HAYYHUTHCSH BBIACIATH 3BYKH pEUH
KaK POJHOTO, TaK U MHOCTPAHHOIrO s3blKa. A 3TO OJIHA U3
BaXHEUIIUX CTOPOH B 00YyUYCHUH IPaMOTHOMY MUCbMY U 4YTeE-
HUIO Ha POJAHOM SI3BIKE.

Bo-BTOpBIX, IPH YCIOBHUHU, YTO YUIUTENIb CTPOUT CBOH YPOK
C YYETOM COBPEMEHHBIX TpeOOBaHUH K OOYyUEHHIO HHOSI3BIU-
HOH pedH, MCIOIb3ysl 0OJbIIOE KOJIMYECTBO CUMUTANIOK, IIe-
CEH, CTHUXOB, IPOCTO MHOS3BIYHBIX CJIOB, OH CIIOCOOCTBYET
pa3BHUTHIO y peOCHKA CIIYXOBOTO BOCIPHUSATHS.

B-Ttperbux, npu o0yuyeHUH rpaMOTE POJHOTO SI3bIKa yUH-
TEeNb BCErja CTaBUT Iepea co0oi 3amady: oOydeHHEe TpaMoTe
U pa3BHUTHE peuHu, oOyuyeHHe MUCbMY M pa3BUTHE pedyu, 00y-
YyeHHEe YTCHUIO U pa3BUTHE pedu. PazButue peun — oguH U3
TJIaBHBIX aCHEKTOB 00y4YEHUs B HayaJbHBIX KJlaccax. DTOMY
CIIOCOOCTBYET M yPOK MHOCTPAHHOTO A3bIKa, TaK KakK, 00y-
yas SI3BIKY, MBI YYHUM JETE€H TOBOPHUTH, 0OmAThCA IPYT C
IPyTOM.

B-deTBepTHIX, NPaBUIBHO OPTaHU30BAHHBIE YPOKH HHOC-
TPaHHOTO S3bIKa, €CJIIM OHU JOCTATOYHO YMOUMOHAIBHBI, CIO-
COOCTBYIOT BO3MOKHOCTH CHSTH Yy JieTell CKOBaHHOCTbH, 3acC-
TEHYUBOCTD, ITIOMOTAIOT PACKPEIOCTUTH peOeHKa B ero olme-
HUHU C I€ThbMU U YUUTEJEM.

IIstoe. B urpe, B CKa304HBIX CUTyalUsX pPa3BUBACTCS
sMounMoOHanbHas cdepa pedeHKa, cBs3aHHAas C TYMaHHCTH-
YECKHMMHU yCTPEMJICHHUSIMU: IOMOTaTh clla0bIM, cracaTh MO-
maBmIMX B Oexy U T. 1.

Bor emie onHa nmpuyMHa, MO KOTOPOHM paHHHUN BO3pact
NPEeaNOYTUTENICH I 3aHATUNH MHOCTPAHHBIM A3BIKOM. «Yem
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MOJIOKE peOeHOK, TeM MEHBIIE ero CIOBAapHHIH 3amac B poA-
HOM si3bIke. OBNazeBass HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, OH HE OIIY-
njaeT Takoro OTPOMHOTO pa3pbiBa MEX/Ay BO3MOXXHOCTSIMHU B
POIHOM M MHOCTPAHHOM sI3bIKE, M UYBCTBO ycliexa y HEro
Oyner Oonee IpKUM, 4eM y AeTell ctapuiero Bo3pacrtay L

KaxmomMy y4uTento ZOJKHBI OBITh U3BECTHHI M TAKHUE 0CO-
OCHHOCTH MaMSATH MalIeHbKOTO pe0eHKa: MpeKpacHoO pa3BUTa
JNOJNITOBpEeMEHHAs MaMsTh U XYK€ pa3BUTa omnepaTtuBHas. Bee,
YTO OH Y4HJI, 3alIOMUHAaeTCcs Hagoaro. Ho mpoxonut Bpems,
npexjae 4eM peOCHOK HaAyUYHUTCs [0 EPBOMY TPECOOBAHUIO H3-
BJEeKaTh HHGOPMAIMIO U3 MaMITH, MPEXKIC YeM OH OT y3Ha-
BaHUs €JUHHUIl A3blKa MEepeHeT K UX OCMBICICHHOMY YIOT-
pebnernuto. [Ipu 3TOM clieAyeT HCIOJIB30BaTh MPOYHOCTH 3a-
noMuHaHus. PeOeHOK CrmocoOeH 3alOMHUHAThH SA3BIKOBON Ma-
TepHayl IeabIMU OJOKaMHU, Kak OBl «BIEUYATHIBATHY» €ro B
namMsaTb. Ho 3TO MpoOUCXOOUT TOJBKO B TOM cllyyae, €CIH Y
HETro cCO3/1aHa COOTBETCTBYIOIIAs YCTAHOBKA U €My OU€Hb BaXKHO
3alIOMHHUTH TOT UJIM UHOU MaTepuan. IToMy IOMOTaeT urpa,
UTPOBBIE CUTYAIMH, CO3/1aBasi IPEKPaCHbIe ECTECTBEHHBIE YC-
JOBUS IJIsS OBIAJEHHS S3BIKOM, HMpHOOIIas K MHUPY B3poc-
JBIX, SIBJSISICH CIOCOOOM mo3HaHus. PanHee 00ydeHHE aKTy-
allbHO B Halle BpeMs, HO YTOOBI OHO OBIJIO YCHEIIHBIM, yUHU-
TE0 HEOOXOIMMO UMETH B CBOEN *menarornyeckoi KOMHII-
Ke» pa3Hble MeToauueckue npueMmbl. Ha npoTsxxeHuun Bceil
CBOCH pabOTH g CTaparCch UCIIOIb30BATh CAMBIE pa3HOOOpas-
Hbl€ METOJABl U MPUEMBbI, HAXOJAsI 9TO B METOJUYECKOHN JIUTE-
patype Ui NpuUAyMbIBas cama.

NmenHO mo3TOMY TeMoil cBoell paboThl s BeiOpana «Pas-
HOOOpa3ue UTPOBBIX NPUECMOB U METOJOB B OOYUCHUU UHOCT-
paHHOMY SI3BIKY *.

[Ipexnae dyeM NPUCTYNHUTHh K TeMe paboThl, cieayeT odpa-
TUTh BHUMaHHE Ha IEJIM PAaHHETO O0yYeHHUS MHOCTPAHHBIM
A3BIKAM. '

OOyueHue MJIAANIHUX MKOJbHUKOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

1 Bubonerosa M.3., Jo6peinuHa H.B., Jlenckas E.A. AHrnuiickuii s3beik
nns MmaneHbkux. M: IlpocBemenue, 1994.
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npeciaeayeT KOMIJICKCHYIO pealu3aI[ii0 MPakTUIeCKOH, BOC-
NUTAaTEIbHOW M pa3BUBAKOLIEN LeJed U HOCUT MOATOTOBU-
TEJABHBIA XapaKTEp MO OTHOIICHUIO K MOCICAYIOIIUM (Cpe-
HEMY, IPOJIBHHYTOMY) 3TamaM OO0y4YeHHs.

NPAKTUYECKHUE HEJIU. O6y4yenne B Ha9alIbHOH M KO-
Jie MPU3BAHO 340K UTh Y YYAN[UXCSI OCHOBBI MPAaKTHUYECKO-
ro BIIAJICHHUSA S3BIKOM B OMPEACICHHBIX IPOTPAaMMOM Mpee-
Jax, TO €CTh 00ECIeYuTh BO3MOXHOCTE 3JIEMEHTapHOTO 00-
O eHUs Ha MHOCTPAHHOM fA3BIKE B CHTyaIMsIX, CBOMCTBEH-
HBIX ISl I€TEi 3TOro BO3pacTa, U B paMKaX IPeayCMOTPEH-
HBIX MPOTPAMMONW TEMAaTHKH M SI3BIKOBOTO MaTepHala, Mmo-
HUMAaHWE HECIOXHOTO TEKCTa NMPH YTCHUH U BOCHPHUIATHHU
Ha cnyX. 3amadyw B 00JIaCTH MUChMa 3aKJIIYalTCs B 00yde-
HUM YYaI[UXCSI NPAaBONMHUCAHUIO CIOB U ¢ pa3, yCBOCHHBIX B
yCTHOfI pe€UYu U UCIOJIB3YyEMBIX B IMCbMCHHBIX YIIPAXHCHHU -
AX, a TaKXKe€ yMEHHIO cIelaTh HEOOXOIMMBIe BBHIMHCKH H3
MMPOYUTAHHOTO, HATUCATh KOPOTKOE MUCHMO-TTO3IpaBICHHE
mo obpasiy.

OBPA3OBATEJIBHBIE IIEJIN. Ha HavansHOM 3Tame o0y-
YEeHHUSI HHOCTPAHHBIHN SI3BIK COBMECTHO C PYCCKUM CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO OOMIUX U CIENUPUUIECKUX YMCHHUH, XapaKTePHBIX
JUTSE IPEAMETOB A3BIKOBOTO IIMKJIA, TO €CTh (PUIOIOTHICCKO-
My 00pa3oBaHHI0O MIKOJNBHUKOB. Hapsay c 3TuM wu3ydeHue
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTKPBIBAET BO3MOXXHOCTD AJIA oOpere-
HUS OMpPEJICICHHOT0 00beMa 3HAHUM.

BOCIIUTATEJIBHBIE HEJIN. Ilenu BkAO4awT B ceds
dbopMupoBaHUe y yualuluXcs HaBBIKOB y4eOHOM AesTeNbHOC-
TH, BOCIHTAaHUE Y HUX HHTEpeca K M3YUYCHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, YMEHUS KOJIEKTHBHO pPEIIaTh MOCTaBICHHBIE 3a1a9n
U J100pOKENATSIBHOTO OTHOUICHUSI K IPYTUM HapoJaM U CTpa-
HaM, BOCIIUTAaHUE B [yXe MHUpa U Jo0OpococecTBa.

PA3BUBAIOIIUE EJIN. [lenu npeanonaraloT pa3Bu-
THE MO3HABATEIbHBIX CIOCOOHOCTEH, HABBIKOB MEKJIUUYHOCT-
HOTO 0OIIeHHUs, GOPMUPOBAHHUE HABBHIKOB CAMOKOHTPOJS H
KOHTPOJISI PEYH NPYTUX yYaI[MXCSA, a TAKKE Pa3BUTHE ICHU-
XHYeCKUX QYHKIUHA ydamuxcs: MBIOIJIEHHUS, YMONNI, BHU-
MaHud, BOJU, TAMSTH.



IMponecc 0Oy4eHNsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BHOCHUT KOMMY-
HUKAaTHUBHYIO HANPaBIEHHOCTh, CTPOUTCSA HA YCTHOH OCHOBE,
MPOUCXOMUT B UI'POBON (hopMe C UCIOJb30BAHUEM CTHUXOB,
MeceH, CYMUTANIOK Ha U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bcem ynpaxkHeHHIM, 00yJalOmMUM yCTHOS3BIYHOMY 00TIIe-
HUIO, TPUJAETCSI KOMMYHUKAaTUBHO-CUTyaTHBHAsI 00yCIOBIIEH-
HOCTh. D (P (eKTUBHOCTH 00yUEeHHUs CIIOCOOCTBYET MaKCUMaib-
HBIH y4eT criocoOHocTel 00yyaeMbIX, UX HAKJIOHHOCTEH, IICH-
XOJIOTHYECKOW COBMECTUMOCTH IPH MOAOOpE MapTHEPOB A
oOmeHus.

Jns peanusanuu 3TUX Meded HEOOXOAUMO UCIOIb30BaTh
pa3HooOpa3HbIe METOABI, MPUEMbI, YTOOB aKTHBH3UPOBATH
JIeATEeNbHOCTh pebeHKka BooOIIe, YTOOBl YPOK CTajl IMOIUO-
HaJBbHBIM, HHTEPECHBIM, JAIOIIUM BO3MOKXHOCTh TO3HAHUS.

O ToM, KakWe MPUEMBl U METOABI, Hali[CHHBIC B METOIM-
YeCKO# INTepaType, B3sAThIC U3 ONBITA NPYTUX YUUTEICH UK
MpUAYMaHHBIE CaMOW, s HCIIOJNB3YI0, KOTJa TOTOBIIO CBOH
YPOK, MOUJET peyb Jajblie.

PaccmoTpum Temneps, 4To ke Takoe urpa. Urpa sBnsercs
NEHCTBEHHBIM HHCTPYMEHTOM MpeErnoaBaHus, KOTOPHIH ak-
THBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JESATEIbHOCTh yYalUIUXCs, MO-
3BOJISICT CHleJaTh YUeOHBIH Mmpomece MPUBIEKAaTEIbHBIM U HH-
TEPECHBIM, 3aCTaBISAET yyal[UXCs BOJHOBATHCS M MEPEXKH-
BaTh. JOTO MOUIHBIA CTHMYJ K OBIIAQJICHHUIO SI3BIKOM.

ITo mHenuro ncuxoyoroB (A.A. JIeoHTbEB), MOTHUBALUS,
co3jaBaeMasi HTPOU, TO €CTh UTPOBAsk MOTHBAIUA, NOJDKHA
OBITH IIpeACTaBIEeHA B y4eOHOM Ipolecce Hapsily ¢ KOMMYHH-
KaTHUBHOM, MO3HABATEIBHON M 9CTETUUECKONH MOTUBAIIUEH.

J.b. DIBPKOHUH CYUTAET, YTO WUTPa BHIIOJHSIET YETHIpE
BaXHEWMIMX JAJs 4YeloBeKa (YHKIUH: CPEACTBO pPa3BUTHUS
MOTHBAIIMOHHO-TIOTPEOHOCTHOU cheprl, CPEACTBO MO3HAHHUS,
CpPEICTBO Pa3BUTHSA YMCTBEHHBIX NEHCTBUH M CPENCTBO MPO-
HM3BOJBHOTO IMOBEACHUA.

Wrpa Bcerga mpexmoiaraeT NpUHIATHE pPEIISHUS: KaK IO-
CTYNHTb, YTO CKa3aTh, KaK BBIUI'PaTh. DTO 000CTpsIET MbIC-
JUTENbHYIO AESITEIbHOCTh yHamIuxcs. IMEeHHO B UTpe AETH
ycBauBawT oOmecTBeHHbIe (YHKIMU, HOPMBI ITOBEJCHHUS.
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Urpa, xak rosopuia JI.C. BeiroTckuii, Beget 3a co0oii pa3Bu-
THe. PasBuBaromiee 3HaYeHHE MIPBI 3aJ0KE€HO B caMoOil ee
npupone, ubo Urpa — 3TO BCEria SMOLUH, a TaM, IJI€ IMO-
OuHu, TaM aKTUBHOCThb, TaM BHHMAHHUC U Boo6pa>1<eHI/1e, TaM
paboTaeT MEIIIICHHUE.

Takum oOpasom, urpa 3to: 1. JlesTenbHoCcTh. 2. MOTHBU-
poBaHHOCTh. 3. MHAMBHOyanbHas NESTEIbHOCTh, JHUIHAS.
4. OOydyeHue M BOCHHTAaHHE B KOJIJIEKTHBE U Yepe3 KOJJIEeK-
TuB. 5. Pa3BuTne ncuxmyeckux QyHKIHH M cnocoOHOCTEH.
6. «Yuenue c yBaeuenuem» (C.JI. Conoeiiuuk)l.

B nannom mocoOum s Oyny rOBOPHUTH O TOM, Kak s pabo-
Tato Hajg anpaBUTOM, QOHETHKOM, YUCIUTEIbHBIMH, KaK 00y-
Yar JeTedl YTeHHWIO, AJSI YeTrO HYXHBI MPUEMBl COLHO-UTPO-
BON METOJIMKH, O IPUMEHEHNHN JIEKCUKO-TPaMMAaTHIECKUX UTD,
CIO’)KETHO-POJIEBBIX M HTP-ApaMaTH3aluil, Kak HAYNHAIO YPOK,
KaKyl0 M KaK HCIHOJb3YI HarJlsJHOCTh, 03 KOTOpO#l ypOK B
Ha4YaJIbHOW IIKOJE HE MOXET OBITH JOCTATOYHO pPE3yJIbTa-
TUBHBIM U IMPOAYKTHUBHBIM.

JI1060# ypok INOJKEH OBITH YBIEKaTEJIbHBIM, BBI3BIBATH
UHTEpec y AeTeil; Beab MHTEpPEC SBISETCS TJIaBHOW ABHXKY-
el CHUJIOHW MO3HaBaTEeIbHOM JOeATeNIbHOCTH. M OoT TOTO, Ka-
KuM Oyner Havalo ypoka, 3aBUCHT MHoroe. Hauamo ypoka
BCCraa AOOJI2KHO OBITH OSMOIIMOHAJIIbHBIM. MoOXHO HAa4YWHATh
YPOK Becedaod My3bIKO#. S q00N0 HaYMHATH YPOK TakK Ha-
3bIBAEMOM «HUTPOBOM 3aBA3KOU». B rocTu K neTsSAM npuxoasiaT
CKa304YHbIC T'€pOU, KHUBOTHBIE. Bce 3TO MO3BOISIET CO3AaTh
SMOIMOHANbHYIO aTMOc(epy ypoKa, U camoe IriIaBHOE — 3TO
TO, YTO MOSIBJIEHUE CKAa30YHOTO MEPCOHAXa, TOBOPSIIETO Ha
MHOCTPAaHHOM $53bIKE, CTAHOBHUTCS TOW MOTHBauuei, 6e3 Ko-
TOpOf/'I HCBO3MOXHO Pa3BUTHUEC BCCX MO3HABATECIbHBIX MPOIEC-
COB M 00yUYCHHE peYEeBOMY OOIICHUIO.

«Wnest urpel ¢ KYKJIOH, MepcoHa)XxeM, KOTOPBIil, BOMIO-
mas ompeJieIeHHbIe YeJOBEUECKNEe YepTHl, MO3BOJISIET Oolee
HalpaBIEHHO M THOKO MOTHBHPOBATh PEeYb ydam[UXCS Ha

1 Conoseituuk C.JI. SI3bIKOBBIE M pe4YeBbIE UTPBl HAa YPOKE HEMELKOTO
s3pika // WHOocTpaHHBIE SI3BIKM B mkoixe. 1996. Ne 3.
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ypOKax, 3aJ0Xe€Ha B y4eOHHMKAaX HEMEIKOTO S3bIKa
N.JI. bum (aro6onbiTHEH bypatuno, ynpameric @oma, pe-
noprep Il paiduxyc)l».

Tak kak urpa ¢ KyKJIOW IpeacTaBisieT co00il omHy u3
Pa3sHOBUAHOCTEH POJIEBBIX UTP, OHA UMEET CBOU crienupuiec-
KHE 0COOCHHOCTH.

I'. B. SlukoBckas B cBoeil ctarhe «Kykia B posieBoit urpe»
MHUIIET O CIeAYIOMUX PYHKIHUAX KyKJIBl HAa YPOKE:

1. KYKJIA-MACKA.

Kykmna, ocobeHHO KyKiia-3Bepylika, UMEeT SICHO BhIpa-
KEHHBIM XapakTep. YIPSAMBIH OCIHK Ha I000€ mo0yXaeHue
OTBETHT OTKa30M, XHTpas JiMca IepeaapecyeT NpHKa3 HIu
npocs0y NIpyromMy, a MeAJUTEIbHBI MEABEKOHOK MEePecIpo-
CHUT, YeM BBI30BET XOPOBOE MOBTOpPeHUE NPochObl. Kykiy Mox-
HO NOCTaBHUTbH B PSJl CUTyaluii, KOTOpble HE BCEeraa yaoOHO
NPEIT0XKUTh YeJIOBEKY (OTpHLaTEeNbHAas POJIb).

2. KYKJIA — 3HAK CUTYAIUU.

ITepen xmaccoM mosiBIsgeTCS HE3HaKOMasi KykJja. JTO co-
37a€T CTUMYJ K JAMAJIOry-paccrupocy.

3. KYKJA-ITAPTHEP, AJJIPECAT PEYMN. 3ananue:
«MpbI — B3pocCible, a KyKJIbsl — Hamu aAetu. OO0bscHUTE Ba-
muM ACTAM, KaK HAaJO0 MNCEpeXOoAUTh YUY, Kak I[OﬁTI/I a0
IIKOJIBI.

4. KYKJIA — TPETBE JIUIIO, ITIPEJAMET PA3T'OBO-
PA. Kykna nmpomoxia mox noxaeMm. [1moxo ceds 9yBCcTByeT.
Pacckaxu Bpauy, 4TO CIy4YHIOCH, IONPOCHU COBETA.

ITepcoHaxn MOTYT OBITH HOJOXKUTEIBHBIE U OTPULATEIb-
HBIEC, HO OHM JIPY3bsI UM 3HAKOMBIEC JEeTeH, Y HUX €CTh CBOSA
ceMbs, Ouorpadus, xapakTep.

Y MmeHs B kiacce XuUBYT Tom u Anuca, ®oma u Epema,
yMHas Kykja Malk, KoTopas Bcera NpUHOCUT Ha yPOK UTO-
TO HOBOE U MHTEPECHOE.

JleTn, Kak ¥ B3pOCIbIE, TOOST MOIy4aTh NUChMaA, TOITO-
MY MX HaMm NPUHOCHUT mouTanboH [leuknH. S oyeHb Mr00IIO

1 SukoBckas I'.B. Kykina B poneBoit urpe // HMHOCTpaHHBIE S3BIKH B
mkose. 1985. Ne 5.
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pYCCKyl0 HaponHyk cka3ky «llo myusemy BeseHuw». Ilo-
9TOMY Ha ypoke ObiBaeT Emens, Hernynbli, yqadiuBblid U
3a0aBHBINA. YacTo UCMOJB3YI0 UTPYIIKH-3BEPIOIIKH, TaK KakK
noJo0HBIC IEPCOHAXHU OJIMKE BCETO JACTAM.

I_[yMaro, YTO MPpHUXOO «TOCTA» — OTO €1IC U BOSMOXHOCTH
MpPOCIyIIaTh TEKCT (ayaAHpOBaHUE), YTOOBI yragaTth, KTO ce-
TOJHS NPHUJAET B KJIacc.

Hanpumep: Once upon a time there lived an old man and
an old woman. They had 3 sons: 2 of them were clever, and
the third was not silly, he was lucky.

Once he was sent to bring water from the river. When he
put his pail into the water, he caught the fish (the pike).
How do you think, what is his name?

WNHorpa, HaunHas cBOM ypoOK, 1 MCIOJb3YI PEUYEBYIO 3a-
pAIKY, MOXOOHYIO 3TOMH:

How are you, children? — We are fine, thanks!
How do you go? — Quickly! (llpu 3TOM
How do you jump? — Highly! zLeﬂT}I(/)ITBEIe‘;Qﬂ-
How do you play? Merrily. CTBHS)
How do you dance? — Beautifully!

— How do you learn English? — With pleasure!

Yacrto npuHoIy B Kiiacc nocobue HeOonpmoi Gopmel (duc-
JUTENbHBEIE, K IpUMepY). JleTu yraaslBarOT, 4TO 3TO.

YacTto noBepsto pebeHKY HauaTh ypokK. TakuM oOpa3om, B
HO}IO6HBIX PECUCBBIX CHUTyallUAX MHNOBTOPACTCA JICKCHUKaA, CO-
37aeTcs MOTHUBAIMS I NajdbHeHmed paboTsl, 3TO U cmoco0-
CTBYET OoJiee YyCIENIHOMY YCBOSGHHIO MaTepHuana.

Ha navansHOM 3Tame oOy4eHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MPOUCXOIUT GOPMHUPOBAHUE CIYXO-IIPOU3HOCUTEINBHOM 0a3bl.
I[IpousHocuTenbpHbIE HaBBIKM Ha IEPBOM 3Tane mpuodpera-
I0TCS B OCHOBHOM ITyTeM HMHTAIMU, 3aTE€M HM3ydaloTCs HX
rpaduyecKkue CHUMBOJBI (TPaHCKPUIIHUS), 3BYKOOYKBEHHBIE
COOTBETCTBHS, NPOBOAUTCS AU PEepeHIIMANUS MEXKAY MOXO0-
JKKHUMHU HaA HepBBIﬁ B3rjda 3ByKaMHU.
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Oco6oro BHEUMaHHA 110 3TOMY BOIPOCY 3aCIy)XHBaeT cTa-
Tbsa 3. H. Hukurteako «OO0ydeHHE TPOU3ZHOUICHUIO AETEeH
6 JIeT B Kypce aHTJIMIICKOTO sA3bIKa s | Kiacca», B KOTO-
po#l TOBOPUTCS, YTO MPU OOYYCHHU NMPOM3HONMICHUIO JETEH
6—7 neTHEero Bo3pacta HeoOXOAMMO YUYHTHIBATh 3 (akTopa.

1. ®opmMupoBaHHE CIYXOBBIX M apTUKYJIAIHMOHHBIX Ha-
BBIKOB OCYIIECTBISIETCS Ha TeX CIOBaxX W oOpasiax, KOTO-
pBle OETH ydYaTcs ymoTpeONsITh B JaHHBIA MOMEHT. Takum
00pa3oMm, MoCHeA0BaTEIBHOCTh PA0OOTH HAJl POHETUUCCKUMH
cpeiacTBaMu OOIIEHUS OTMpEIeNsieTcs peUYeBBIMH SANHHUIIAMH,
HCIOJIb3YEeMBIMHU HA YPOKAX.

2. Oco3HaHHOE OBJAaJ€HUE MPOU3HONIEHUEM CTPOUTCS HC-
X0/ M3 0cOOEHHOCTEH 3BYyKOBOTO COCTaBa AHTJIUICKOTO SI3BI-
Ka ¢ yuetoM poaHoro s3sika. ['.B. Porosa u 1.H. Bepema-
THHA MMOJaramT, 4TO:

a) 3ByKH, HACHTUYHBIEC B PYCCKOM M aHTJIIMMCKOM S3BIKAX,
HampuMmep [m, b, s, z, g], He TpeOyrOT cnenuanrbHOTO 00yUe-
HUS,

0) 3ByKHU, HECKOJBbKO OTJIUYAKIHUECS OT aHAJOTUYHBIX B
pycckoMm A3BIKe, Takue, Kak [t, n, d, 1, e, J, p, k], TpeOyroT
KOppCKOUHU: MOKa3aTh, KaK NPOMU3HOCAT 3TH 3BYKH AHTIIUH-
CKUE MaJIbYUKH U JCBOUYKH;

B) TPEThs TPyIIa 3BYKOB, K KOTOPBHIM OTHOCSTCS HE BCTpE-
qapIluecs B pOJHOM s3bIke 3BYykHm [w, h, d, 0, ae, p, r],
TakXe TpeOyroT OOBsICHEHHUS apTUKYISAIAU.

Heo6xoamMo Hay4uTh AeTel pa3nnydaTh Ha CIyX Pa3HUIY B
3ByKax: [i: -1i}, [;m: - u], [s - 6], [d-d], [3: -3], [ae - e], [wW - V],
[a: - A]7 [e - 1]’ [H - p]a [Il - Zj'

3. llenenanpaBiaeHHas paboTa Hag GOpMHUpPOBAHHEM CIIY-
XOBBIX M apTUKYJISINMHOHHBIX HAaBBHIKOB Yy MaJbIIIcH MPOBO-
JUTCS Ha CHCIHAIBHOM 3Tame ypokKa — HPOM3HOCHUTEIbHOU
3apsanake. B ee ocHOBe 3ByKOomoApaXaTelbHas UTpa C HHTE-
PECHBIMU U 3aHUMATEIBHBIMHU CIOJKETaMH, TOCTOSHHBIM IEp-
COHaXEM KOTOPBIX SABJISETCS BECEJIbIA aHTIUNCKHUN S3BIY0K
Mr. Tongue.

TpeHUpOBOYHBIC YIPAXKHEHUS BKIOYAKOT B ce0s IBE IPyII-
Nbl YOpaKHEHUH:

12



1. YuopaxxHeHUsI HAa TPECHUPOBKY HETeH B BOCHPHUATHH U
MPOU3HOMICHUHN 3BYKOB M CJIOB, 00pa3noB oOLIEHHs, COnEp-
KAMUX UX.

2. Bropas rpynna ynpax HeHHH HalpaBieHa HA GOPMHU-
poBaHHE pedyeBOoro ciayxa. PeueBoid mnu poHemMaTuueckui
CIIyX — 3TO CIIOCOOHOCTbH pa3iInvyaTh 3BYKOBOIl COCTaB peun
U CUHTEC3UPOBATH 3HAYCHUC IPpHU BOCHPHUATUHU PEYUYH. OTta
rpymnmna BKJIIOYaeT B ce0s ynpaxHEeHHUS Ha:

a) nuddepeHnranmo 3BYKOB: AOITHUX U KPATKHX rjac-
HBIX, MEX3yOHBIX U T.A.;

0) Ha 3BYKOBOM aHaJH3 CIIOB.

3. HHTEPECHBIMU OKa3aJIuCh JJd MCHA U YIOPAXHCHHA,
paspaborannsie E. . HeruuBumkoi, B OCHOBE KOTOPHIX MIPH-
€M OCO3HAaHHOM MMHUTALUH («IMoJgpaxaHHEe aHTJINICKOMY HO-
nmyramo*), MOCTAHOBKH aHTJIHMKUCKOTO aKIEeHTa Ha PYCCKO-
sI3pI9HOM MaTtepuaine. [lo3TomMy, 3Hass MHOTHE PYCCKHE CKO-
POTOBOPKH U YHCTOTOBOPKH, sl HCIIOJB3YIO CIEAYIOLIHE:

3a-3a-3a — yxoau AOMOH Ko3a [n].

[la-ma-mra — mMaMa MoeT MaJjblma [m].

Ham ITonkan momal B KanmkaH [p] u apyrue.

Takum o6pa3om, mogoOHbIE YIpa)KHEHHUS U IPUEMBI 00y-

YEeHHS MOMOTAOT MHE JOOUTHCS aNNPOKCUMUPOBAHHOTO MPO-
H3HOIIEHHS IJIsI TOTO, YTOOBI COCTOSJIOCH OOIIEHHE.
* YroObl ¢oHeTHYecKas 3apsaKka Oblla HHTEPECHOU, UIPO-
BOM, 51 CTApaloCh NPUAYMBIBATh UTPHl U3 CTUXOTBOPEHUH, YET-
BEPOCTHINMH Ha aHTJIIMHCKOM s3bike. [logbupas yerBepocTu-
MU, CTUXHU, 1 oOpamiana BHUMaHUE HA 4acTOTy ynorpelbie-
HUS TOTO MJIM MHOTO 3ByKa, Moja0upana HarasgHbIE TOCOOus
unu GOHO3aAMNCh, 3aTEM CTaBHJa LEJb, JJIsI OTPA0OOTKH KaKUX
3BYKOB sl Oyay ucnonb3oBaTh. [logoOHbIe hOoHETHUECKUE UTPBI
WHTEPECHBI JETAM M CIIyXaT HE TOJbKO OTpabOTKE MPOU3HO-
IMIEHHS OTACIBHBIX 3BYKOB, HO M Pa3BUBAIOT MaMATh peOCHKa,
(hoHEMHBIHN cITyX.

CornacHo TpeOOBaHUSIM IPOTPaMMBI 00yUEHHSI HHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY B HEpPBBIH roj OOydeHHS ydamHMecs JOJKHBI
YCBOUTH TEXHHUKY NUChMa, HAYUYUTHCS MUCATh OYKBBI M OBJa-
neTh opdorpadueil cioB, YCBOCHHBIX YCTHO U MCIIOJIb3YEMBIX
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B MUCbMEHHBIX ynpaxHeHUsx. [Ipouecc oBaageHus rpadpu-
KOoW u opdorpadueil aHTIINICKOTO A3bIKa OKa3bIBaeT MOJIO-
KHUTENbHOE BO3JICHCTBHE HA MIKOJHbHUKOB, Ha pa3BUTHE Na-
MSTH, BOJIEBBIX Ka4ECTB.

ConoctaBUTeNbHBIH aHAIM3 CHCTEMbl MEYaTHBIX 3HAKOB
PYCCKOTO sI3bIKa W MolymedaTHoro (print scrip+) aHrmuiic-
KOTO s13bIKa MOKa3bIBAET, YTO BCE OYKBBI MOCIEIHEr0 MOXHO
pa3fennuTh HAa TPH rpynnbl: 1) cXOmHBIE C PyCCKUMHU; 2) dac-
THYHO COBIIaAAONINe IO HANIMCAaHUIO; 3) OyKBHI, HaUepTaHUE
KOTOPBIX HE3HAKOMO PYCCKHUM y4alluMcs.

Orcrona ciexyer, 4To NpH 00ydeHHH IpauKe BaKHO HcC-
MoJb30BaTh NU(DEepeHIIUPOBAHHBIN MOJIXOI.

OOyueHnne rpaduke BKIOYaeT B ceOs: 3pUTENbHOE BOC-
npusTHe OyKBBI, QUKCAIUIO YUUTEIEM BHUMAHUS ydaluXxcs
Ha 0COOCHHOCTSAX HauepTaHUs OyKBHI, HAlMCaHUE OYKBHI y4ya-
IIUMHUCS O] PyKOBOJCTBOM YYHTENS B KJIacCe, TPEHUPOBKY
B HallMCaHUU OYKBHI JOMa. Y Yalluecs y4aTcs HHUCATh TOJIb-
KO HOBBIE JUII HUX OYKBBI, KAKMX HET B pycCKOM andaBure.

OOyuast nereif BTOpHBIX KJiaccoB (IepBBII roja oOydeHuUs)
AHTIIUICKOMY SI3BIKY, HHOCTpaHHOMY andaButy mo YMK
N.H. Bepemarunoii, T.A. [IpuTeIKUHOH, TOTOBSICh K ypO-
KaM M BHJS PE3YyJNbTaThl, s HEBOJBHO CTOJKHYJACh C HEKO-
TOPBIMH TPYJAHOCTSIMU B O0Oy4eHHH andaBUTy U HadaIbHOU
AHTJIUMCKOU rpamMoTe.

Ha moii B3rasin, eciu ObI IPUHIMI OCTPOCHUS 00yUEeHUS
AHTJIMHCKOMY YTEHHMIO U MUCHbMY ObLI Oojee GJIM30K K pyc-
CKOMY, ycIeX B 00ydeHUHU OB OBl O0Jiee 3HAYUTEIICH.

OOyudas pycCKOMY YTEHHIO U IHUChMY, YIUTEIb HOUTH OJ-
HOBPEMEHHO 3HAKOMHUT YYal[UXCs C TJTACHBIMHU U COTJIACHBI-
MU OyKBaMH M 3ByKaMH. Y UYEHHUKH, 3Has BCEro HECKOJBKO
COTJIACHBIX M OJIHY I'TIaCHYI0 OYKBY, y)K€ HaUMHAIOT YUTATb U
nucarth, Hanpumep, M, H, III u rnacuas A (cioru, cliosa,
OpeaJIoKeHHU).

AM MAMA MAIIA

HA HAIIA

Hama Mama. Ha, Mama!

ITo yueOHUKY aHTIIMHCKOTO 1361 Ka BHAaYaJie BBOJATCS BCE
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20 corimacHbIX OyKB, 3aT€M MOCTENEHHO MJET 3HAKOMCTBO C
IrTacHBIMM OyKBaMH U uTeHHEM. IMEHHO 3TO M 3aTpyAHSAET
OpICTpOC UTEHHE W NOHWMaHWE aHTJIHHCKOro Tekcrta. Tor,
KTO paboTaeT ¢ MajpllIaMu, MEHS ToliMeT. Sl momarat, 4To
3a IBYXMECSYHBIH MEepHOa U3YUEHUS aHTJIIUHCKHUX COTJIACHBIX
OyKB IPOUCXOAUT 3a0bIBaHNE U IyTAHUIIA.

[TosToMy, 4TOOBI MpoIEecC YCBOCHUS AaHTINHCKUX OYKB OBLI
0oJiee MPOYHBIM U PE3yJIbTATUBHBIM, 51 pelInia 00paTUThCS
K IpUEMaM COLMO-UIPOBOM METOLUKH, JIEMEHTHI KOTOPOH 4
NPUMEHUIa UMEHHO K M3YyYEHHUI0O aHTJIHUHCKOTO andaBuUTa.
IIpremMbl COIMO-UTPOBON METOMUKH 51 BOOOIIE UCTIONB3YIO IS
o0yueHus geteil, TaK KaK BCe METOXIBI, (OPMBI U conepKkaHnue
TeaTpalibHBIX YNPaXHEHUH pealn3yroT OAHOBPEMEHHO TpH
LEeJU: NOTrPYKAIT JeTeH B IPUCYINYI0 UM CTUXHIO UTPHI, CTIla-
KHUBAIOT PaMKH ypoKa, pa3BUBAIOT y AETEH MOJE3HBIE IS
yuebBl M MCKyCCTBa NCHUXHUYECKHE CTPYKTYpHl: BHHUMaHHE,
BOOOpaxeHHe, MBIIIJICHUE, BOJIIO, TaMATh, IPUAAIOT yueOHO-
MY BpEMEHH INpUBJIEKaTeJbHbIE AJId AeTeil kauecTBa MHTE-
PECHOTO M BECEIOro TPpya.

1. bonpmoe 3HaueHWE B pa3BUTHU (aHTA3WU, MAMSITH,
JKEJaHUS MOHITHh U 3aIOMHUTH OYKBY HHOS3BIYHOTO an(aBu-
ta umeeT urpa «KAKVYIO BYKBY A ITNII VY ».

Yuyutenb CTOUT cIUHOM K Kyiaccy. [logHsAB pyKy c MeJoM,
MUIIET B BO3Ayxe OykBYy. /leTH ZOMKHBI y3HATh OYKBY, 3alH-
caTh ee. 3aTeM NpoBepsieM, KTO Kakyo OykBy y3Hai. Coe-
00pa3HbIil ManeHbKUi OykBeHHBIM AukTaHT. [lo3nHee ponb
YUHUTENISI MOXET BBINNOJTHUTH PEOCHOK.

2. Urpa «XOPOBO/l». YdeHuku, B3ABIIUCH 3a PYKH,
«HUIIYT» XOPOBOAOM 3aJaHHYIO yuuTeineM OykBy. Jlo Hada-
Ja NHUChbMa BCE JOJIKHBI CTOATH B XaOTHYECKOM MOPSIKE.
ITo3nHee, mogoOHBIM 00pa30M MOXKHO 3a1aBaTh KOPOTKHUE CJIO-
Ba, Hanpumep: dog, pig, not, hot m gpyrue.

«XOpoBOA-NMUCBEMO» — 3TO YIpa)XHEHUE BHINOJHIETCS
JIETKO, €CIH XOPOBOJA MOCIYLIEH U COOOpa3uTeeH, eCIu Be-
AyIIUH XOPOLIO MUIIET, TO €CTh 3HAET, KaK HAYMHATh HHU-
caTh OyKBY W KaK €€ MucaTh. JTa UTrpa JaeT XOPOUYIo pa3-
MUHKY U COTJIACOBAHHOCTbH ABUXEHHH, KPOME TOrO, UMEET
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3aJlaHue, AEHCTBUE, PE3yIbTAT, IPUEM, KOJTIECKTHUBHBIE PaB-
HOIIpaBHBIE NE€MCTBUSA U YETKUN pe3ynbTar. B 3TOM ee nmonb3a
enle Kak TPEHUPOBKH KOJJIEKTUBHOMW paboOTHI.

3. [loutu B camMmoM Hayaje OOyUeHHUS TOTOBIIO peOsAT A
paboTsl B rpynmne. [pynnbel mony4yaroT 3aJaHue: 3aJyMaTh U
1306pasuTh MO0y H3ydeHHyI0 0ykBy. Mrpa « X KUBOM AJI-
®ABUT» coueraer B cebe 3amauu 4ucTo yueOHbBIEe (IOBTOpE-
HHE aHTJIMHCKOro alaBuTa) U TeaTpajbHO TBOPUECKUE, UIU
TOYHEe, TPEHHUPYIOIINE U pa3BuBaioIue GpaHTa3uo, BoooOpa-
JKeHHe, yMeHue paborats koyrekTuBHO. OHA rpynmna geTei
MpeaCTaBIsIET CBOIO OYKBY, OCTalbHBIE AETH JOJKHBI yra-
JIaTh, 9TO 3TO 3a OyKBa. 3aTeM 3aJaHWE MOXXHO YCIOXHHUTH:
HaNHuCcaTh HeOOIBIIOE CIOBO.

4. W, nakonern, u3BectHas «SImoHckass MamuHKa» (5 e
MCIIOJB3YI0, KOTJla U3BECTEH Bech alipaBut). rpa npennas-
HayeHa Il YCTHOTO NOBTOPEHHUS, JOBEICHNS 3HaHUN anda-
BUTA O aBTOMATHU3Ma, 3aTEM yXK€ €ro HalluCaHHU.

U BOT HECKOJIBKO COOCTBEHHBIX HaXOIOK.

1. Ogens wacto mcmonbilyto urpy «bYKBA ITIOTEPA-
JIACb». IIpocras urpa. Ilepex Hagasom ypoka npsagay Oyk-
By rie-HUOy b B Kyacce. JleTH JOJKHBI pa3bicKaTh yXKe 3Ha-
KOMYI0 UM OYyKBY M IpaBHJIBHO Ha3BaTh €€, 3aTE€M HaNHCAaTh.

2. Yacto ucnons3yio urpy «YTAJIANL BYKBY». Ha Ha-
OOpHOM TIOJIOTHE HaXOASATCS N3yUEHHBIC OYKBHI. BepxHssa min
HUXKHSIS 9acTh OyKB 3aKpbITa Oymaroi. Jletn JONXKHBI y3-
HaTh OYKBY IO ee mojoBHHE. Irpa pazBuBaeT BooOpaxkeHue,
TOYHOCTh, CHOCOOCTBYET pa3BUTHIO aOCTPAKTHOTO MBIIIJIe-
HUA.

3. Ha crone pasnoxeHsl OykBbl anpaBuTa, yKe 3HaAKO-
Mble IeTSIM. YYaCTHUKU UTPHl pa3OUpalOT UX U CaAMU «Ipe-
BpamarTcsa» B OyKBBI. 3aTeM UTrpaioT B «3HAKOMCTBO»:

— Good morning!

— What is your name?

— My name is A.

— Let’s play!

4. 1 BoT moOumas BceMu aAeTbMH urpa «A Spider». Ya-
CTO JJIs 03HAKOMJICHUS C HOBOW OyKkBOW andaBuTa S MPUHO-
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my ee B KOP3UHOYKE, B HEH «KHBYT» HM3yuyeHHbIE OYKBHI.
[IpoxoauT HEKOTOpOE BpeMs, IETH Y3HAIOT HECKOJIBKO OYKB,
U TYT CIy4aeTcs YTO-TO HEBEPOSITHOE: B KOP3MHKE «IOCEIs-
ercsi» mayk. OH IPOXKOPIUBBIN U «TPBI3ET» HAIIU OYKBHI.

CHauvana geTu yrajablBaloT OyKBY, ruasias Ha Hee. [loTom
MBI HTPY YCIIOXKHAEeM. JJeTH Haomynb ¢ 3aKPBITHIMU TlIa3aMHu
yraaslBaroT OykBy. MIrpa He TOJNBKO NMPOCTO HHTEPECHA, HO H
MO3BOJISIET pa3BUBATh y JETeH NMCUXUYECKUe U pU3NYeCcKHue
CITOCOOHOCTH, CITIOCOOCTBYET 3aIIOMUHAHHUIO OYKB HHOS3BIYHO-
ro aidaBuTa.

U B naHHOM cilyuyae He 000HTHCH 0€3 HaTIAJHOCTH, KOTO-
pas B OTHOM cllyyae 0OecIlieuMBaeT NIPaBUIBHOE OCMbICIEHHE
Marepuaia, B IpyroM — CIYXHT OIOPOH s ero moHUMa-
HHUS Ha CIyX, B TPETheM — CO3JAeT yCIOBUS I €ro mpak-
TUYECKOTO MPUMEHCHUA.

[Hostomy anst 3¢ peKTUBHOTO 3aIOMUHAHUA OYKB aHTIHH -
cKkoro ajxdaBuTa 1 U3TOTOBHUJIA TAKHUE HATJSJHBIE TOCOOUS:

[[J'IH 3allOMUHaHHWA NpaBUJ UTCHUA.

Alisher Kavoiy 1
17 nomiclagi _ _j
Q’zbckiston ]L[]l



W3 nutepaTypsl 1 mogoOpana CTUXU C OYyKBaMHU, KOTOPHIE
Mu3ydaeM, U MPeAMETHbIC KAPTUHKH C H300paKeHHEM KUBOT-
HBIX, HA3BAHUS KOTOPHIX HAYMHAKTCS C 3TON OYKBHI.

Aa An Apple

It is very red and sweet,

And it’s so good to eat.

Cc A Clock

I can tell you all the day:

Time to sleep and time to play.

Pa3BuTue mo3HaBaTENbHBIX MPOIECCOB: BHUMAHMUS, BOC-
NpUsATUSL, HAOIIONCHUS, BOOOpAXKECHHS, MTaMSITH M MBbIIIJE-
HUsS Yy MJIaJIIero HIKOJbHUKA HAET MOCTOSAHHO. BcTaet Bom-
poc, KaKuM Xe 00pa3oM YCHJIUTH pa3BUTHE MO3HABATEIBHBIX
CIOCOOHOCTEH MOCPEICTBOM MO3HAHMS YUCIA, TOMOYb ACTAM
YCBOWTh HATypaJdbHBIA PsIJi YUCEN XOTs Obl B mpeaenax 10,
MPOU3BOJIHUTHh MPOCTHIC MATEMATHUYCCKUE BBHIYUCICHUS: CIO-
JKEHHUE U BRIYMNTAHUE HAa HHOCTPAHHOM sI3bIKe?

One, one, one
Little dog runs.
Two, two, two

Cat sees you.
Three, three, three
Bird on the tree.
Four, four, four
Mouse on the floor.
Five, five, five
Plane in the sky.
Six, six, six

Two short sticks.
Seven, seven, seven
Here is a raven.
Eight, eight, eight
Apple on the plate.
Nine, nine, nine
Rose is very fine.
Ten, ten, ten

Say it again.
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CHavajla s 3HaKOMJIIO C YHCJIUTEIbHBIMU IOCPEICTBOM
HarJaggHOTO mocoOus (CM. NPHUIOXKEHHE) U 00s3aTEIBHO CO
CTUXaMH.

Ecnm mo kapTUHKE AE€TH HE MOTYT 1OTagaThCs O COAEpIKa-
HUHM pUPMOBKH, MOXKHO IIEPEBECTH.

3aTeM BBHINOJIHAECM CIEAYIONHE yIPaXK HEHUSA:

1. CueT mpeaMeTOB.

2. PaccmaTpuBaeM HaTypajbHBIH P YHCET U OTBEUAEM
Ha Bompoc W hat comes before...?

3. 3areMm geTu ydatcs 3amaBaTh Bompoc: How many ...7

4. YtoObl ObITa BO3MOXKHOCTh M MMOCYHUTATH 3BEpeil, U 0OT-
JOXHYTh, U MONPBITATh, 51 UCIOJIB3YIO HECIOXHBIE TEKCTH HA
QHTJIUMCKOM SI3BIKE.

5. BeimosrHsieM pocThie apupMeTHIeCKre NeHCTBUS B IIpe-
nenax 10 c momombo «Peroankny.

6. Cuetr (1—0) moBomuM 10 aBTOMAaTH3Ma C ITOMOIIBIO
«SnmoHCKOM MalTUHKUY.

7. iciosp3yeM IpUEM COIIMO-UTPOBOI MeToauku «Bommeo-
Has nmanouka» (Magic stick) nns ynpaxuenusi: One, three,
five, seven, nine.

ManeHbKHE IETH OYEHb XOTST HAYYHUTHCS YUTATh U IHU-
catb. M ecim yuuTenb HE BOCIHOJb3YETCSA 3TOU TATOW K 4Te-
HHUIO, HAYHET YYUTh YUTATh AETEH MO3JHEE, pe3yJIbTaT MO-
JKeT OBITh TOPa30 XyXXe, OCITa0HET HHTEpEC, NOSABATCSA APY-
rue )KeJaHus.

S cormacHa ¢ aBTOpoM craThu «Kak Hay4YuTh Malblllel
gyutath» T.U. WxormHoil, ydyuTeneM aHTIUHCKOrO S3BIKa
B.B. KopouseBoit 13 MockoBCcKoO# 00sacTH2, 9YTO TpaaUIHOH-
HBIH MeToJ] 00yYeHHsI OTHUMAET Maccy BpeMeHH, Tpebyer pas-
BUTOTO a0CTPAKTHOTO MBIIJIEHUS, KOTOPOE y IeTeH 3TOro BO3-
pacra cnabo pa3Buto. JleTn yamie Bcero yuarcs YUTaTh Mexa-
HUYECKHU, 3alIOMHUHAs CI0Ba LEINKOM. B pe3ynsrare oHU HE
MOTYT CaMOCTOSITEIbHO NMPOYHUTATh HE3HaKoMmMoe ciaoBo. Ilo-

1 Uxoruna E.M. Kak HayuuTp Manbimeid yutath // HOCTpaHHbBIE A3BIKHU
B mkoiae. 1993. Ne 1.

2 Kopoxesa B.B. 3 Mmeronuueckoil mouTsl. // VHOCTpaHHBIE S3BIKU B
mxkome. 1993. Ne 5.
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9TOMY HY)XHO HCIIOJIb30BaTh Pa3jU4HbIEC CIOXKEThl, UCTOPHH,
UT'POBBIE CUTYallUU, KOTOpble npeiioxkensl B.B. Koponesoii.

I[Mpumep croxera. lllna 6yksa E no necy, cnoTkHynach,
nepeBepHyiack U npesparuinack B 0ykBy F. Byksa F Toxe
ymana, cioMala pykKy M craina OykBoid L. Dra ckaszka wuc-
MOJIb3yETCs 11 03HAKOMJICHHUS C HOBBIMH OYyKBaMH.

Paccka3 o rimacHbIX B OTKPBITOM M 3aKpPBITOM THIIE CJIOTA!

BykBBl pemmian moexaTh Ha CBOM JadHbIE ydacTKH. J[Ba
JOMHKA: B OJHOM JBEPb OTKPBHITa (OTKPBITHII CIIOT), B APY-
oM 3aKpbITa (3aKPBITHIH CIIOT).

ByxBa A 30Bet rocreii B 1om [ei - ei] (3axoaute). Kak Tonpko
KTO-HHOYb X0UeT 3aliTH, OyKkBa A 3aKpBIBAET IBEPh U TOBOPHUT:
[ee - ae]. BykBa E mo0uT npstarbcs Ha Yeplake U KpUYaTh:
[i: - 1:] (umuTe). Korga kTo-HUOyIb X0YET BOWTH, OHA Jepraet
3a BEpeBOYKY, IBEph 3aKpbIBacTcs U OykBa E ynerbaercs: [e - e].
Ha ymune mopos. I[Toapyru oTkpsiiin n1Bepb, 30ByT OykBy O Ty-
nsa1h. OHA HE XOYET UATH U OTBEUYALT: [OoH - oH]. 3aKPBIB BEPH,
O caauTcs BO3JIe MEYKH M TOBOPHT [0 - 3] (kak Terio!).

MHuorue apyrue CrXeThl, HCTOPUH, UTPOBBIE CHUTYalUH
JOJKHBI OBITH NMPEJICTABICHBI CPEJCTBAMHU SI3bIKa, OHU MO-
MOTAIOT YYaIlUMCS MOHITH OCOOCHHOCTH aHTJINHCKOTO 4Te-
HUA. S MCNIONB3y0 HHTEPECHBIN NPUEM, HECKOIBKO CXOXKUU
C IpUeMOM O0YyUYEeHHS pPYCCKOMY CIOTOBOMY UYTEHHUIO.

I'macubie 6ykBer A, E, I, U, O, Y MBI Ha3bpIBaeM IeBHIA-
Mu, 20 coriacHbIX OYKB — My3bIKaHTaMH. Ps1oM cTaBuUM
MY3bIKaHTa ¥ MEBULY. DTO OTKPBITHIH CIIOT, TAK KaK NMEeBUIA
MOXeET ybexars B 100y0 MUHYTY. B oTkpBITOM ciore OyKBEI
JIETKO M 3BYYHO IOIOT cBoe uMs (no, go, me, my). Ho BoT
MOSIBUJICS €lle OAWMH MY3BIKaHT — CJOT CTajl 3aKPBITHIM.
ITenue meBun u3MeHuIoch (not, got, met).

Ocoboe BHUMaHue obpamato Ha cectpun [ m Y. I — crap-
mas cectpa, Y — muanmasi. OHa oueHb JIOOUT CTapIIyo U
BCerja 3BYYHUT, KaK crapuias.

byksa E n U peminnu yauBUTh BCeX U B 3aKPBITOM CJIOTe
3ByYaT COBCEM mo-aApyromy. EcTe B andaBurte 3abaBHas Oyk-
Ba E, koTOopas yacTo M00UT BBICTYNIATh «CIYXaHKO», 4TO-
OBI CJIOT CTAHOBMJICS OTKPBITHIM. M TOrma oHa MOJIYUT.
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B mpucyrcTtBum Becenmoro Mmy3sikaHTa R meBunsr A, O, I,
E, U xokernuBo MeHSIOT 3ByuaHue (tum ciora) far, lark,
bom, her. My3bslkaHT He moHpaBuics OykBe Y, OHa OTKa3a-
Jach OT BCTPEYH C HHUM.

HecranmapTHble, 3aHUMAaTENbHBIE CIOKETHl TTOMOTAIOT Je-
TSIM YCBOUTH IPaBHJIa YTEHUS BO BCEX THIAX YJapHOro aHT-
JUHUCKOTO clioTa.

TexHomorust 00y4eHHsI TPAMMATHYECKUM U JEKCHUYECKUM
cCpeIcTBaM CTPOUTCS Ha IMOJOXEHHUU O KOMMYHHUKATUBHOH
OpUEHTALlMU U OCO3HAHHOM BIIaJIeHUU 3bIKOM. [IpaBunbHas
peanu3anus 3TUX MOJOXEHUH oOecnmeynBaeT pe3yJbTaTUB-
HOCTBH J€STEJIbHOCTH OOLIEHMs, OPraHu3yeMoOil Ha ypoKe H
00ycnaBIMBaeT HHTEPEC MKOJIHHUKOB K HEH.

OcHoBHAas QPYHKIHUSA MOJNOXKEHHUI O KOMMYHUKaTHBHOHU
OpPHEHTAIMH COCTOUT B CO3JaHHUU BCEX YCIOBHH KOMMYHH-
KallMu: JEKCHUYeCcKoe sIBJIEHHE AEeTH M3ydalT B Ipolecce
o0yueHHs, B UTPOBOH esTelbHOCTH. Urpa mo3BoussieT opra-
HU30BaTh 00yuyeHHEe rpaMMaTUKe KaK yBJIEeKaTeIbHBIH Mpo-
Iecc pemeHnss KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/Jad, pealu3yIo M X
UTPOBBIC MOTHUBBI U LEJIU KaXXJOTO PEUYEBOTO U HEPEUEBOTO
neiicteuga. KoMMyHHKaTUBHAA 3ajjadya CTUMYJIUPYET aKTHUB-
HOCTh KaXXJ10oTro peOeHKa B TOM ciyyae, eciu OyJaeT MHTe-
pecHa u ropopsAmemMy, u caymawmemy. Hanpumep, Yuu-
TeNb pa3naeT Kaxaomy pebenky mo urpymke (Olya, take a
dog. Katya, take a bird) u npegnaraer BceM AETAM TaKyIO
KOMMYHUKaTHBHYI 3anmauy: «K Ham mpumen IuUpekTop
nupka. Mbl XOTHM, 4TOOBl OH NMPHHSII HAaNIUX 3BEped B
nUupK (3To MOTHUB). [ns 3TOro HYXHO CKa3aTb, YTO OHH
yMewT aenarts (3To meib). My cat can climb. My frog can
swim. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHEe UTPBl MOMOTAIOT 3aKpe-
NUTHh 3HAHUSA JEKCHYECKUX U TPAMMAaTHYECKUX €IUHUI, OJ-
HOBpPEMEHHO yriyOiseTcs )KU3HCHHBIH ONBIT peOeHKa, pac-
MIUPSAIOTCS €T0 3HAHHUS 00 OKpyXalomed NefiCTBUTEIbHOC-
TH, npupone. (Onucanue JEKCHUKO-TPAaMMaTHYECKUX HTP
CMOTpPHUTE B MPHUIOKEHUHN). DTO MOTYT OBITh TaKHE UTPHI:
«Beta», «l[BeTHK-CEMHUIBETHKY», «300mapk», «3HATOKUY,
«domuno», «JloTo».
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B urpe, B caMbIX pa3HOOOpa3HBIX CKa309YHBIX CUTYaIUIX
pa3BUBaeTCs SMOLMOHalNbHAas chepa peOCHKA, CBsI3aHHAA C
T'YMaHUCTHYECKUMHU yCTPEMIICHUSAMH, yCBANBAIOTCS 3JIEMEH-
THl 3TUKETA, KyIbTYpHl 00menus. Marepuai, BKIIO Y€HHBIH
B CIOXKCETHO OPTraHM30BaHHBIC yqe6HHe HUTIPHI, CHOCO6CTByeT
MHOTOKPAaTHOMY NOBTOPEHMIO U 3aKPEIJIEHUIO JEKCUKH, pe-
4yeBBIX 00pa3uoB, QOHETUUECKMX M MHTOHAIIMOHHBIX dJie-
MEHTOB.

CroeThl UTP MOTYT OBITh CAMBIMH pa3Ho00Opa3HbIiMuU. Mx
HCTOYHHUKOM MOTYT CIYXXHUTh PAacCKasbl, CKa3KH, AHaPHUIb-
MBI, QuabMbl. OJIHAKO IETH HE JOJIKHBI BCE BPEMsI UI'PATh B
OJHY M Ty X€ UTpy, TaKk KaK 3TO MeIIaeT pa3BUTHIO BooOpa-
JKEeHUS ¥ TBOPUECKHUX crocoOHOcTel. PoeBbie urpsl moMmora-
I0T CKOHIIEHTPUPOBATh BHUMaHHEe Ha 00beKkTax (’KUBOTHBIE,
BEIIH, MEPCOHAXKH).

HUrpas B Cr0)KE€THO-pOJEBbIE UTPHI, AETH ydaTcs MEPEHO-
CUTh NEHUCTBUS U3 OJHUX YCIOBUH B Apyrue, HAUYUHAIOT OY-
IE€BIATh HEXMUBYIO MPUPOY, CO3JaBATh IEMEHTHl HOBOTO.
Tak pa3BuBarTCs BOOOpaKeHHWE, MBINMJIEHUE, TBOPYECKHE
CIIOCOOHOCTH, peYb, BOCHUTHIBAIOTCS HPABCTBEHHO-BOJIEBBIC
KayecTBa JMYHOCTH, HHTEPEC K JHUYHOCTH JIPYyroro, yriyo-
JsIeTCSl COIMAIbHBII OIBIT.

OpraHu3oBbIBas U MPOBOJAS UTPHI, HEOOXOAMMO MOCTOSH-
HO MOMHHUTH 00 MHIMBUIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTAX NMCHUXUKH
pebenka, ero remnepamente. CaHrBUHHUK, HalpuMmep, odia-
JlaeT MOBBIIIEHHONW PEaKTUBHOCTBIO. I pOMKO XOXOUET Mo He-
3HAaYUTEIbHOMY IoBOAY. HecymecTBeHHbIH GaKT MOXET pac-
cepauth ero. OuyeHb akTHBEH, paborocnmocobeH. Obsanaer
OCTpOTOH yMa, Haxoa4uB. beicTpo ycBauBaeT marepuai. Jlerko
JUCHUIIINHUPYETCs. X0NepUK 0071a7aeT BBICOKOH aKTHBHOC-
ThI0, HEeoOy3/1aH, HecaepKaH, BCObIbYUB. DermMmaTuk tep-
MeauB, BBIAEPIKAaH, MEAIUTENEH. MenaHXoJlUuK 4acTo mia-
geT, 00Ne3HeHHO yyBcTBUTENeH. ['omoc Tuxuii. Jlerko yToMm-
asieTcs.

Jletn oueHp NIOOAT MPUHHMATh Yy4acTHE B Pa3IHUIHBIX
WHCIEHUPOBKAX, UI'pax-IpaMaTu3anusax. Jra urpa Tpedyer
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OoT peOeHKa MCMOJHEHUs Kakoi-nubo posu. OHA CTUMYIHU-
pyeT BooOpaxeHHe, TpeOyeT CIOKETHBIX MOCTPOCHHH, pac-
npenesieHuss poJieil, CI0XKHBIX PEUYEBBIX B3aUMOJEHCTBUH.
Pexwuccepckas urpa momoraetr peOEHKY BMECTHTb B CBOE
«SI» MHOXeCTBO pa3iIWYHBIX 00pa3oB M MO3MOUN, M TEM
CaMbIM CTHMYJHUPYET Pa3HOCTOPOHHIOK U Oojiee 0O0HEKTHUB-
HYIO OII€HKY CBOUX M YYXXHUX IOCTYIIKOB.

Jdns urp-apamaTH3aldii MOXHO HCIOJb30BAaTh MEJIKHUE
UTPYUIKHU, KyKoJ-016abo, ¢ MOMOUIbIO KOTOPBIX AE€TH MOTYT
pa3bITpbIBATh CIHOXET HUTIPHI. 3allaHI/Ie MOXE€T OBITHh TAKHUM:
npuayMal HIM BCIHOMHHM M NMOKaXH CKa3Ky, HCIOIB3YS
HEOOJIBIINE UTPYII KU, KOTOPBIE YMEIIAIOTCS HA CTOJIE, MapTe
UM HeOOJBIION JOIIEUKe.

S mcmonp3yro 9game BCero MacKu. OTO MacKH, mpuodpe-
TEHHBIE B Mara3uHe, WM HapUCOBAHHBIE, MJIM MPOCTO CJe-
JaHHBIE W3 KapTHHOK C MOJOCKOHW JAJS TOrO, YTOOBI MX Ha-
JIeTh Ha TOJIOBY pebOeHKa.

Yyactue B mMOg00HOW HUTpe CTUMYIHUpPYET K Pa3BUTHIO
BCEX NMCUXMUYECKMX, MO3HABATEIbHBIX INPOIECCOB, MOTHBH-
pyeT peueBYI0 U YMOLMOHAIBHYIO NesTeIbHOCTD AeTel. [JeTn
JNI00ST UCHONHATH pa3judHble poiu. B cBoeil pabore s uc-
nonb3yto urpei-gpamaruszanuu: “Little Red Riding Hood”,
“Three pigs”, “Three Little Kittens”, “Three Bears” (Tex-
CTHl UTp MOXHO HaiiTh B kHure UI.I'. Amammxsa «Urpas,
yuucb». M: IlpocBemenue, 1986).

Ucnons3ys pekomenpanuu, nanusie H.Jl. ['anbckoBoOii,
3.1. HukuTteHko B cTathe «OpraHu3anus yueOHOro npoiecca
M0 MHOCTPAaHHBIM fA3bIKaM B HadaJlbHOH IIIKOJ'Ie»l, clIeayerT
CKa3aTh, YTO HATJSAAHOCTH BBINOJHSIET CTHMYJIUPYIOMIYIO
(GYHKIHIO: BO-TIEPBBIX, BHYTPEHHSS MJIM SA3BIKOBAsl HATIAM-
HOCTh AKTUBHM3UPYET BOCHPHATHE 3Bydamed HHOA3ZBIYHON
peun c mpucyuie el rpaMMaTHYecCKOM MU MHTOHALIMOHHOWU
oopMIIEHHOCTBIO, KOTrxa oOydaeMblil omymniaer cobeceaHu-

1 TansckoBa H.[A., Hukurenko 3.M. Opranusauus ydeOHOro mpoiecca
10 MHOCTPAHHBIM S3BIKaM B HadaJbHOH ImKose // MIHOCTpaHHEIE S3BI-
k1 B mkose. 1994, Ne 1.
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Ka; BO-BTOPBIX, HATTAAAHOCTDh CTHMYJIHPYET CO3TaHNE CMBIC-
JMOBBIX 00pa30B, MPUCYIIUX HOCUTEISIM SA3bIKA.

Bce cpencTBa HarasaHocTH (BepOanbHBIE, HIIIOCTPATHB-
HbIE, a TAaKXX€ JKECThl) co31at0T 3P PeKT NMpUCyTCTBUS B Ka-
KON-TO KOHKPETHOM CUTyanuu OOMIEHUS U MOMOTaloT coXpa-
HUTH B IaMATHU ueTeﬁ TOT CMBICII, KOTOprﬁ HY>XXHO UM HI€pe-
JaTh UIH BOCIPHUHSATE.

B onHOM ciydae HarasiqHOCTH 0OeCIeYnBacT MPABUIBHOC
OCMBICIIEHUE MaTepHaia, B APYTOM CIYXKHUT OHOPOIl IiIs eTo
NOHUMAaHUS Ha CJIyX, B TPEThEM CO3JAeT yCIOBUS JJIs €Tro
MPaKTUIECKOTO MPUMCHEHUS.

Jyist 3TOrO0 51 MCHOAB3YI0 HTPYWIKH, KAPTHHKH, MOCOOHS,
KOTOpBIC S JIeJIal0 caMa: MacKH, IocoOus At oOydeHHs uTe-
HUIO, TOCO0OUS ¢ U300pakeHUEM T'epOeB JETCKUX MYJIbT(HITb-
MOB ¥ XUBOTHBIX, KAPTOUYKH C YHUCIUTEIBHBIMA U MaTeMa-
TUYECCKUMU TPpUMEpaAMHU, Ta6J'lI/I‘IKI/I, JOMHWHO IIO MHOTHUM TC-
MaM, TCM CaMbIM CTapasiChb O6eCl’le'—II/ITL pPE€UYCBYIO HHULIUATH -
BY neTeil uepe3 BepOanbHBIE U MILIIOCTPATUBHBIE OMOPHI, CO-
37a0LNe HHTEpPEC U BHYTPEHHIOIO MOTHBAIMIO AESITEIbHO-
CTH AeTell Ha ypokKe.

Y4utsiBasg 0COOEHHOCTH MIAJUIETO NIKOJIBHOTO BO3pacCTa,
cTaparoCch MEHSTH BHIH paboT, Tak Kak peOEHOK HE MOXET
JOJITO CIYyIIATh W CHBIIIATh yuuTens. Ho 3ato moTpeGHOCTD
JIBUTAThCS, AEHCTBOBATh, 00IIATHCS BEJIMKA U CYLIECTBYET B
pebeHKe MOCTOSAHHO. 3HAYHUT, HAa ypoKe 0053aTelbHO Kak
MUHYTKa OTABIXa UJIM KaK IPUEM Iepexojsia OT OJHOI'0 BUA
JACATCIBbHOCTHU K APYTroMy NPUCYTCTBYIOT IMMOJABHUKHBIC UT'PHI.
OHH Toxe OBIBAalOT pa3HOOOpa3HBIE: PyCCKHME UTPHl Ha aHT-
JTUHACKOM A3BIKC, HAIMOHAJBbHBIC UTPBI, UTPBI-TAHIIbI, UT'PbI-
TIECHH.

Xotenoch ObI CKa3aTh HECKOJIBKO CIOB M O APYTHUX IMpPHU-
eMmax paborsl. Paboras nax temoli «Bpemena romay», pucyio
KapTUHY WJIH JeJlalo allllJIMKaluIo, B KOTOPOi Bce Ha000opoT:
He0o KpacHOE, IepeBhs PO30BHIE, CHETOBUK MOXET OBITH Uep-
HBIM. [loka3pIiBas KapTHUHY, MpOINy JIeTeld HMCHPaBUTH BCeE,
4YTO HCIIPAaBUJIBHO HApUCOBAHO. 9T1oT npueM CcHavalia BbI3bI-
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BaeT CMeX, a MOTOM «Oypio» 3MOIMi, KelaHWe TOBOPUTH,
UCIIPABIATh «XYILOXKHHUKA.

UToOBI AeTH NyUlIe YCBOMIH JIEKCHKY TI0 TEME, i MPUAY-
Malla MECEHKH Ha METOAUN PYCCKUX JETCKUX IECEH C MAKCH-
MaJbHBIM HCIIOJIb30BAHNEM JIEKCHKE IO TeMe «Bpemena roga*.
OTO0 OYeHBb MOMOTAET JETSAM YCBOUTH HEOOXOAUMBII 00BEM
M3ydaeMbIX HHOS3BIYHBIX CIIOB, YUUT UX NPABUIBHO IIpUMeE-
HATBH 3Ty JEKCHUKY.

BHeknaccHag paboTa mo MHOCTPAaHHOMY S3bIKYy OpPraHH-
YEeCKU BXOJIHUT B yueOHO-BOCHIHTATEIbHBIH Hponecc. ®opmbl
MOTYT OBITh CAMBIMH Pa3HBIMH: KOHKYPCBHI, OJIUMIINAABI, BeE-
yepa, Npa3AHUKHU. s MIaAMIUX OIKOJBHUKOB JIyYII€ BCEro
MPOBOJUTH MPA3AHUKH C HECIOKHBIMH HHCIIEHUPOBKAMHU CKa-
30K, ¢ nmecHsimu, urpamu B ctuie KBH. [IpoBeaenue BHE-
KJIaCCHBIX 3aHSITHH MOBBIIIACT HHTEPEC K M3YyYEHHUIO MHOCT-
paHHOTO S3bIKa, Pa3BUTHIO Pa3rOBOPHBIX HABBIKOB, MOBTO-
PEHUIO M 3aKPEIUICHUIO M3YYEHHOW JEKCHKH, pacIIupECHUIO
ciaoBapHoro 3anaca. Korga getu urparoT B Ibece, HCIOJIHS-
0T NMECHU, NEKJIAaMHUPYIOT CTUXH, yIaCTBYIOT B KOHKypCcax u
Urpax, BCE 3TO AOCTABJIAET UM OOJBIIOE ICTETUUECKOE Ha-
CIaXJEeHNE U CIOCOOCTBYET yTilyOJIeHNIO SI3BIKOBBIX 3HAHUH,
CO3/1a€T y4yacTHe U Ty MOTHUBAIUIO, 0€3 KOTOPOIl HET u3yue-
HUS MHOCTPAHHOTO 3bIKa.

Sl Hanucana cueHapuid M YyCHEIIHO NMpOBeda Npa3AHUKHU
«Aurnuniickuit andasutr* (“English ABC”) — nns BToporo
knacca, “Pets and Animals” gus Tpersero kiacca, “Who is
the first?” gnms TpeTbero m 4eTBEPTOrO KiaccoB. MHTEpecHO
MpoOIIe] HOBOTOMHUU YTpeHHHK (3 Kiacc) Ha aHTIHUHCKOM
S3bIKE€, HAalUCAaHHBIH 110 MOTHBAM PYCCKHUX HApOJHBIX CKa-
30K, C y4acTHeM CKa304HBbIX mepcoHaxel Jlena Mopo3za u
CHeTrypouKH.

B nanHoM ¢pparmMeHTe KHUTH OBIJIN NMPHUBEIECHBI IIPUMEPHI
UTPOBBIX MPUEMOB U METOJIOB: CKa304HbIE CIOKETHI, IpUMeE-
HseMble B OOyYEHHHN UTEHUIO, MHUChMY, (DOHETHUKE; MOJBH K-
HbIE, JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE, CI0KETHO-POJIEBbIE UTPHI,
yMenoe 1 00 yMaHHOE UCII0JIb30BaHNE KOTOPBIX TIOMOTAET MHE
B 00y4eHHH JeTell MHOCTPaHHOMY S3BIKY, Jejias YPOK 3MO-
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OUOHAIBHBIM, YBICKATEIBHBIM, YTO CIOCOOCTBYyeET Ooee ObI-
CTPOMY U IPOYHOMY YCBOECHHMIO MHOS3BIYHBIX CJIOB, IMPOCTO
WHOCTPAHHOTO sI3BIKa.

Ho, ncnonp3yst urpel, Bceraa noMHIO, 4TO:

1. Bei6op GopMBI UTpHI 10JIKEH OBITH MENaroru4yecku H
IuIaKkTH4Yecku obocHoBaH. HykHO Bcerma 3HaTh LENb HC-
MMOJIb30BaHUA UTPHI.

2. B urpax mokHO OBITH 3a1eICTBOBAHO KaK MOXHO 0O0JIb-
e yyamuxcs.

3. Urpsl mOMXHBI COOTBETCTBOBATH BO3PACTy U SI3BIKO-
BBIM BO3MOXXHOCTSIM JIETEH.

4. Urpsl cayxaT pa3BUTHIO BCEX BHJIOB PEUEBOIl HESITENb-
HOCTH W IPOBOJASATCS HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

[MTosToMy s mpuUMeHSA0 UIpBl B Mepy, Iejecoo0pasHo U
miaHoBo. M3 Bcero cka3aHHOTO MOXXHO CHeJIaTh CleAyloIiue
BBIBOJBI:

1. PanHee 00y4yeHHEe HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO BCEX MO3HABATEIbHBIX NMponeccoB pebenka. Buuns-
€T Ha Pa3BUTUC BHUMAHHWA, BOCOPpHUATHUA, TaMATH, IPpEACTaB-
JeHUs, BOOOpaKeHHS U MBIIIJIeHHUsA. Pa3BUBaeT MBICIUTENb-
Hble OllepaluM: aHajlu3, CUHTE3, abCcTpakuui, CpaBHEHUE,
006o6mieHue.

2. Opranu3oBBIBas ypOK HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B HaYalIb-
HOIl M KOJ€e, yYUThIBAsl YPOBEHb Pa3BUTHSA IMO3HABATEIbHBIX
MPOIECCOB JeTeH, HEOOXOAMMO HCHOJb30BATh HIPHI, KOTO-
pble CrIoCOOCTBYIOT CO3aHUIO COOTBETCTBYIONIETO IICUXOJIOTH-
YeCKOT0 KIMMaTa Ha ypoKe, pemarmT npodieMsl o0ydeHus,
Pa3BUBAIOT MO3HABATEIBHYIO H PEUYEBYI0 aKTHBHOCTbH JI€TCH.

3. Urpsl 10JKHBI OBITH CaMble pa3HOOOpa3HbIe ISl TOTO,
YTOOBI MX MOXHO OBLIO MPUMEHATH C Pa3HBIMU HEIIMHU IPHU
0o0ydeHuu U QOHETUKE, U TPAMMaTUKE, U JEKCUKE.

4. Ha ypokax HHOCTPAHHOTO SA3bIKa HEOOXOAMMO HCIIOIb-
30BaTh HATJSIIHOCTh, KOTOPasi CTUMYJIUPYET npolecc o0yde-
HUS U Pa3BUTHE NO3HABATEIbHBIX IIPOLECCOB.

B 3akntodeHne MHe OBl XOTENOCh OOpPaTUTh BHUMAaHUE Ha
npuHOunel Metoauku III.A. AMoHamBUIMU, NTaHHBIE B €ro
KHHUTe «3/1paBCTBYHTE, NeTU!» 1Mo 00yUYEeHUIO TPY3UHCKHX Je-
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Tel PyCCKOMY A3BIKY, KOTOPBIE MOXKHO YCIIEIIHO IPUMEHUTD
B 00ydeHHUHU T1000My HHOCTPaHHOMY sI3BIKY. «Bo-nepBoIx, ne-
TAM HOJI’)KHO Ka3aTbCsAa, YTO HAYYUTHCA TOBOPUTH Ha YYyXKOM
SA3BIKEe HETPYAHO, XOTS HAa CAMOM Jelie 3TO He TaK IIPOCTO.

Bo-BTOpHIX, HYXHO, 9TOOB Yy Ae€TE€H Kak MOXHO ObICTpee
BO3HHUKJIO YYBCTBO, YTO OHM OHMUMAIOT HHOSI3BIYHYIO peub U
yKe 00BACHAIOTCSA Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

B-TpeTpux, B mponecce o0y4eHHs KakK MOXHO dalle Co-
371aBaTh PeUEBbIE CUTYallUl «HEYy4eOHOro» xapaKTepa, TO ecTh
Takue, Korjga peObeHOK He YYBCTBYET, UTO €r0 00ydJaroT MHO-
SA3BIYHOW peYH, W TOrJa peOEHOK HAYHET 00IaThcsl MOTOMY,
4TO €MY 3aX0UYC€TCA YTO-TO COO6H_II/ITI), IMOTOBOPUTH C YUYUTC-
aeM, Ipy3baMu» 1.

1 Awmonamunu UI.A. 3gpaBctByiite, netu! M: IlpocBemenue, 1983.



IMPEANCJIOBUE

BoraTcTBO M KpacoTa JIUTEpaTyphl BCErJa MOMOTAIOT Ma-
JIEHBKOMY YHTATEJI0 MOHATH €€ IpeliecTHOe conepxanue. I1o-
3TOMY Ha CTp. 1—7 mpeJacTaBieHbl CTUXU K OykBaM andaBu-
Ta. CTUXW 3aHUMATENbHBI C A3BIKOBOW M NMO3HABATEJIbHOM
CTOpPOH.

Ecnu x ctuxaM n100aBHUTh elle U yMEHHE BBHIMOJHITH Ka-
KHe-HUOYAb NBUXKEHHUS —3TO MHTEPECHO BJIBOWHE, MOMOTa-
eT OBICTpee W Jydme 3allOMHHUTH andaBut (8-9).

YToOBl mpomecc YyCBOCHUS aHTIMHCKHX OyKB OblI Ooiee
pe3yNbTaTUBHBIM U 3aHHUMATEIbHBIM, MOXHO HCIOJb30BATh
NpHEMBl COLMO-UTPOBOH NMENaroruku, KOTOpble pa3BUBAIOT
B AETSAX MOJE3HBIE IMCUXOIOTHUYECKUE CTPYKTYPHI, NPUIAIOT
y4eOHOMY BpEMEHH IpHUBJIEKAaTEIbHBIC AN AETeH KadecTBa
HHTEepecHOoTo u Becenoro tpyaa (10-13).

doHeTHYECKHIE UTPHI, CIIOCOOCTBYIOIHE 00pabOTKEe KOH-
KPETHBIX 3BYKOB, pPa3BUBAIOT (poHEMaTHUECKUIl cCIyX y Ie-
TeH, JenaioT mpoiecc paboThl HaJl aHTIUHCKOW GoHETHKOH
YBJEKAaTEJbHBIM M IO03HaBaTedbHBIM (14—8).

[ToxBUXKHBIE UTPBHl MOMOTAIOT Pa3BUTh MHTEPEC K MpeJ-
MeTy B cBoeobOpasHoir popme (19-23).

[TonoOpaHHBIE JTEKCHKO-TPAMMATHUYECKHE HMTPHI CIOCO0-
CTBYIOT 3aKpEIICHHIO JIEKCHYECKOTO MaTepuana 1o pas-
HBIM TeMaM. UTpbl 3aHUMATENbHBI U MOJEe3Hbl (24-26).

O pou CIOKETHO-POJIEBBIX UTP MOXHO TOBOPHTH MHOTO,
T. K. OHU CIIOCOOCTBYIOT Pa3BHTHIO SMOIMOHAIBHOU cdepsl
pebeHka, pa3BHUBAaIOT BOOOpa)XeHHE, MOMOTAIOT OCYIIECTB-
JSTh YCHEMHOCTh 00yueHus (27-33).

UToOBl MHTEPEC K IPEAMETY OBl MOCTOSIHHBIM, ObliIa BbI-
cokas MOTHBanusig B OOy4YeHHHU, HEOOXOAUMO IPOBOIHUTH
Mpa3HUKH 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

IIpa3znauk «Let’s Play English» («Ilourpaem B aHTIHii-
CKHI») BBI3BIBACT OTPOMHBIN HMHTEpEC y AeTeil, cmocoOCTBy-
€T 3aKpelJeHnIo, 0000IeHnI0 MaTepuaia Mo TeMaM: 4HcC-
nutenbHbie 1-10; nBeTa; )XUBOTHBIE, 3HAHUE AHTJIHUNCKOTO
andasuta (34-36).
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VYpoxk-urpa «The ABC-Party».

Ha npasngHuke y4eHUKH MNOBTOPSIOT andaBUT (K Kax-
ol OyKkBe CBOE CTUXOTBOPEHHE); YHUTAIOT, COCTABIAIOT OT-
nenbHbie ciaoBa. [IOBTOPSIOT YHMCIUTENbHbIE M Ha3BaHUS
nBetoB (37—40).

Ypok-urpa «Animals and Petsy.

[Tpa3zgHUK MHTEPECEH TeM, YTO IO3BOJISET AETAM pasy-
YUTHh CTUXOTBOPEHHUSA O XKUBOTHBIX, IpaMaTH3MpPOBATh He-
CIIOKHBIE CKa3KH, pas3rajaTh 3arajku O )XUBOTHBIX, MOBTO-
PUTHh Ha3BaHWs )XUBOTHBIX, HOUI'PATh B UTPHl HA AHTJIHU-
CKOM sI3BIKE M NMOJBHMXKHBIE UI'Pbl. BaxkHa Tak)Xe MOATOTOBKA
K IIPa3JHUKY, T. K. ICTH Y4aTCs NeTh IECHU, TOTOBSAT Ha3Ba-
HUS KOMaH/1aM, PUCYIOT 3MOJieMy KOMaH bl C U300paKeHHueM
JKUBOTHOTO (41-47).

3a0aBHbBIC 3arajJKM HAa PYCCKOM W aHTJIHMHCKOM S3BIKaxX
WHTEPECHBl M Ha ypoKe, U Ha JiIoOoMm mpa3aHuke (48-49).

CueHapuii HOBOTOJHETO YTPEHHUKA C PyCCKUMHU CKa304-
HBIMH T'€POSMH BCErjga IPOXOAUT HHTEPECHO, MMO3BOJISIET IMO-
BTOPUTH JEKCHKY MO T€EMaM, 3alIOMHHUTbh HOBBIC MIECEHKH Ha
aHramickoMm s3bike (50—59).



['TABAI
NI'Pbl ®OHETUYECKHUE

Urper «poHeTnueckne® MCmonbp3yroTcst AJsl pa3BUTHUS Y
JeTeil CIIyXOBOTO BHUMAHUS U MaMITH, yMEHUS CIBIIIATH U
auddepeHINPOBATh 3BYKH IO JOJTOTE M KPAaTKOCTH, CIBI-
maTh MEX3yOHbBIC 3BYKH M T. 1.

UTrprPA 1.

Yuaurens pa3naer AeTAM KapTOYKH C KapTHHKaMH (Kap-
THHKH MOTYT OBITH Yy BCeX pasHbie). JlaeTcs omHO JJIs BceX
3anaHue: «CoeaWHU NTUHUEH KapTUHKH, NMPEAMETH Ha KO-
TOPBIX HAaYMHAIOTCS C OJIHOTO W TOTO XK€ 3ByKa*.

(BapuaHT urpsl. Packpack 0JHUM IIBETOM KapTHUHKH, Ipe-
MET Ha KOTOPBIX HAYMHACTCS C 3TOTO 3BYKa).

NUreaA 2.

«Halam, B KaKUX CIOBax CIPITAlNCh 3BYKH, KOTOPHIE A
Oyny MIpOU3HOCHTH*. YUUTEIb MOKA3BIBACT ACTAM KapTHHKH
W 9eTKO MPOM3HOCHUT HA3BAHUS MPEAMETOB, H300paK eHHBIX
Ha HUX. PeOsTa MOJKHBI MOKa3aTh Ty KAPTUHKY, B KOTOPOH
cupsATancs 3agaHHbli 3BYK. (Unu XIOmMHYyTh B nagomu. 3By-
KH OTpabaThIBAIOTCS C IETHMU JI0 Hadajga UTPHI).

UTPA 3. «H AHIW PUOMY K CIOBAM»

Yuutenp NpOU3HOCUT CJIOBO, a AETH JNOJKHBI HalWTH K
Hemy pudmy. HeoOxonumo umMeTh HAOOp KapTHUHOK C Mpe-
MeTaMHi, KOTOpble MOTIH OBl pU(pMOBATHCS:

doll - ball dog - frog
snake —cake clock —sock
bee —tree moon —spoon
mouse —house snow —know
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eight - skate fear —hare

bye —my fine —nine
tag - bag see —we
chair —where day —play
toy —boy run —son

how —cow

Bapuanm uepu.

YTo06Bl urpa Obina Oojee MHTEPECHOW W NMPHUBIEKATEIb-
HOW, MOXHO IIPOBOJAMUTH ee Tak. Mcmoub3ys meceHKy «A
song about my toys», IpuayMaB MEIOAUIO, YIUTEIb MOET C
netbMu. [ToBTOpsISE KymjeT, IeTH CaMH Ha3bIBAaIlOT CJIOBa U
pupMy K HUM.

ITecenka:

1 and 2, and 3, and 4,

We are sitting on the floor;
We are playing with the ball
And a pretty little doll

(a frog - a dog,

a hare —a bear,

a box —a fox,

a car —a star).

UTPA 4. «YTAJIAM IO TOJOCY,
KTO IPUUIE] B I'OCTU K TEBE»

Kto-uubynp u3 peOAT, 3aKpbIB ria3a, CTOUT y AOCKH, a
Jpyroil y4eHUK TPOMKO MPOU3HOCHUT CIIOBA MPUBETCTBHSA:

Good morning, Pete!

How are you!

TOT, k1o cTour Y JOCKH, JOJIKEH IO TOJOCY A0TagaThes,
KTO C HUM 3J]0pOBaeTcs, NOJKEH OTBETUTh Ha MPUBETCTBHUE,
Ha3BaB YYCHHUKA MO MMCHHU:

Good morning, Olga!

I am fine, thank you!
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nUrea 5.

Vuurensb pas3fgacT A€TAM KapTOUYKU A ayAUPOBaHUA. Ounu
BBITIAAAT TAK:

+

Ecnu YUYHUTECIb HAa3bIBACT OAMHAKOBBIC CJIOBAa, ACTHU IMOM-

HUMAT +  ; €CJHU CIOBO OTIMYAETCS 3BYKOM (TJIaCHBIM

nin COFJ'IaCHLIM), ACTH MOAHUMAKT KAapTOUYKY —

sit —sit —seat

cat —cat —cut
thin - thin - think
bird - bird - bed
bag —bag - back
eat - it

but - batu T. 1.

OOHETHUYECKHE UTPBI, CIIOCOBCTBYVY -
IOIINE OTPABOTKE KOHKPETHbBIX 3BYKOB

UTPA !e « LITTLE KIITY »

Aprukynsuus 3BykoB [B], [1].
Hertu 3HatoT 1 notoT nmecHO «Little Kitty».
Little Kitty laps her milk,
Lap, lap, lap.
Her tongue goes out,
Her tongue goes in,
Lap, lap, lap.
Little Kitty (lap) likes her milk,
Oh, I see (moBTOpeHHE MOCIEIHUX CTPOK).
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NUTPA 2* « STEP AND DAP»

OcBoeHne sIBIEHUS acnupanuu 3ByKoB [d], [t] u ormymenus
koHeuyHoro [d]. MarauTtodoHHas 3anuck. [lecHs UCTIONHACTCSA
xopoM. Benymuii BEITTOTHAET T€ ABHKEHUS, O KOTOPBIX MOIOT
netu. Vnu ety Bce BMECTE BBIMOJHSIOT IBUKEHUS.

1.

Step-step, dap-dap } 2 p.

Turn yourself around
And then you dap, dap, dap.

2.

Bend and dap-dap.

3. Hands up, dap-dap.
4,
5. Hands down, dap-dap.

Hands out, dap-dap.

UrrA 3. « THE FUNNY LITTLE CLOWNY

[MpousHomenne aHTIUHCKUX 3BYKOB: [i], [3], [u:], [3:].

Yuyurenb 3HAKOMUT AETEH CO CTUXOTBOPEHHUEM U IEPEBO-
IoM. 3aTeM MPOU3HOCUT CTHUXOTBOPEHHE ele pa3, aKIeH-
TUPYs BHUMAaHUE Ha NMPOU3HOMEHUU 3BYKOB [3:], [i], [3],
[u:]. Ha nocke TpaHCKPUNIIMOHHBIE 3HAYKH 3BYKOB.

He is funny little clown.

He says, «Ah, ee, or, ouy,
His mouth is opened wide
When he says, «Ah, ah, ahy.
He draws his lips far back
When he says, «Ee, ee, ce».
His lips are very round
When he says, «Or, or, or».
Ah—ee—or—010
Ah-ee-or-ou

He is a funny little clown.

NUrrPA 4. CKA3KA « B OJIK U CEMEPO KO3JIAT»

Yuutenb 00BIACHSIET AETAM, YTO KO3a TOBOPHT [bre —bae],
a BoJk [bei - bei]. Tpynuao paznmuunts! Ecnu moctyuut Ko3a u
ckaxerT [bre], getu ropopsaT Come in! Ecnu Bonk [bei] —Go
away! (nock - nock). Yuurenp Ha3zbIBaeT cioBa co 3ByKaMH.
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UrrPA 5* « I KEK-KJIOVHY,

Krnoyn mpurnamaet B nupk. Tam paboraroT:
akpo6atsr [hok —hok —hok],

JeTalT TUMHACTH [3: - 1] [3: - 1],

cunadyu mogHuMarwT rupu [fut - fut - fut],
KJIOYH UIrpaeT Ha rapMOIIKE U HAYYHUT HAC
[mai], [tai], [wai], [rai], [krai].

UrrPA 6« « THE KANGAHOO»

[Ipousnomenue 3BykoB [d;], [z], [r].

CHayajla yYUM CTHXOTBOpPCHHE, MOHHMAas COICPIKaHHE.
[MoBTOpSIsI CTUXOTBOpPEHHE, AETH H300paxarT JBUKCHUE
)KMBOTHOTO, IIPU 3TOM YETKO MPOU3HOCS 3BYKH [03], [z], [T].

Come with Te to the zoo, zoo, zoo.
To see the kangaroo, roo, roo;
Watch him walk with a

Jump, jump, jump!

As he goes along with a

Bump, bump, bump.

NUrTPA ?7¢ « THE PLANEY»

I[IpousHnecenue 3BykKa [v].

CHagana 3HaKOMCTBO C COJEpXKaHHUEM CTUXOTBOPCHUS.
3aTeM Bce BMECTe, UTpasi B CaMOJIET, IPOU3ZHOCUM 3BYK [V].

The Plane

The Plane is travelling up in the sky,

V-v-v —vw —Vvw,

Moving so fast, and never so high,

V-v-v - WV - VW.

Over the land, and over the sea,

Vw —vw —wv.

But we always come back in time for tea,

Vw —vw —vw.
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Urpa 8« « Wow - wow - wow!»

I[IpousHomenue 3Byka [w].
There’s a nice little dog,
But nobody takes him.
«Wow —wow —wow!»
Nobody takes him.
There’s a nice little dog,
I want to take him,
«Wow —wow —wow!»
I want to take him.
BocnurarenpHas 3ajada: BBI3BIBATH YYBCTBO COCTpaja-
HUS K XHUBOTHBIM.

INOABWXHBIE UT'PbI

UTrPA 1. «JACK, BE NIMBLE»

Jack, be nimble.
Jack, be quick,
Jack, jump over
My little stick.
PebeHok mepempsiTHBaeT 4epe3 majloudky (Mau m000H
IpYyrod mpeaMeT), KoTopas JeKHUT Ha Hoy.

UTPA 2. « FLY AWAY, PETER»

Two little birds are sitting on a wall,
One named Peter, the other named Paul.
Fly away, Peter, fly away Paul.
Come back, Peter, come back Paul.
JlBoe neTeil BBHIMOJHSIOT MPUKA3aHUS, 3aTEM OHHU BHIOU-
palT HOBBIX «ITHYEK», U UTPa MOBTOPSETCS CHOBA.

UrrPA 3* « NICK AND ANDY»

Nick and Andy,
Sugar and candy,
I say stop (jump, fly, dance and stand).
JeTn mporoBapuBamT CTUXOTBOPEHHE M BBINOJHSIOT CO-
OTBETCTBYIOIHE IBUKCHUS.
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Urpa 4. «I Go To The Wood»

Hdetu caasTcs B KpyKok. OnuH peOCHOK BBIXOJHUT Ha Ce-
peauHy kpyra. B pykax y Hero KOp3MHOYKa: OH HJET B JeC
coOupaTh ATOMBI.

Child:
I go to the wood
And my dog comes with me.
I want to pick berries
To eat for my tea.
PebGenok moaxoauT K OomHOMY M3 nereil, OepeT ero 3a
PYKY H BEIET Ha CepelHHY Kpyra:

Children:
One little berry,
One little berry,
One little berry
To eat for my tea.
3aTeM OH HAET 3a BTOpoH sAromoil. MeHseTcs 4yeTBepo-
CTULINE:
Two little berries,
Two little berries,
Two little berries,
To eat for my tea.
Urpa nponomxaeTcs 10 TeX IOp, NOKa peOCHOK HE «Co-
pBET» BCE ATOJBI.

UTPA 5« « W E’LL MAKE A SNOWMANY

Jetu cToAT B KpyTy, B IEHTpE Kpyra - peOEHOK, OH NMpH-
cen. Ha Hem Haznera Oenas nenepuna. Jletu 6epyTcs 3a pyku
U UAYT IO KPYTY.

Children:
We’ll make a snowman
Big and round,
Big and round,
Big and round.
We’ll put the snowman
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On the ground,
On the ground,
On the ground.

Hdetu moaxonsaTr k pebeHKy, cUAsOIeMy B LIEHTpPE KpyTa,
BBIIIOJHAIOT ABUXCHUA, UMUTHPYIOUIUC HeﬁCTBI/IH, Kornaga
JensT cHeXxxHYyro 0aly. 3areM cHoBa OepyTcs 3a pyKH M XO-
JSIT BOKPYT CHEXHOU 0aOBbl.

Children:
Little children, make a ring,
Make a ring, make a ring,
We shall dance and we shall sing,
We shall dance and we shall sing.
JleTn TaHUYIOT.

Urra 6# «C AT AND M OUSE»

Pycckas urpa c ”HOCTpaHHBIM TeKCTOM. [lo100HBIE UTPHI
MOXHO YCIOXHATH YBEIHUYHUBAHUEM TEKCTa IJA TOTO, YTO-
OBl 3aKpEeNUTh 3HAHUS HYKHBIX KOHCTPYKLUHUH MU OmpeJe-
JIEHHOTO JEKCHYECKOTO MaTepHala.

«Little mouse, little mouse,
Run, run to your house!

1, 2,3,4

Don't forget to shut the door!
(I am a mouse,

You are a cat,

1,2,3

Catch me).

UTrPA 7. « M OTHER CAT»

Y4uTenp MU KTO-TO U3 AETEH HaJeBAaeT MACKYy M TOBO-
put: «I am Mother Cat, I have lost my children*. Jletu Bce
npsuyTcs. Benymuil nmpomonxaer: «Where are my
children?» Jletm HaumHalOT MAyKaTh: «Mew-mew-mew,
roopsat: «We are here, Mother Cat*. [TogxonsaT x Komke,
MaMa O4YeHb pajna, OOHMMAaeT U IJIaJuT CBOUX ACTEH.
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Ne

Z

[V~ VS I (9}

Il ECHU C AIBUXEHUSAMU U TAHUAMU

1. «Duckings*.

Once upon a time, a time

Father Duck and Mother Duck

To the lake they went

And said «quack-quack, quack-quack»
All the children yellow balls.

Went behind them in the rows

They were happy and they sang a little song.
We are very happy swimming in the lake.
We mure very happy and we are

Dancing with you today. (Tanen ytsT)

2. «10 Little Indians».

1 little, 2 little, 3 little Indians.
4 little, 5 little, 6 littie Indians.
7 little, 8 little, 9 little Indians.
10 little Indian boys.

3. «If you are happy».

. If you are happy, and you know it.

Clap your hands! (action)

If you are happy and you know it,
Clap your hands! (action)

If you are happy and you know it
Then you really want to show it,
If you are happy and you know it,
Clap your hands! (action)

Stamp your feet.

Snap your fingers.

Say «We are!»

. Do all four!

o 4. «Put your fingers on your head».

Put your fingers on your head,
Put your fingers on your head.
On your head, on your head.
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Don’t forget, don’t forget.
2. On your nose.
3. On your mouth.
4. On your chin.
5. On your chest.

Ne 5. JleTu TaHUYIOT B PUTME BajbCa.
1, 2, 3, on the tiptoes.
1, 2, 3, on the tiptoes.
1, 2, 3 turn around.
Clap, dap, step aside.

Ne 6. «Dancing Puppets».

1. See them walk, walk, walk.
See the little walking puppets,
See them walk, walk, walk,
See them walking in a row.

2. Running puppets.

3. Jumping puppets.

4. Dancing puppets.

Ne 7. «Hands up, hand down».
Hands up, hand down
Hands up, hands.

Hands to the sides.
Bend left, bend right.
1, 2, 3, hop.

1, 2, 3, stop.

Stand still.

Ne 8.
Head and shoulders,
Knees and toes,
Knees and toes,
Head and shoulders,
Knees and toes,
Eyes, ears, mouth and nose.
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NT'PBI IEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUE

Urea 1.

CoenuHUTH 3HAYEHUE LBETa C 00pa3oM INpeaMeTa, UMe-
0mero 3ToT uBeT. [IpoucxoaAuT 3aKkpenaeHne 3HaHUS JTeKCH-
KW U OJHOBPEMEHHO YTIJyOJseTcs )KU3HEHHBIH OMNBIT y Ma-
JEeHBKHX JeTell (JIArylIKa 3ejieHas, KHT YepHBIH U T. 1.).

3ajaHus MOTYT OBITH Pa3HBIMH:

a) packpach KapTHHKHU B JaHHBII IBET;

0) packpach TOJIBKO T€ KapTHHKH, KOTOPBIE UMEIOT 3TOT
1BeT (KOT HE MOXET OBITh CUHUM);

B) HAQ30BH IIPEIMETHl B COUCTAHHH C UX LBETOM HJIH APYTHU-
MU IpHU3HaKaMHu (0OJIBIION, MalIeHbKUH, XOPOLIHH, MII0X0H);

I) HCHOJB3YsS KYOMKH, MOXXHO IOCTYHNHO OOBSICHUTH pe-
0eHKYy, Tle JOJDKHO HaXOIUTHCS CIO0BO, 0003Hadalomee MBeT
WINA APYroil mpu3HaK IpeaMeTa:

a + pink + pjg

UTPA 2« « Il BETUK-CEMUIIBETUK »

I{enb UTPBI - BBECTH M 3aKPENHUTH JEKCUKY 1Mo Teme «I[Be-
Tay:

red, blue, yellow, green, pink, white, black, grey, brown.

«IIBeTHK» - KPyT M3 IIOTHOTO KapTOHA, MaleHBKHUM
KpyT TpHKIeeH K meHTpy. Kpas He MpUKICEHBI, OHH CIy-
KaT KapMaHaMH JJIs JEMECTKOB.

pink
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Bapuanm uepwr.
IToem necHrio:

I have white,

I have red,

I have brown,

I have black,

I have grey,

I have green,

I have blue,

And I have pink.

[Toka MBI ITOEM NECHIO, YYEHHUK JOJKEH Pa3IOKHUTH Jie-
IEeCTKH B TOM IOpPSAAKE, B KAKOM OHHM B necHe. rpa uHre-
pecHa, aKTHBU3HMPYET BHHMAaHHUE JeTeH, MO3BOJAET OBICT-
pee 3alOMHUTH JEKCHUKY IO TeMe.

Bmopoii eapuanm uepui.

CHauana moem necHr. 3ateMm Bce BMecTe roBopum: «The
leaves are falling, falling, falling». YuuTenp nuiam ydeHHK
pasnaer neTsaM JjenecTku. Benqymuii Ha3piBaeT nBera. Y KOro
JIETIECTOK C COOTBETCTBYIOIIMM IIBETOM, U TOBOpHUT: It is white.

3aTtem mobaBnseM pedeBble 0Opa3IlBl:

- I like white.

- I'don’t like white.

- It is my beloved colour.

HUTPA 3« « 3 OOIMAPK»

IToem nmecHo:

On Sunday, Sunday, Sunday,
We go to the Zoo,

We want to see a zebra,

A wolf and a kangaroo.

Ha nabopHoM moioTHe anmiukanus 3Beps (KHUBOTHO-
ro), J€TH TOBOPST, YTO JIOOHUT 3TOT 3Beph. (O3HAKOMIIECHHE
C Ha3BaHHUAMHU MPOAYKTOB MUTAHUSA). 3asAI JTIOOUT KAMyCTy,
MeIBeAb — MeX U T.[.
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NUrrA 4* « 3 HATOKH»

a) Ha3Barp anTtoHuMBI: big - small, long - short, hot -
cold, white - black.

6) Onuimu KapTHHKY:

The cat is big, small, nice.

Urpa S5# «JlomurO»

WUrpa yHuBepcanbHa I 3aKpEIJICHUS JEKCHUKH, pede-
BHIX 00pa3moB. Mrpa MoxeT OBITH IO TeMaM:
1) uBera:

YepHBIi 3eJICHBIH
3€JICHBIN KpacHbIH

2) yucnurenbHbie 10 20:

3) KUBOTHEIE:

a cat a dog

"

—u adog — a dear
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OTON UTIpONl MOXHO 3aKPENIsTh HE TOJBKO JIEKCHKY IO
TeMe «KHBOTHBIE», HO TAaKXe M peueBble 00pa3ilbl:

This is a bear and a dog,

I have got a dog and a cat um apyrue.

4) BypaTuHO BBINOJHSET pa3idudHble AelcTBUA. Mrpa
MCIONB3yEeTCS JJIsi 3aKpemJeHHus TJIarojloB BPEeMEHH
Continuous.

Buratino is carting

Buratino is washing flowers

the plates
/Buratino is A
earring flowers

Buratino is
going to school

(Ha xapToYkaxX PHCYHKH, NETH YCTHO Ha3bIBaIOT Jeii-
CTBUA).

Urpy (kapTo4KH) MOXKXHO HCIIOJb30BaTh MO Pa3HBIM Te-
MaM.

CIOXETHO-POJIEBBIE UTI'PbI

B urpe pasBumBaeTcs sMonmMoHarbHas chepa pebOeHKA.
Y4eOHBI MaTepuai, BKIIOYECHHBI M B OpraHM30BaHHBIE yueo-
HbI€ HUTPbI, MOMOTAaCT OCYWECTBUTH MHOTOKpPATHOC IMOBTO-
peHue W 3aKpenjieHHe JIEKCHKHU, pedeBhIX 00pasios, ¢poHe-
THYECKUX M MHTOHAIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB.

VCTOYHUKOM CIOKETHO-POJIEBONH HMTIPHl MOTYT OBITH pac-
CKa3bl, CKa3KH, MyJIbTOuUIbME. PoxeBble UIpPHl MOMOTAIOT
CKOHI[CHTPUPOBATh BHUMaHUE HAa 00beKkTax peur. Urphl pas-
BUBAIOT BOOOpakeHHEe, HEOOXO0AUMOe IJs YCIEIIHOTO 00yde-
HHUS, MBIIIJEHUE, TBOPUECKUE CTOCOOHOCTH, pedYb, BOCIUTHI-
BAalOT HPAaBCTBEHHO-BOJIEBbIE KAYECTBA JIUYHOCTH.

TemarTuka ycTHOH pedn JOJKHA OBITH MPaBHIBHO IOJO-
Opana, 4T0OBl CIOCOOCTBOBATH BBEACHHIO, 3aKPEIJICHHUIO U
MOBTOPEHHIO S3BIKOBOTO Marepuala.

43



OpFaHI/ISOBBIBaFI U NpoOBOJAA UIPHI, HCO6XO£[I/IMO IIOMHHUTH
00 UHIANBUAYAJIBbHBIX 0COOEHHOCTSAX MJIaaI X IMKOJIBbHHUKOB,
HX TCMICPpAMCHTA.

Urra !« «TEPEMOK»

[{enb: 3aKkpenuTh peueBbie 00OPa3Ibl U IEKCUUCSCKHE M-
HULBI 1o TeMaM «)XuBOTHBIE», «JlaBaliTe 3HAKOMHUTHLCS).
B urpe nomkeH nmpucyTcTBOBaTh MOTHB, T. €. PeOEHOK J0JI-
KEH 3HATh «3a4eM», «IOYEMY», IS 4eroy.

Urpa pacckaszpiBaeTcs cHayalla Ha PyCCKOM S3bIKE y4H-
TeJeM, MOTOM KeM-HUOYIb U3 pedsT - «Beaymum». Juano-
I'M BeIyTCs yYallMMHCSI Ha HMHOCTpaHHOM si3bike. HeobOxo-
JUMO HMCHOJB30BaTh MAacKH.

CraButrcsa YCIOBHUE. YUCHUK AOJI’KEH OTBETUTH Ha BOIIPO-
Chbl Beayliero, 4ToObl NPEBPATUTHCS B JAaHHOE >KHUBOTHOE
WM APYTO# mepcoHax.- Bompocel cogepxar TOT A3bIKOBOWM
MaTepHual, KOTOPbIA yUYUTENb XO0UET 3aKPENUTh, IOBTOPUTH,
JIOBECTH 110 aBTOMAaTH3Ma.

CHaganma Tak:

- Who are you? - Fm a cat. Fm black.

- Are you a big cat? - Yes, I am.

- Please, run. - Yes, I can run and jump.

Korpa urpa moBTopsieTcst MHOTO pa3, 3amac peueBbIX 00-
pa3luoB M JEKCHUYECKUX EIUHUI] YBEIUUYHBACTCS, yCIOKHSI-
eTCsl M JAUAJoT:

- What colour are you? - Fm red.

- What do you like? - I like milk.

- Can you fly? - No. I can not fly.

- What do you have? - I have a long tail.

- Are you a fox? - Yes, I am.

- Go away, go away.

- Come here.

- Dance, jump, swim, sleep.

Cka304HO€ MpeBpallieHrue MPOU30IIIO elle U MPU TOMO-
I «BOJIIECOHON MaT0YKU», U UTPa HAYMHACTCS.

Kun-0vin Mmaneubkuil 3aiiunk (a small hare).
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BribOeraer 3aliunk u roBoput: «l am a hare, I can jump».

3pUTENN MOTYT NPOTrOBApUBATh TAKUE CIOBA:

Here is a house in wood, wood, wood.

A mouse is running through the wood, wood, wood.

She stops at the door, door, door.

- Who lives in this house, house?

- I do. I am a hare. And who are you?

- I am a mouse. May I live in your house?

- Yes, you may. Come in, please u 1. m.

JleTu-3puTean MOMOraT BO BceM. 110 OKOHYaHUHM UTPHl —
aIlJIOJUCMEHTHI.

UrrPA 2. « PEOKA»

B urpe MoXHO 3aKpenuTh pedeBbie 00pa3Ibl U JIeKcHuYec-
Kue eIUHULB 10 TeMe «CeMbsi».

VYcioBue Urpbl: HY)KHO paccka3aTh OT JHIa TOr0 Mepco-
HaXkxa, KOTOphIro Obl xoTex ceirparh —I’m a grandmother.
I’'m old. I can not dance.

- I'm a granddaughter. I'm Masha. I like my grand-
mother. I can dance.

- I'm a turnip. I’'m too big. I'm yellow and green. I can
not jump.

I'epon cka3ku mpeacTaBHINCH, pacckazanu o cebe. Urpa
Hayalach.

Grandfather: Oh, what a big turnip we have in our
kitchen - garden. I want to pull it out. 1, 2, 3... It is too
big for me. Cranny, come here. Help me, please.

- All right, Grandfather. I’'m coming u T. 1.

UTPA 3« «JI OKTOP AMBOJIUTY»

OcHoBHas IEJIb UTPBI: YCBOCHUEC A3BIKOBOI'0O MaTcpualiaa,
BOCIHUTaAHUE TIO0OBH K JKHUBOTHBIM, ,HO6pOTI>I, BHUMAaHUSA, KYJIb-
TYpHBI 06H_[eHI/I$I, KCEJIaHUd MOMOYb U ITOXKAJICTh.

CHaugaa OTpa6aTbIBaIOTCH pCeUCBLBIC 06p213L[bI n JCKCHU-
YCCKHUEC COAHMHUIBI IIO TCEMC ((I[aBaﬁ 3HAaKOMUTHECA», «HpI/I—
BCTCTBHC».
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3aTeM MOXHO paboTaTh C IEKCHKOW M pEeUYEBBIMHU 00pas-
mamu TeM: «IIpoaykTel nutanusy, «Omexmgar».

—Tuk-tuk-tuk!

—Who are you?

—I am doctor «Ai-bomuT»!

—Good morning!

—Good morning.

—How are you?

—1I am bad.

Take a thermometer, please.

—Oh, you are ill.

—I'm ill.

—Go to bed.

—I’m in bed.

—Drink hot milk.

—7Yes, I like hot milk.

—Put a coat and a scarf on.

—Thank you.

—~Good-bye.

UTPA 4» «M ATA3UH»

ens Urpel: 3aKpEeNUTH, IOBTOPUTH A3BIKOBBIH MaTepHal
no temam: «IIponykre», «Onexna», «I[IpuBercrBuey, «3Ha-
KOMCTBOY.

—Good morning!

— Good morning! I'm glad to see you. What do you
want?

—Well, have you? - Sorry, I have no... I have...

—Give me, please... —Here you are!

—Thanks, good-bye. - Bye!

HUrpa 5« «B rocrax y Ba6s SIru»

Ienp —3akpenuTs A3bIKOBOM MaTepuan no temam: «IIpo-
LyKThl», «Ilocyna», HayuuTh neTeil HaKpbIBaTh CTOJ, I1O-
XKeJaTh NMPUSITHOTO alleTuTa, MPaBUIbHO BECTH cebsd 3a
CTOJIOM.
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B sTo0#i urpe pebsitam mpuxoauTcs mMoTpynuThci. baba
Sra oueHb 37ma M koBapHa. OHa mpeBpaTHia BceX JAeTeH B
MBIIIAT, U YTOOBl BEPHYTh CBOM 4eNOBEUYECKHUH OOIHK, yde-
HUKH JOJKHBI BRIOJTHUTH Bce TpeboBanus badsr Sru. OHn
JOJKHBI NPaBUIbHO HAKPBITh Ha CTOJ, HAKOPMHUTH €€, Ha-
MOUTH, MMOXKEJIATh NPUATHOTO alNEeTUTa, a IIIaBHOE, HAYUYHUTh
ee BecTH ce0s MpaBUIBHO 32 CTOJOM.

—F11 put a fork to the left.

—I’ll put a spoon and a knife to the right.

—Put a plate and a cup on the table.

—Where is a chair? It’s under the table.

—Don’t put a knife to the left.

—Don’t cat tea.

—Drink tea, please.

—«Help yourself*.

— «Good appetite*.

—I want to drink! (to cat)

—I like...

—Give me, please!

—Here you are!

—Take it please.

UT'PBI-IPAMATU3ALINNU

Jdetu oueHb N0OOAT MPUHUMATHh B HUX ydacTue. JTa UTpa
TpeOyeT oT peOCHKA UCITIOTHEHUS KaKoi-nu6o ponu. OHA CTH-
MYJIHUPYET BoOoOpaxeHue, TPeOYEeT CIOKETHBIX MOCTPOCHUH,
pacnpeneneHus pojei, CI0XKHBIX POJIEBbIX B3aUMOJAEHCTBUIM.
Pexwuccepckas umrpa momoraer peOCHKY BMECTHUTH B CBOC
«SI» MHOXecTBO pa3HBIX 00pa30B U MO3UIUI, U TEM CAMBIM
CTUMYJHPYET pa3HOCTOPOHHIOK U 0oJiee 00BEKTUBHYIO OIICH-
Ky CBOMX M YYXHUX IMOCTYNKOB.

Jns urp-gpaMaTtu3aiuii MOXXKHO MCIOJIb30BaTh MEJIKUE UT-
PYUWKHU, C MIOMOIONBIO KOTOPBIX ACTU MOTYT pa3bIrpaThb CIOXKET
UTPHl. 3agaHue MoXeT ObITh TakuM: «[Ipupymail u mokaxwu
CKa3Ky, MCIOJb3ysl HEOONBIINEC UTPYIIKH, KOTOPBIE yMeIIa-
I0TCSI Ha CTOJIe, MapTe WU HEeOOJIbIION NOIIeYKe».
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Yuactue pebcHKa B MOJO00HON UTpe CTUMYJIUPYET K pas-
BUTHIO BCEX IICUXNUYECKUX IMO3HABATEIbHBIX IIponeccoB. [etu
JNIOOST UCUPIHATH pPa3iuvYHbIE POJIH.

B cBoeit pabGoTre s MCHONB3YI0 UTPHI-ApPaMaTH3aLUU:
«Little Red Riding Hood», «Three Little Kittens», «Three
Bears», «Three Little Pigs» (TeKcThl MUI'p MOXHO MpPOYH-
tath B kHure LI.I'. AMamaxsa «Mrpas, yuucs!» Mocksa:
«IIpocBemenue», 1986 r.).

I. Vpox-urpa « THE ABC-PARTY»
(mpa3iHUK aHTIUHCKOTrO and aBuTAa)

3ByunTt necenka «The ABC».

Yyurtensb odpamraetcs K ACTAM:

—Do you know the ABC? (Let’s sing it again!)

—Do you know anything interesting about letters?

Letters, you are welcome!

(YdeHuku c OyKBaMHU-IIaNOYKaMH K3 aHTJIUICKOro ai-
(¢ aBuTa BEIXOAAT, U KaXXABIH paccKka3blBaeT O CBoel OyKBe).

1. Aa

A is for apples and apple-tree.

You can see apples on the apple-trees.

2. Bb

B is for Books and for Bookcase.

I have many books in my bookcase.

3. Ce

Cis for Cat. My cat is grey,

And with me it likes to play.

4. Dd

D is for Dog and for Doggy.

I have a dog, not a doggy.

5. Ee

E is for Eight and for Eleven.

How much is eight and eleven.

6. Ff

F is for Flowers: red and blue.

White and yellow and rosy, too.
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7. Gg

G is for Girl, and also for Garden.

I see a girl going to the garden.

8. Hh

H is for Hand. I have two hands.

This is the way I clap my hands.

9. li

I is for I. Fm a boy, and Fm ten.

I like to play with my brother Ben.
10. Jj

J is for Jam. This is apple jam.
Jimmy likes it, and so does Sam.

11. Kk

K is for Kite. Kate has a kite.

It is little, and it is white.

12. LI

L is for Letter. This letter is for me.
It is from my sister, as you can see.
13. Mm

M is for May and May Day,

For March and for Mother’s Day.

14. Nn

N is for Nine, Ninety and Ninety-nine.
Children, how much is ninety and nine?
15. Oo

O is for One. One and two is three.
Three little cats are in a tree.

16. Pp

P is for Pencils. With them I can draw:
A red pen, a green tree or a blue door.
17. Qq

Q is for Questions: How are you?

How old are you? And how do you do?
18. Rr

R is for Red. Many things are red.

W hat can be red? Do you know Fred?
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19. Ss

S is for Street. This is my Street.
There are a lot of trees in my street.
20. Tt

T is for Tick and for Tock.
«Tick-tock», says the clock.

21. Uu

U is for Under, but not for At.
«I’m under the tree», says Pat.
22. Vv

V is for Five and also in Seven,
It is in Twelve and in Eleven.
23. Ww

W is for Winter when it is cold.
But I like winter and I like cold.

24. Xx

X is in Six. Let’s count up to six!
1,2,3,4,5,6.

25. Yy

Y is for a Yard where children play.

They play in the yard every day.

26. 7z

Z is for the Zoo. Let’s go to the Zoo.

I like to go to the Zoo. And you?

(Kmacc menmutcs Ha KOMaHABI WJIH 1O TPYIMIaM).

IT. Now let’s see if too know well the ABC!
(Urpa «M agic Stick»).

Hcnonp3yst «BONMEOHYI0 MaloO4YKy», KaXAblil peOeHOK
Ha3piBaeT mo 5 OykB andasura. (UrparoT 5 yuamuxcs us
KOMaHJBbI).

ITI. Look at this ABC and say what letters
ARE MISSING.
HUrpaeT o1uH yYEHUK.

Ha nocke ABC 6e3 3 OykB, Hy>XHO UX HaWTH.
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IV. Let’s play the game «Talking Steps»

UTparoT 3 yuyeHHUKa.

Ha nmocke nroOvle aHTIHIICKHE CIOBa, NETH IO Odepedu
Ha3bIBAIOT CJIOBa MO OyKBaMm,

blackboard

pencil case

sleeping

dancing

V. You know to spelll But can you read?

Let’s play the game «Reading Basebally.
C3akKkpbITHIMU TJIa3aMH YYEHHUK HaXOJUT Ha JIOCKE CIOBO,
MMOTOM, OTKPBIB Ijia3a, YUTAET, UTPAIOT 4 yueHHKA.

plate rose tree nine
take bag pen bus
sock hot all wall
clean sleep spoon

VI. 1 SEE THAT YOU KNOW THE ABC,
BUT CAN YOU COUNT IN ENGLISH?

a) HECKOJIbKO pebst cuuraror 1—0, 10—;

6) Now, we’ll see who is the best in Math’s.

Urpa «Funny fishing».

Ha nocke u3 nucTa MIOTHOW Oymaru «cumenaHo ozepo*. B
Npope3u BCTABJICHBI PHIOKK M3 NIOTHOW OyMmaru, ¢ oOpaTHO
CTOPOHBI KOTOPBIX HallMCaHbl POCThIE NPUMEPHI Ha CIOXKe-
HHE ¥ BBIYUTAaHHUE.

1+ 2

One and two iS ... U T. 1.

VII. You CAN COUNT WELL. NOW [ WANT TO SEE
WHO KNOWS THE NAMES OF THE COLOURS
Urpa «lIBeTHUK-CEMULBETUKY.
B koHIe mpa3gHHKa MOXHO MOCMOTPETh CKa3Ky, KOTO-
pYI0 TOTOBHUJIH CaMH AETH.
[Ipa3gHUK MOXKHO Pa3HOOOPA3UTh PA3IMYHBIMH TECCHKAMU.
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VPOK-UIPA « A NIMALS AND PETS»

(Ypok-urpa, mo3BOJSIONIUA 0000IMUTE MaTepHaJ 110 TEME
«XwuBotHeie». CTHUXM 0 )KUBOTHBIX, 3arajKu, 3aHUMATEIb-
HBIH MaTepuan).

I[MoaroroBuTeabpHas paboTa:

1. Hanucarp counHenue Ha temy «My Pety unnum «My
Favourite Animal» u kpacouno ero oopMHUTH.

2. CocTaBHTH KpOoCCBOpI MO TemMe «KUBOTHBIEY.

Yuurens:

Dear boys and girls! I'm glad to see you. Today we are
going to talk about animals.

What animals do you know?

(Metn Ha3BIBAIOT KUBOTHBIX).

That’ll do. You know a lot of animals. Perhaps you
know a few poems about them. W hat poem do you know?

(Yuammecss paccka3bplBalOT CTUXU O XKUBOTHBIX, HMes
WM UTPYIIKY 3TOTO XMBOTHOTO, UM KapTHHKY B pyKax).

1. I love my cat.
It’s warm and fat.
My cat is grey,
It likes to play (A Cat)

2. My dog is clever, strong and quick,
It’s name is Spot, my name is Nick.
My dog is nice, my dog is gay,

We play together every day. (A Dog)

3. Once I saw a little bird
Come hop, hop, hop,
And I cried, Little bird
Will you stop, stop, stop. (A Bird)

4. Cuckoo, cuckoo, what do you do?
In April I open my day;
In May I sing all day;
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10.

11.

In June I change my tune;
In July away I fly. (A Cuckoo)

. Baa, baa, black sheep,

Have you any wool?
Yes, sir, yes, sir.
Three bags full. (A Sheep)

. I wonder, have you ever heard

My parrot? He is a talking bird.
He says «Hallo» to any man,
Who says «Hallo» to him. (A Parrot)

. One little chicken with yellow feet,

One little chicken with tail so heat,
One little chicken stands up tall -
Mummy H. does love them all. {Three chickens)

. The W hite Bear

The water in the sea is cold,
It is as cold as ice,

But I am not afraid at all:
My coat is warm and nice.

. I am a little squirrel

As busy as can be,
Fm gathering some acorns
For winter food for me. (A Squirrel)

The Elephant
I am big and I am strong,
And my trunk is very long!

The lion

My paws are big and strong,
My tail is very long,

My mane is fine and thick,
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And I am very big.

12. I love all kinds of animals.
Dogs and cats and rabbits,
I love all kinds of animals,
I know their little habits.

Yuurens:

Now I think you can dramatize some poems about
animals. Who can?

(BBIXOIST ABE NEBOYKH B KOCTIOMAaX KOUIKH M MBIIIKH).

Cat:
Little mouse, little mouse.
Where is your house?
Tell me, my sweet!

Mouse:
Little cat, little cat
Stay in your flat.
There is nothing here to eat!

Cat:
Little mouse, little mouse.
Where is your house.
Where do you live?

Mouse:
Little cat, little cat
Stay in your flat,
I have nothing to give.

Cat:
Little mouse, little mouse.
Where is your house?
Come out and talk to me!

Mouse:
Little cat, little cat,
No, no, I won’t do that!
You want to eat me.
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Yuurens:

Good for you all. I see you really know a lot of poems
about birds and animals and now I want to see which team
knows the names of more wild animals. Let’s play the
game «Wild Animalsy.

(Mrpa. Kro Ha3zoBeT Oosblie NUKHX XUBOTHBIX, HE IO-
BTOPSSICH).

Yuurens:

That’ll do. I see that you know the names of the wild
animals. Now, show us your drawings and tell us about
your pets.

(Ygammuecst BBIXOASIT C PUCYHKAaMH W ONHCHIBAIOT XXH-
BOTHOE, KOTOPOE HapHUCOBAIM).

Ydaurens:

Most children love animals. They have pets at home
and take care of them. And if you want to teach your pet to
be strong and more quickly, you must be strong and more
quickly yourself. Now, let’s see who is the strongest?

(Pycckas urpa «boil metyxoB». OT KaxJ0W KOMaHABI
UTPAOT 2 yYCHHKA).

Yaurens:

And now let’s play the game «Guess the Animal». Team 1
is to think of any animal it likes. Team 2 is to ask general
questions and then guess the animal. (3atem Hao6opoT. BTo-
pas KOMaHJa 3aJyMBIBaeT Ha3BaHUE )KMBOTHOTO, a IepBas ¢
NOMOIIBIO YyHOTpeOJeHHusI 00X BOIPOCOB OTrajblBaeT Ha-
3BaHUE).

IIpuMepHBIE BONPOCHL:

1. Does it live in people’s houses (on a farm, in the
forest, in the jungle, in the water)?

2. Is it a wild animal or a domestic one?

3. Is it large (small)?

4. Does it eat meat (grass, com, fish, fruit or vegetables)?

5. Has it a long tail?

6. Is its coat bushy?
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Yuurean:
Now we’ll see a little play. «The Fox and the Cock»
(MoxHo m00y10 APYTYIO CKa3Ky).

«The Fox and the Cock».

Characters:
The Fox, The Cock, The Story-teller.

Story-teller:

One morning the Cock went for a walk in the forest. He
saw a very big tree, so he flew up and sat in it. The Fox was
in the forest, too. He came up to the tree and saw the Cock
in it.

The Fox (to himself):
Oh, that Cock will be a very nice breakfast for me. (He

turns to the Cock). Good morning, dear friend. How are
you?

The Cock:
I’'m very well, thank you.

The Fox:

Do you know that all the animals are friends now? The
dogs and the cats are friends. The cat and the mouse are
friends, too. And the birds and the fox; we are all friends
now.

The Cock:
That’s good. That’s very, very good indeed.

The Fox:
As we are all friends now, will you come to my house?
You’ll have a tasty breakfast, I promise you.

The Cock:

Thank you very much; that’s very kind of you (He turns
to the right). Oh, I say! Look over there! That’s a dog. It is
coming here. Dogs like tasty breakfast, too. Ask the dog to
come to your house for breakfast. Don’t you think that’s a
good idea, Fox?
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The Fox (greatly frightened):

A dog? You say a dog is coming?

Then good- bye. 'am going. My breakfast will be ready
now, and I’'m hungry.

The Cock (laughs):

Dear Fox, dear Fox, where are you going? Don’t go.
I want to come down and have breakfast with you. All the
animals are friends now, you say.

The Fox (turns to the audience):
Yes, all the animals are friends now, but does that dog
know it? (The Fox runs away).

Yunrean:

Thank you very much. Now, we’ll see who is the best in
saying these tongue - twisters.

(BriBemuBaeT 1uCT, Ha KOTOPOM KPYIMHO HAaNHMCaHBl CKO-
pPOTOBOPKH).

1. Pat’s black cat is in Pat’s black hat.

2. A girl sees six big grey geese.

3. A cup of nice coffee in a nice coffee-cup.

4. Snow is so snowy when it is snowing.

(BBI3BIBalOTCA Kelaloine).

Now I want to see how well you draw. One pupil from
each team will come up to the blackboard and draw an
animal.

(Bri3piBatoTCA MO 1 UTPOKY M3 KOMAaHIBl U PUCYIOT XK HU-
BoTHOe. OCTanbHbIC OTTrafbIBAlOT 3arajku).

Yuurean:
Now, while they are drawing, the rest of you listen to
my riddles and try to guess them.

1. I gave a bushy tail,
Sometimes I'm grey and sometimes
I’'m red,
I like nuts. (A Squirrel)
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2. This animal is small.
It lives in the woods
And runs very fast.
It is afraid of everything.
What animal is it? (A Hare)

3. It doesn’t speak,
Nor does it sing.
Or at the door-bell.
Give a ring,
But still it lets —
Its master know
Someone wants to see him. (A Dog)

4. There is an animal that has a beautiful yellow skin
with black stripes on it. It is a very fierce wild animal. It
lives mostly in hot countries. (A Tiger)

5. I'm grey and I'm very big, I live inthe jungle, but
you can also find me at the Zoo or in the circus. I don’t eat
meat. [ like vegetables, leaves, grass and fruit. (An
Elephant)

6. I am red and I have a fine bushy tail, I likemeat.
[ hunt and eat small animals. (A Fox)

7. A very funny animal, which moves very quickly. It
can hang by its tail. (A Monkey)

8. My long, thin legs
Are good and fast;
I like to gallop and to run.
Oh, yes, I think it is great fun. (A Horse)

9. He is not a tailor but carries needles with him.
(A Hedgehog)
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10. I’'m a little bird
Dressed in grey,
I hop here and there
And never go away. (A Sparrow)

11. It’s grey, but it isn’t a wolf,
Long-cared, but not a hare.
With hoofs, but not a horse.
Whatis it? (ADonkey)

12. This animal can go without food and water for a
long time. What is it? (A Camel)

Yunreius:
And now, look at the animal drawn by the «artist» on
the blackboard. Guess. And now describe it in logical order.
(o ogHOMY YYEHHKY)

Yuurean:
And now let’s have «The Animal Race*.
(no 2 ydeHuka OT KOMaHJbI)
Jump as frogs
run as dogs
swim as fishes
climb as monkeys
go as ducks
go as penguins.

Well, boys and girls. It’s very good that you know so
much about animals, that you have pets at home, and that
you take care of them. None of us must ever forget that
animals and birds are our friends.

(MOXHO HCIOJIb30BaTh pa3HbIC IMECHH MEKAY dTalaMu
UTPHI).

[MonroroBka KomMaH[: Ha3BaHue, oM0OIeMa (00s3aTENBHO C
n300pakeHNEM )XKUBOTHOTO).
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OTKPBITHIE YPOKU
B HAUAJILHOM IIKOJIE

TEMA YPOKA: IIPA3IHUKU.
KoHCTPYKUUSA THERE IS (ARE), THERE WAS (WERE)

[enu ypoka:

1. IIponoNXHUTH 3HAKOMCTBO C HMPa3gHUKOM H3ydyaeMoOiu
crpanbl: Christmas.

2. 3akpenuTh KoHcTpyKnuio There is (are), there was
(were).

3. BocnmuTeIBaTh MHTEpPEC K TPajAMLHSAM CTPaHBl U3ydya-
€MOTO0 SI3BIKa.

Ob6opydosanue: UTpyUIKa, CIOYHBIC YKpaAUICHUSA, POHO-
3anmuck «A Merry Christmasy.

Xod yporka.

I. Opr. momeHrT.

Good morning! Glad to see you! And you?

How are you today?

Can you jump? (Jump, please!)

Can you run? (Run, please!)

Can you dance? (Dance, please!)

Can you sing? (Sing, please!)

II. UrpoBas 3aBs3ka:

Somebody of animals comes to the lesson! Guess, who is
it? (ecnm He yramaior).

DJIeMEHT ayaupOBaHU:

It is an animal. It lives in the water, when it is warm, but
in winter it sleeps. It is small, green, it can jump, swim.
(AFrog)

III. donernueckas 3apsjaka.

a) [r]
Christmas chocolate stars
Cracker candies tangerines

cookies nuts
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6) (w1, [0], [d]

VuuTenb MOKa3blBaeT KAPTOYKY C TPAHCKPUILHOHHBIM
3HAYKOM, YUCHUKH NPOU3HOCAT 3BYKHU, 3aTEM CJI0Ba C 3TUMH
3BYKaMH.

IV. BBeaenue HOBBIX CJIOB (ClIOBa Ha JTOCKeE):

golden balls, candles, Christmas crackers,

bells, snowflakes, stars, garlands, tangerines,

a fir-tree, nuts.

(ITpu 03HAKOMJIEHUH CO CIIOBOM YUYHTEIb MOKAa3bIBAET HUT-
PYyHIKY).

- CioBa IPOM3HOCSTCS C YUUTEIEM XOPOM, 3aTeM HHIU-
BUIYalbHO.

- UteHHue CJIOB C AOCKH.

The Froggie brings us a packet with presents. Look at
them and try to remember the words. Try to decorate the
tree!

(Ha nocke HapucoBaHa eJika, YUCHUKH «BEIIAIOT» UT'PYIIKH
nu3 Oymarm).

V. TloBropenue konctpykuuu There is (are), there was
(were).

(Y4eHUKH PHCYIOT €KYy C HUIPyUIKaMH Ha KapTOuyKax,
3aTeM, ymoTpeOissis KOHCTPYKIHIO, PacCKa3bIBalOT O CBOEH
enKe).

VI. Utenue Tekcrta (MOBTOpPEHUE NOMAIIHETO 3aJdaHU):

a) MOBTOpeHUE HambojJee TPYIOHBIX CIOB:

the 25th of December

Christmas Day (Eve)

different countries

greeting cards

decorate

coloured lights and balls

stockings

0) paboTa HaJg TEKCTOM IO BOIIPOCAM:

1. When is Christmas Day?

2. What do people usually do before Christmas?

3. Where can people get Christmas cards?

4. How do people decorate Christmas tree?
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5. Where do people put their stockings?

B) UTEHHUE TEKCTa:

—HalTH ¥ NPOYUTATh NPEIII0KCHHUS:

—It’s a happy holiday...

—You can buy...

—People buy...

—At night...

Cnymanue u nenune necan *4 Merry Christmas®.

VII. Utenue HOBOro TEKCTa:

a) MOJArOTOBKA K YTEHHIO, NPOU3HOLICHHEe Hanbojee Tpya-
HBIX CJIOB U3 TEKcTa (CI0Ba Ha JOCKE):

center of London

Trafalgar Square

Norway

Londoners

Christmas Party

turkey

green vegetables

pudding

the nearest and dearest

Boxing Day

0) caMOCTOSTEIbHOE YTEHHUE BIOJITOJIOCA;

B) KOHTPOJb IIOHUMaHUSA:
. Where is the biggest Christmas tree?
Is it a present from Norway?
Who comes to Trafalgar Square?
Why are the people busy before Christmas?
When do people open their presents?
What do they usually eat for Christmas lunch?
What do they usually wish each other?
. What is Boxing Day?

VIII. Utor ypoka: W hat holiday did we speak about?

Do you like Christmas?

Was it interesting for you to learn about English
Christmas?

IX. JomamHee 3aganue:

Ex 5. p. 150; Ex. 8 p. 152
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TEMA YPOKA: TOWN OR CITY.
LONDON IS THE CAPITAL OF THE UK

Henw:

1. Pa3BuBaTh HaBBIK YCTHON pedu.

2. PacmupsaTe 3HaHUA neteit o cronune CoequHEHHOTO
Koponesctsa —JlonaoHe.

3. BocnuTeiBaTh MHTEPEC K CTpaHE M3ydyaeMOTO s3bIKa.

Ob6opydoganue ypoka:

— KHuTHU o JloHgoHe;

—portorpaduu roponos: Mockssl, [lerepOypra, Poctora-
Ha-Jlony, IleTpo3aBoacka u ap.;

—KapTUHKH C HACTPOCHUEM.

Xo0d ypoka.

I. Opr. MOMeHT.

Good morning! Glad to see you! Greet our guests. Sit
down!

Before beginning the lesson we shall speak about your
mood! I have the pictures of 4 faces. They are «Ok», «Bady,
«Good», «So-so». If your mood is fine, draw «Goody, if
your mood is good, draw «Ok», if your mood is bad, draw
«Bady, if your mood is so-so, draw «So-so». Try to explain
why?

II. Today we shall speak about a town and a city in
general. And we’ll get some information about the capital
of the UK —London.

[II. d®oneTnueckas 3apsanka.

a) Please, help me! What English sound is difficult for
you to pronounce?

[w] [r] [d] [0] [t] [K] [o]

([detn moacka3plBalOT caMH, KaKWe 3BYKH CIEAYyeT OTpa-
6oraTp Ha faHHOM ypoke. CHadajga MpPOU3HOCAT 3BYKH, 3a-
TEM CJIOBA C 3TUMU 3BYKaMH).

6) These words we’ll meet at the lesson, we should
pronounce them correctly.

facts [faekts]

London [‘Lmdan]
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Britain [britn]

business [‘biznis]

tourism [‘tuanzm ]

theatre [‘6iat9]

museum [mjur’ziam]

thousand [‘Gauzand]

Oxford Street [‘aksfad stri:t]

shopping center [‘senta]

Hyde Park [‘haid pa:k]

popular [‘popjula]

Londoners [‘Undanaz]

IV. PaGora Hax M3BECTHBIM MaTEPHATIOM IO TEME:

a) OTBETUTH Ha BOIPOCHI:

What is the capital of the UK?

It is situated on the River Thames, isn’t it?

What do you know about London bridges?

How many tunnels are there under the river?

What is the name of the main square of London?

How many people live in London?

0) Ha3BaTh M3BECTHBIC JAOCTONPHMEYATEIbHOCTH:

Name, please, the places of interest of London.

Bloomsbury Square

The British Museum

Great Russell Street

The «Odeon*

St. Paul’s Cathedral

The Royal Opera House

The City of London

The East End

The West End

V. UreHue TekcTa.

a) Now we’ll get some more information about places of
interest of London.

Help each other to understand the text.

0) mpoBepKa MOHMMAaHUS TEKCTA:

What is London?

Is London a center for business and for tourism?
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What else can we find in London?

W hat can you tell us about churches?

And streets?

What is the London’s main shopping center?

What is the name of the largest park in London?

Why is it very popular?

VI. Pa6ora mo teme «[opoa».

—Can you name some other cities or towns?

(Moscow, St. Petersburg, Rostov-on-Don, Petrozavodsk)

Every city, town has its symbols, aren’t they?

—How do you think, what are their symbols?

- How do you understand the meaning of the word
+City» and «town»?

- What is it for you? (streets, houses, monuments etc.)

VII. CocraBinenue pacckaza 0 pOJHOM TOpoOJE.

Pabora B rpymnmax:

a) COCTaBJICHHE COOOMEHHS 1O ONOPHBIM CJIOBAaM M CIIO-
BOCOYECTAHUSIM;

06) mepecka3 Mo MPEAJOXKEHUIO;

B) IEepecKa3 OJHOTO yYEHHUKA.

Why do you decide to speak about your town (city)?

(There is no place like home).

VIII. IMoaBeneHue UTOTOB.

Jlom. 3agmaHme:

Ex. 9 p. 165 (to retell)

Ex. 17 p. 167 (to write)

IX. Take your sheets of paper with your drawings and
explain your mood now at the end of the lesson.

TEMA VPOKA: 3UMA* 3 UMHSISI OLEXJIA*
IIPABUJIA UTEHUA BYKBE W
"enu:
1. [loBTOPUTH JNEKCHUKY N0 TeMaM «3umMa», «3UMHSAA
OJCKIa.
2. BBectn nmpaBuia 4yTeHUss OykBsl W M IpOBECTH Mep-
BUYHOE 3aKpelJjeHUueE.
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3. BocnuteiBaTh yMEHUE BUAETHh KpacoTy NPUPOIBI, Ha-
OTI01aTENBHOCTD.

Obopydosanue: Kykna «BommeOHHIIa-3UMa», MpeaMeT-
Hble KapTHHKHU (MTUIA, CIIOH, THOMBI), 3UMHSS OJEXK/Ia Je-
TeW, KapTOYKHU C TPAHCKPUINIMOHHBIMHA 3HaKaMU, Ha JOCKE
OrpOMHas KapTUHA 3UMBbI, HA KOTOPOil M300paxeHbl 3BEPH.

1. UrpoBas 3aBa3ka. AyaupoBaHUE.

We have guests today. But anybody hasn’t come yet.

I want to tell you about he or she. And you, please, guess...

She is a woman. She has a white dress, white boots,
white mittens, white hair. When she comes, it becomes
cold, everything becomes white, fantastic white, beautiful.
Everybody likes it.

(Winter-fairy)

2. ®oHernueckas 3apsaka.

a) 3mas CHexHas KoposeBa ykpalla HaIlllM TETJIBIE BEIIH.
Ho ecnu MBI mpaBHIBHO CyMeeM pa3lUYUTH CIOBa CO 3BY-
KOM [oH], KaK B clIOBe coat, CO 3BYKOM [aH]|, KaK B CJIOBE
trousers, BO3MOXXHO Mbl BEpHEM BEIIH.

YuynuTenp Ha3bIBaET CJIoOBa, ACTH NOAHUWUMAKT 3HAKHU

150301
home coat now
mouse boat round
poem old Snow

6) Oh, what’s this? Oh, a bird! Poor bird!

Cuexunas Kopomnea 3amopo3una ntuuky. OHa 0XHUBET,
€ClIM MBI Ha30BEM 5 CIIOB CO 3BYKOM [3:].

Jertu naspiBaroT: bird, girl, her, learn, fir-tree.

Good! The bird will wake up!

B) Look! An elephant is here!

CuexHas KoponeBa 3amaHMIa ClIOHA, a OH 3/1eCh 3aMepP3-
HeT. Beipyunm ero, HazoBeM MmoOOJIBIIE CIOB CO 3BYKOM [3],
KaK B CIIOBE winter

(mother, father, sister, brother, butter, summer, winter).
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r) U mensens pazdyauna Cuexnas Kopoxesa. On 3acHer,
€ClIiM Mbl HA30BEM CJIOBA CO 3BYKOM [e3]

(bear, chair, hare, pear, hair).

n) HazoBem cimoBa co 3BykoMm [w] m CHexHas Koponesa
OTHYCTHT Hac TyniaTh (White, why, sweater, winter).

3. O3nakomiuenue ¢ Oyksamu W, U:

a) oOpaseln Ha JOCKe, YUYHTENAbh oOpamaeT BHUMAaHHE Ha
3BYKH, KOTOpPbIe OHH 0003HAYaIOT, HAa Ha3BaHUE B aldaBuTe;

0) yuamuecs MUMYT OyKBB Ha CIEUATbHBIX KAPTOUYKAX;

B) YUHTENb IMOSCHSET npaBuia ureHus W, U;

I') YUCHUKH BCTABISAIOT MPOMYIMEHHYI OYKBY B CIIOBax.

4. YteHue cioB:

a) 4YTEHUE CJOB C yUYHTEJEeM C JOCKH;

0) yTeHHUEe CIOB Ha KapTOYKAaX.

5. [ToBTopenune TemMbl «Omexmay.

CuexHas KoponeBa BepHyNla Hally TEIIYIO OJexXay. Paz-
Oepemcsi, 4bs 3TO OJEXKAA.

HNrpa «Whose coat is it?»

6. ®u3. MuHyTKa. (eTH MOIOT MECHIO O 3UMe U BBINOJ-
HSAIOT JABUXCHHSA).

HUrpa-mantomuma «Put on your coats, scarves, hats,
bootsy.

7. [loBTOopeHue TeMbl «3uMay:

a) YICHUKHA MOBTOPAIOT «BOJIICOHBIE CIOBa»:

Boys and girls, hand in hand
Go to the winter land.
1, 2, 3 - we are in the winter land.

U BBIXOOAT HA YJIUIY (y‘lI/ITeHB OTKPpBIBA€CT KapTHUHY Ha
JIOCKe);

0) mpu mOMOIIN UTPH «SMOHCKAass MalIMHKA» OMUCHIBAEM
3UMY.

It is winter. It is cold. It snows. The sky is blue. The sun
is cold. The grass is white. I see birds. They don’t sing.
I can ski. I can skate. I can sledge. I can play hockey.

B) Look at the picture! W hat are the animals doing?

What is a bear doing? (sleeping);

a hedgehog (sleeping);
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a wolf (looking for hares);

a hare (looking for grass);

a fish (sleeping under the ice).

8. Pabora B rpynmnax Hax JEKCUKOH 1Mo TeMe «3uMay.

Oh, here 3 gnomes. They have forgotten their names.
Help them, please!

(detu, paboras B rpynmnax, COCTaBIAIOT Ha3BaHUI Mecs-

1eB 3WMbl M3 OykB Ha kKaproukax: December, January,
February).

The gnomes have their presents.

What is December’s present?

(fir - tree)

January’s - snow

February’s —snowstorms.

9. Utor ypoxka:

a) MOBTOpeHHE MpaBui uTeHus Oyks W, U;

6) Do you like winter? Why?

10. JlomamHee 3aJaHHMe: HAyYHThCS YUTATh CJIOBAa Ha
KapTOYKax.

TEMA VPOKA: ITMIIA.
P AST INDEFINITE MPABUJIBHBIX TJTATOJIOB
erv ypora:
- 3aKpeIlJICHHEe M3YUYCHHOW JIEKCUKH;

- moBTtopeHmne Past Indefinite mpaBUIBHBIX TIArOJOB;

- pa3BUTHE HABbIKa MHCBMEHHOH pedu.

OO6opynoBanme: KapTUHKH C H300pa)xeHHEM eabl, ydeOd-
HUK, paboyas TeTpanib.

(Ha mocke cmoBa to see, to feed, Wednesday ¢ mepeBo-
JIOM).

1. Opr. MOMEHT.

Good morning! How are you today? We have so many
friends. Greet them!

2. ®oHeTHnyeckas 3apsaaka.
- Where is your Mr. Tongue? It does morning exercises.
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(ITo xomange up, down, left, right, round yuenunku gemaror
yHOpaXHEHHUs I sI3bIKa).

- Do you like animals? Do you like to go to the Zoo?
Let’s go!

IToem meceHky:

On Wednesday, Wednesday
We go to the Zoo,
We want to see a lion.
To see a kangaroo.
On Wednesday, Wednesday
We go to the Zoo,
We want to feed a monkey.
To feed a zebra, too.
We see a camel. It says [p-pu-po-p9*teitou]
a goat. It says [bi-bi-‘bil3]
a parrot. It says [w-w-w-swi:t]
a lion. It says [0-0-D-'sosid;]
a monkey. It says [ae-de-ae-b3‘ma:m»]
a wild cat. It says [m-m-m-milk]
a dog. It says [mi: - mi:t]

And what do you like to eat?

Otsetsr: | like to eat meat...

3. AynupoBaHue.

Listen to my fairy-tale! It is very kind. Once upon a
time there lived 3 bears: Father Bear, Mother Bear, Baby-
Bear. They had a friend - Mashenka. Machenka went to
the forest to visit them. There was a lot of food on the
bear’s table: honey, berries, porridge, milk. Mashenka tasted
honey and milk. Then the friends played games, danced
and sang.

- How do you think, children, what do the bears eat?
Do they eat porridge?

- Do they eat milk?

- What do they eat?

Do bears eat meat?

Do they eat bananas?

Do they drink coffee? What do they drink?
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4. IloBTOpeHUE paHEEe MU3YUECHHOU JEKCHUKH:

Past Indefinite rmaronos to eat, to drink.

Ex. 4 p. 110 (BpimonHEHHE yNpaXHEHHUS 1O y4eOHUKY)
a) What can you see?

What do you like to eat?

W hat does your mother like to eat?

06) What did you eat yesterday for breakfast (dinner,

supper)?

or

What did you drink for supper (breakfast, dinner)?
5. 3HaKOMCTBO C HOBBIMHU CIIOBAMH:
tasty [‘teisty] BKycHBIH
sweet [swi:t] cmaakuit
sour [‘saua] KuCIHBIH
bitter [‘bita] ropekuit
6. IlepBUYyHOE 3aKpeIJCHUE JEKCUKH MO KapTHHKAM:
Do you like milk? Why?
(Because it is tasty)
7. Urenne:
—4TeHue mpo ceds;
— KOHTPOJIb MOHUMAaHUA IO BOIPOCAM:
—Do Russian and English people like to drink tea?
—When do English people drink tea?
—Do they like to drink tea with milk or with lemon?
—Who likes to drink tea with lemon?
—W hat kind of tea do you like to drink «English tea*
«Russian tea*?
8. IloaroroBka K COYMHEHHIO:
a) MOBTOpPEHHE JIEKCHUKH IO TeMaM:
drinks
food
vegetables
fruits
0) MOBTOpEHHE PEUYEeBHIX 00Opa3IOB:
I like to eat ...
I like to drink ...
My favorite food is ...
I dislike to eat ...
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9. Hanmucanue counnenunit «My Favorite Food».
10. Tom. 3ananue.
Ex. 2 p. 14; Ex. 9 p. 95.

T EMA YPOKA: AJI®ABUT. YCTHBIE TEMBI:
3 HAKOMCTBO. CEMbJ. [TPO®ECCUU

[env ypokra:
1. 3akpenuTh JEKCUKY IO TEMaM.
2. 3akpenuthb 3HaHUE andaBuTa (KOHKPETHBIX OYKB).
3. Pa3BuBaTh MOHOJOIHYECKYIO PEUb.
4. YuTtaTh riacHee a, i, y, €, 0 B OTKPBITOM U 3aKPBITOM
ciore.
1. Opr. MOMEHT.
Good morning! Greet the guests.
How are you, children?
2. ®oHeTHUECKas 3apslIKa.
Mr. Tongue
a) Mr. Tongue, KaKk u BB, JIOOUT KUBOTHBIX, HabIrOAa-
€T, KAKIMU 3BYKaM¥U OHH OOIIAar0TCH.
CornacHble 3BYKH:
HaONromaeT 3a NMTUYKaMu [vii-vii] very,
3a mopocsaTaMu [wi:-wi:] water, one,
3a cobaukamu [r-gr-r] red, right,
3a KomapaMmu [z-z-za] zebra,
3a myesamMu [0-1-13] mother.
['macHBIC 3BYKH:
JIeB mo6urt [3:-0:] [sorsidfc].
Crnon nrwobur [ei —pe] [pa’teitou],
I[Momyrait nroourt [ac-ae] [aepls].
6) ®oneTnueckas Urpa Ha paclio3HaBaHUE 3BYKOB.
Ckaska «Boxk u cemepo ko3nar*. Ecnu ycaplmure 3ByK,
KOTOPBIH MOXO0X Ha 3BYyK, MPOU3HOCUMBIH BOJKOM [1], mMOA-

HUMUTE KapTOUKYy , ecnn kak y mambel Ko3ssr [a:].
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nogHuMuTe +

[a:] [1]

father butter

giraffe mother

are brother
monkey
summer

3. UrpoBas 3aBs3ka. AyaupoBaHHE.

Somebody has come to our lesson! Guess, please, who is he?

Cunenyer o6wmuit Bonpoc: Is this ...7

I have a family. My family is big. I have got a grandmother,
a granddaughter, a dog, a cat, a mouse, a turnip.

4. [loBTOpeHHE TeMbl «3HAKOMCTBOY.

- What is your name?

- Where do you live?

—How old are you?

—Where are you from?

5. Pabora ¢ andaBuToMm.

—Do you speak English?

- Do you know the ABC?

- Can you sing? Show me, please! (ABC)

a) 3amaHusa TpynmaM (Ha KapTodyKax):

—HaWTH 3ariaBHble OYKBBI KaK PYCCKHE;

—CTpo4yHBIe OYKBBI, HEITOXOXXHE HAa PyCCKHE;

- 3aryiaBHBIE OyKBBI, IIOX0XKHE Ha PyCCKHUE.

(Ha3BaTp, mpoynTaTh; Kakue corjacHsle OYKBBI Iepenaa-
0T 2 3ByKa).

6) Urpa «bypatuno». [Iumy «HOCOMM®.

A, Q, W, R

(yuuTenp MUIIET «HOCOMY», YUYEHHKH NMUIIYT y3HAHHYIO
OyKBY B TeTpajsb);

B) Urpa «Make a letter».

(2 yuenuka nzo0OpaxaroT OyKBbI, OCTaIbHbIE OTTaJAbIBAIOT).

r) Urpa «A Spider» (y4eHUKH yraaplBalOT HEHANMCAHHBIC
OyKBBHI).
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6. [ToBTopenue Temur «IIpodeccum».

I'epoit ypoka Grandfather rooput: «When I was young,
I was a pilot. (Ob6pamasice k yueHuKy) Do you want to be a
pilot? (a doctor, a worker). Now let’s play «Magic Stick».
(B urpe orpabaTeiBatoTcsa 00pas3Iibl:

- Are you a doctor? (Yes, No)

- What do you want to be?)

7. IlogroToBKa K YTEHUIO:

(Ha mocke HamucaHbl cjioBa - Ha3BaHHUs npodeccuii)

a doctor [‘dokta]

a teacher [‘trtfa]

a pilot [‘pailat]

a driver [‘draiva]

a worker [‘wa:ka]

an engineer [ ‘encfcinia]

a cosmonaut [ ‘kozmanort]

(4MTAIOT XOpPOM M MHAUBUIYAIBHO).

8. Urenue:

Now we have got some letters (mucem). Can you read
them? (leTu uuTaOT MUChbMa HA KAPTOYKAaX U OTBEYAIOT HA
BOIPOCHI).

- What is his name?

- Where is he from?

- Has he got a family?

- Has he got a friend?

- What is his father?

(OnHOM Tpymnme BONPOCH 3afaeT YUYHUTENb, ABE APyrue
CPYIIBl yYan[UXCs 3aJal0T BOIPOCHI APYT APYTY).

9. IToBTOpenue TeMbl «CeMbsi».

CroxerHo-poneBas urpa «ATurnip».

YToObl CTaTh TepoeM CKa3KH (IIPEBPATUTHCS B reposi CKa3-
K#), peOEHOK JOJKEeH paccka3aTh BCE O TOM, K€M OH XOYET
obiTh. Hampumep: I want to be a dog/ I have got a grand-
mother, a grandfather, a cat, a mouse, a family. I can run,
jump, play. 3atem mpourpsiBaeTcs ckazka «A Turnip».

10. Utor ypoxka.

Ha nocke ciioBo «A Family».
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- What is this word for you?

—My mother, my father, my sister! (OTBeT y4eHUKOB)
11. JlomamHee 3ajaHue.

Hanwucates counnenne «My Family*.

TEMA VPOKA: BPEMEHA TOJIA. CTEIIEHU
CPABHEHUS [TPUJIAT ATEJIBHBIX

[eny:

1. O3HakoMyIeHHE C 0O6pa3oBaHUEM CTENEHEH CpaBHEHUS
NpUJIaTaTeIbHBIX.

2. [lepsuuHoe ymoTpebiIeHNEe B peUH MPOCTHIX IpHara-
TENbHBIX U UX CTEIEHEH CpaBHCHUA.

3. O6oOmeHne 3HaHUN neteid mo Teme «Bpemena roga*.

Ob6opydosanue: Xykna Emenss, KapTOUKH C TPAaHCKPHII-
UOHHBIMHU 3HAaYKaMU, IpeIMETHBIE KapTUHKHU (Benpa, KyK-
7B, KapaHJamu), TeKCT U3 ydeOHHMKa Ha 3-X KapTOyKax,
KOpPOHBI nis neteit «Bpemena roma*.

1. OpraHu3annOHHBIH MOMEHT.

Good morning! Greet the guests. I think, that the lesson
will be useful and interesting for you.

2. «UrpoBas 3aBsizka* W ayaupoOBaHMUE.

And what about our traditional guest?

How do you think, who will be today?

Listen to me!

Once upon a time there lived an old man and an old
woman. They had 3 sons: 2 of them were clever, and the
third was not silly, he was ... lucky. Once he was sent to
bring water from the river. When he put his pail into the
water he caught the fish (the pike). How do you think,
what was his name?

(3amaBass oOmme BOMPOCHI, AETH, HAaKOHEI, OTTajbIBa-
10T).

3. ®oneTnuecKas 3apsaaKa.

Let’s drill English speech sounds.

The sounds that a camel likes [p]

The sounds that a snake likes [s]
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These letters CK, this sound [Kk]

These letters th, this sound [d]

Some words: Winter, Summer, Spring, Autumn.

IIGTI/I MOBTOPAIOT XOPOM U UHAUBUAYAJIBHO.

4. BBeneHue cTeneHed cpaBHEHHS UMEH IIpUJIaraTelbHbIX.

Our friend (Emens) has pails.

1) This pail is small. This is smaller, this is the smallest
(moka3sIBAlOT BEApA).

Big - bigger - the biggest

2) O6bpsicHeHue oOpa3oBaHUsA CTEHEHEH CpaBHEHHS TIIO-
pyccku. Ha kxapToukaXx OKOHYAHMS CTEHNEHEH CpaBHEHUS
UMEH IpUaraTeabHbIX

-er -est

5. IlepBuyHOE 3aKpemnjeHne 00pa3oBaHUs CTeNeHEeN CpaB-
HEHHS MPOCTHIX NMPHUIATATEIbHBIX.

Try to use our Japanese computer.

(Mcnonb3oBaHue UTPHI «SIMOHCKAsT MalTuHKAY).

Ha nocke mpunararenpnsie: big, small, long, short, nice,
clever, hot, cold, tall, warm.

6. 3akpensenue. YnorpebieHne B IPEAITOKCHUAX.

1) long (a pencil) (moka3siBato 3 KkapaHjgama pa3HbIX IO
JUTUHE);

nice (dolls) —pa3Hble O BenHYHHE;

tall, short —nueru.

2) O6sbsicaenue cinoBa than wn oOpazoBaHus

good —better - the best

7. 3akpenneHue oOpa3oBaHUs CTCICHEH CPaBHEHHUS UMECH
mpuiaraTelbHbBIX. HaXxoXIeHUE CIIOB B TEKCTE:

1) paGoTas B rpynmax, AeTH IPYT APYTY AUKTYIOT TEKCT
n3 y4yeOHUKa;

2) HaXOMAAT CIIOBA, MOMYEPKUBAIOT HUX:

warmer, colder, the coldest, the hottest, longer, shorter.

8. Pabora Hax TekcToMm mo TemMe «BpemeHa romax:

a) YyTeHue TeKkcTa (y KaXJOW TpyNnmbl CBOW TEKCT, KOTO-
pBIH coCTaBIsIET €AUHOE 1IEJI0E);
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06) - Whatis the title of the text?

- What is the text about?

9. IloBtropenue nekcuku. [loaroroButenpHas padboTa mo
Teme «Bpemena roma*.

Ha mocke xapTwHa, Ha KOTOpPOW Bce mepenyTaHo (HeOO
KpacHOEe, COJHIIe 3eJIEHOe U T. 1.).

Jletn MOJKHBI «HAPUCOBATh* BCE MPAaBHUJIBHO.

Correct the picture!

the sun (small, big), a fir-tree (tall, short),

a tree (pig, small), a flower (nice).

10. PaGora Ham ycTHO#W TeMoit «BpemeHa roma»:

1) netu, pabotas B rpynmnax, nojydaroT KOHBEpPT ¢ OyK-
BaMH, COCTaBJISAIOT CIIOBO —Ha3BaHHE BPEMEHHU Tro0ja;

2) 3ajmaBasi Ipyr APYTY BONPOCH, YraAblBAalOT Ha3BaHHE
BpPEMEHHU roja Apyroil rpynnbsl (B OCHOBHOM BONPOCH 00-
mue).

11. Pa3BuTHE HaBBIKa MOHOJOTHYECKON peyn (OT IPYyIIBI
BBIOpaH YYEHUK, KOTOPHIHA, HaJeB KOPOHY, JOKA3bIBACT, YTO
TO UJIW UHOE BpeMS rojia JIydIie).

12. Uror ypoxa:

a) How do you think, what is the best season of the year?

0) moBTOpeHUE 00pa3oBaHUs CTENIEHEH CpaBHECHUS.

13. JlomamiHee 3aJaHueC.

CLIEHAPUM MTPA3JHUKA «LET’S PLAY
ENGLISH» («IIOUT'PAEM B AHTJIMMCKU»)

ITpa3gHUK MOKHO IPOBOAUTH B AETCKOM cady, C yUCHHKa-
MH IIEPBOTO Kjacca.

IIPA3BIHUK « LET’S PLAY ENGLISH»

Ceromnss Mbl moObsiBacM B «Becemoil mkome» — «Merry
School*. ¥V nac 0yner 5 ypokoB: marematuka (Maths), puco-
BaHue (Drawing), ¢uskynsrypa (Physical Education), ure-
Hue (Reading), nenue (Singing).

(Il konpHast focka opopMiIeHa CIEAYIONUM 00pa3om: Ais
ypoKa MaTeMaTHKH PUCYHOK - CXeMa, CYCTHBIH MaTepuan
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¢ M300paXxeHHEM XUBOTHBIX HJIM HTPYLICK, YUCIHUTEIbHBIC
Ha kaptoukax otT 1 mo 10).

1. Y pok M am em am u Kk u (M a th s)

1. IToBTOpsiem cuer 1-10.

(pa3HooOpa3Hble 3amaHus: cocuutad 1—0;

cocumrau 1, 3, 5, 7, 9;

Ha30BH MO-AHTJIUHCKU, KAKOE YHMCIO CTOUT Mepes 2, HIH
crexyet mociue 2).

2. Count right! Do you like animals? Help them to do
sums.

(Ha xapToukax ¢ u300pakeHHMEM >XHBOTHBIX IPOCTHIE
npumepsl (1+2; 3-1), 3agaun. PeOeHok BHIOMpaAeT XHUBOT-
HOE - KapTOuKy, Ha3blBaeT 3aqady, MpUMEp U pellaer).

3. Guess the animal! (Coegurm umcma u yrazmaif, KTo
HapUCOBaH).

4. Tloeropsiem cyer 1-10; 10-1 mecueit «10 Indiansy.

2. v opoex

pucosamnmua (D raw ing)

1. HazoBuTe 1niBeTa (Y4uTENb MOKA3bIBAET JIETIECTKHU IIBE-
touka. Oum pa3Horo mBera: white, black, red, blue, yellow,
green, grey, brown, pink).

2. JleTu UCTIOTHSIOT MEeCHIO:

I have white,
I have red,
I have brown,
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I have black,

I have grey,

I have green,

I have blue

And I have pink.

PebeHOK packiiamsiBaeT JENECTKH IIBETKa B TOHM Imocie-
JIOBAaTEJIIbHOCTH, B KOTOPOM OHU Ha3blBarOTCA B necHe. ['naB-
HOE, YTOOBI YCIIETh PA3I0KUTh JIEMECTKH, MOKA 3BYYHUT MECHS
U B TOM HOpsJKe.

3. Urpa «Magic Flower».

JlemecTkM UBETKa pPO3JAHBI IETSIM, pPeOCHOK HIH YUH-
TeNb Ha3biBaeT I[BET. TOT, y KO0 3TOT I[BET €CTh, BHIXOIHUT
k gocke u rooput: I like red. I don’t like red u 1. &.
MOXHO 3aKpeIIATh HECKOJBKO pEUYeBBIX 00pa3IoB.

3. Vpox b w3k yaoem ypow
(P hysical E ducation)

1. BeimosiHu 3apsaKy:
Hands up!
Hands down!
Hands on hips!
Sit down!
Hands up!
Hands to the sides
Bend left, bend right.
One, two, three —hop.
One, two, three —stop.
Hands down!

(PyxoBoouT 3apsAaKON YICHUK UIIH YIATENb. MOXHO, 9TO-
OBl 3apsAIKYy MPOBEIN HECKOJBKO AeTeil).

2. Animal Race.

CHayaya MOBTOpSEM Ha3BaHHS KUBOTHBIX. 3aTEM 3BYYUT
koMmaHpa: jump as frog! (meTu NpHITAIOT KaK JATYIIKH); run
as dogs (b6eryr kak cobauku); swim as fish (masIByT Kak
pBIOKH) U T. 1.

3. Name the animal.

Ha nony nexaT KapTHHKHU C U300paKeHUEM X HUBOTHBIX
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Ha OMpPEJICJICHHOM PAacCTOSHUU. 2 ydeHUKa OeryT B acTadere,
nmogHUuMasd KapTOUYKY U Ha3bIBasd )KUBOTHOC.

(Urpa moaBuxHasi, yBIieKaTelbHas, CIIOCOOCTBYET 3a10-
MHUHAHHUIO U MOBTOPCHHUIO HAa3BAHHUU XUBOTHHIX).

4. Y pox wum enus (R e¢ading)

1. AndaBut (moBTOpsIieM, TOEM).

2. Ha3pmiBaem OyKBBI Bpaszbpoc.

3. HassiBaem ciioBa no 6yksam: Cliff, cat, name, Mike.

4. Do you like tales?

Urpa B ckaszky «Turnip». Ho 4T00Bl cTaTh y4YacTHHKOM
CKa3KM, peOCHOK JOJKEH CKa3aTb BCE, YTO 3HAET O CBOEM
repoe.

I want to be Granny. I am old. My name is Jane. I have
got a daughter, a granddaughter, a dog, a cat, a mouse.
I can run and jump. I like to dance.

3arem pas3pITpbiBaeTcs ckazka «Turnip».

S. Y pox moewuas (S inging)

IToem Bce meceHKH, KOTOPBIE 3HAEM.

1. ABC.

2. Step-Step.

3. See them walk.

4. Old Me. Donald.

[MoxBoaum utor urpsi: Do you like the game «ABC»?
W hat do you like in it?

WINTER FOREST
(JETCKUU MTPA3JHUK)

3an yKpameH «3MMHHUMH» KyCTaMH U nepeBbsiMu. Jo Ha-
yajia mpa3JHUKa UI'paeT My3blka. My3bsIKa CMOJKaeT, BXO-
JUT BEIYIIUH - YUUTENb.

Teacher:

Good morning, children! We are very glad to greet you
here. We know, that you like winter forest and those who
live in it. But today you’ll visit the fairy Kingdom and meet
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Her Majesty Queen of the Winter Forest.
Somebody will help us! How do you think who is that?
When She comes.
It becomes cold.
Everything becomes white,
All the lakes and over
are covered with ice.

JleTH 0TrasbIBaloT:
It is Winter!
Bxonut 3uma. (W inter Fairy)

Winter Fairy:

Good morning, children!

Good morning, guests!

You are welcome to the Kingdom of Winter Forest!

It is very nice in winter forest. Trees are dressed in
white. It is silently. You can meet here only squirrels,
hares, foxes, wolves and tomtits. How beautiful is the winter
forest picture.

Teacher:

Not so many people can see Her Majesty Queen of the
Winter Forest. And you will meet her. She is not an old
Lady, she is very young and gay.

(ITonm 3BykKH MY3BIKH BBIXOJUT LapUIila 3UMHErO Jieca).

Her Majesty Queen of the Winter Forest:

Good morning! Good morning!

Glad to see you!

You are welcome to my Kingdom!

There is silence and peace in my Kingdom! But my friends
are fond of holiday. Let’s call them! Guess, please, who are
my friends!

She is red,
With red, bushy, tail,
She is cunning!
Who is it? (A Fox)
(ITog m00yt0 MY3BIKY BBIXOOUT Jlmca)
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The Fox:
Good morning! Glad to see everybody!

The Queen:
He is very kind, hard working
He is covered with needles.
Do you hear him! Who is it?
(AHedgehog)
(Briberaer exmuk)

The Queen:
All the hedgehogs are sleeping in winter, but our friend
decided to visit our holiday! Hello, my friend!

The Hedgehog:
Hello, everybody! Am I late?

The Queen:
No, you are not late!
Please, you are welcome!

The Queen:

There is not a bird in a tree.

It is a small animal.

It has warm fir-coat.

Who is it?

(A Squirrel)
(ITox My3bIKy BbhIOEraeT OENKa)

The Squirrel:

Hello! I am very glad to see you here in our winter forest!
Our holiday should be very gay!

The Hedgehog:
Somebody is very cold. Soon I think it will be warm,
and even very hot!

The Fox:
Somebody thinks. It is boring. I hope it will be very gay.
(detn ctaHOBSATCA B KPYT, IOIOT MECHH, TAHIYIOT)
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The Queen:
Thank you, dear friends! I see, that you are not afraid of
the frost!

The Squirrel:

I have got a game. There is a word in my hands. The
word is «Snowflakes». You should make the new words
from these letters! The winner is who says the last word.

Jetu mpUAYyMBIBAIOT HOBbIe cioBa. KTO CKaxeT cIoBO
MOCJIEeAHUM, TOT U ITOOEIUTENb.

[IpoBoauTCcs urpa.

The Hedgehog:
And I want to listen to the poems about winter, winter
forest!
On the ice
Slide, slide, the ice is strong.
Quickly, quickly slide along!
Slide along and don’t be slow.
In the cold your face will glow!
Slide along, slide very fast.
It’s a shame to be the last.

Winter

This is the season

When mornings are dark
And birds do not sing

In the woods and the park.
This is the season

When children ski

And Father Christmas
Brings the New Year tree.

Grey is the sky

And the wind is chill,
Icicles hang

From the window-sill
Gone is the swing
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From the tree bough.
Nobody plays

In the garden now.

Only the robin

With breast of red.

Sits and waits

For his crumbs of bread.

It’s snowing

It’s snowing, it’s snowing.
What a lot of snow!

Let us make some snow balls.
We all, like to throw.

It’s snowing, it’s snowing.

Let us, sledge and ski!

When I'm dashing down the hill
Clear the way for me!

The Snowman

Come to the garden

And play in the snow,
Make a white snowman
And help him to grow!
«What a nice snowman!y
The children will say
«What a fine game

For a cold winter day».

The Fox:
If somebody knows songs about winter, please sing!
JleTu moroT.

Winter Fairy:

Thank you, children! But I have a surprise for you. There
is a magic tree in our forest. There are a lot of sweets in the
tree all year round. We have such big sweets. They are not
simple. If your eat the sweet, you should do the action.
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which is described ot the sweet’ paper. Who wants to eat a
sweet?

JdeTun, B35B KOHPETKY U3 KOP3UHKU 3UMBI, YATAIOT 3aja-
HHEe Ha (QaHTHKE, eAAT KOH(ETy W BBINOINHSIOT AeHCTBUS.
IIpoBoauTcs wurpa.

The Queen:
Thank you, Winter Fairy! Are there a lot of sweets in
your bag?

Winter Fairy:
Yes, of course!

The Queen:

Now, let’s play a new game. Children, please, come
here. Take these snowflakes (Paznaer netsiMm Kyco4ku BaThl).
You are to blow!

(dys Ha KyCcOUYKH BaThl, HA0 KaK MOXHO [0JIbLIE yaep-
)KaTh UX B BO3JyXe).

Let’s begin!

IIpoBoauTcs urpa.

3BYy4YHUT TPEBOXKHAsE MY3bIKa, BbIOEraeT MmepemnyraHHbIl
3asm U Oeraer mo 3any.

Winter Fairy:

Dear Hare? What’s the matter? What has happened
with you?

3asn ocraHaBiauBaercs. OT cTpaxa HE MOXET CKas3aTh

HHU CJIOBa.

The Queen:
Probably, you the Fox, frighten the Hare?

The Fox:
I saw him only yesterday! No!

The Hare:
No, it’s not she!

Winter Fairy:
Than who? Is there a wolf in our forest?
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The Hare:
No! But there is a monster.

Bce xopom:
A monster?

The Hare:
Yes, of course. It is very big and dangerous!

The Queen:
You are mistaken, my dear! Where is the monster in our
forest? Probably, you saw a dream!

The Hare:

A dream? Do you hear?

(CnpimuTest pel4aHue)

Prruanmne Bce Onumxe m Onmxe. Briberaer B3bepomeH-
HBIM MeaBeab. 3asil OT cTpaxa HpsAYeTcs 3a BeJylIero-y4uu-
Tems.

The Teacher:
This is a bear. And you thought, it was a monster!
MenBeab octanaBinuBaercs. JKanobHoe pplyaHue.

The Hare:
All the bears are sleeping now! And he is running in the
forest!

The Queen:
He needs our help! Somebody has awaken him, and he
can’t fall asleep.

Winter Fairy:
We should help him! But how to do this?

The Queen:
And we’ll ask the children! Who knows how to help our
bear?

Bce xopowm:

To sing a song!

Hetn moroT necHioo. MeaBens TpeT riaasa M yXOIUT CO
cueHbl. JJoHOCUTCS Xpar.
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The Queen:
Now, our bear is sleeping! It is very good, when you
have a real friend, who can help you.

Winter Fairy:
I hope, that everybody will remember our party, our
forest and our games. Good bye!

FAIRY LAND
(ITPA3AHUK, ITOCBAIIEHHBIN CKA3KAM)

IMoaroTOBKa K Mpa3aHHKY.

1. HapucoBaTp J10060r0 CKa304HOTO Tepost U MPOAyMaTh
0 Hem paccka3s (7-8 mpeaIoKeHUM).

2. UHCHEeHUpPOBATh CKa3KH.

Teacher:
Glad to meet you, dear boys and girls! Do you like fairy
tales?

Children:
Oh, yes, we do.

Teacher:

That’s good because today’s party is devoted to fairy
tales. We’ll see them, talk about them and play games.
1 hope you like them and understand them well.

THXEE LITTLE PIGS

C h aracters

Big Pig Little Pig

Pig Wolf
Teacher:

Once upon a time there lived three pigs.
Big Pig:
My name is Big Pig. Good morning, children.
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JleTn oTBEeUYalOT:
Good morning. Big Pig!
Pig:
My name is Pig. Good morning, children.
JleTu oTBeyalwT:
Good morning. Pig!
Little Pig:
My name is Little Pig. Good morning, children.

JdeTtu orBeuarT:
Good morning. Little Pig!

IMopocsiTa, o6pamasich APYr K APYry:
Big Pig:
Let us go for a walk.
Pig:
Let us go for a walk.
Little Pig:
Let us go for a walk! Let us go for a walk!
ITopocaTa (B3BIINCHh 32 PYKH, TAHIYIOT U NMOIOT):
We are happy little pigs
Little pigs, little pigs.
I[ToBTOp. 2 pasa.

Big Pig:

Where is our house?
Pig:

Where is our house?

Little Pig:
W here is our house?

Big Pig:
Let us build a little house.
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Pig:
Let us build a little house!
Little Pig:
Let us build a little house!
I shall build a house of hay!
Pig:
I shall build a house of sticks!
Big Pig: -
I shall build a house of bricks.
IMopocsita, n3zobpaxasi, Kak OHH CTPOST JOMHKH, BbI-

CTaBISIOT Ha CTYJNbs y)X€ HApHCOBAaHHBIE AOMa. 3aTe€M Kax -
IBIH MOSICHSACT:

Little Pig:
I have a little house of hay,
House of hay, house of hay.
Pig:
I have a little house of sticks,
House of sticks, house of sticks.
Big Pig:
I have a little house of bricks.
House of bricks, house of bricks.

Ilosasasercs Bonk.

Wolf:
My name is Wolf.

Teacher:
Go away, go away, Big Bad Wolf!

Wolf:

Hush, everybody! I see nice little pigs! They are very
tasty!

[ToaxoAUT K TOMHKY MaJCHBKOTO MOPOCEHKA.

Wolf:

Little Pig, Little Pig, let me in.
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Little Pig:
No, no, go away, go away, Big Bad Wolf!
Wolf:
I shall puff, and puff and blow your house down.

Bonk gyer, nomuk «mamaet». IlopoceHok yOeraer B J0-
MUK cpegHero Opara.

Bonk nmonberaer Kk TOMUKY CpEIHEro MOPOCEHKA.
Wolf:

Pig, pig, let me in.
Little Pig and Pig:

No, no, go away, go away, Big Bad Wolf!
Wolf:

I shall puff, and puff and blow your house down!

Bonk mgyer, ZOMHK «magaeT», mopocsTa yOeraroT B I0-
MHK cTapmero 6para. Bonk moaXoauT K JOMHKY.

Wolf:

Big Pig, Big Pig! Let me in!
The Pigs:

No, no, go away, go away, Big Bad Wolf!
Wolf:

I shall puff, and puff and blow your house down!

Bonk nyer, Ho nomMuk He magaer. boapumioil mopoceHOK
«ynapsieT» BoJka, ToT yOeraer. Ilopocsara BeiGeramoT u3
noMma, OepyTcs 3a pyKH, KpyKaTcs.

Pigs:
We are not afraid of Big Bad Wollf,
Big Bad Wolf, Big Bad Wolf!
We are not afraid of Big Bad Wolf.

Teacher:
Do you like the tale?
Do you like the artists?
Now, let us see the tale.
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« P UFF-B ALL AND H IS FRIENDS»

Characters:
Puff-Ball Mufty-tufly Mouse
Bully, the frog Jack, the hare

Howli-Growly, the wolf  Grizzly Bear

Ha CHEHE ACKOpalHUuHn: HECKOJIbKO ACPCBLEB, BAAJIU CTO-
UT JOMHUK.

Teacher:
Puff-Ball has no father, no mother and no friends. One
day he goes to find some friends.

Puff-Ball:
How is it pity, that I have no friends. Oh, Somebody is
going! Good morning! And who are you?

Mufty-tufly Mouse:
I am Mufty-tufly Mouse. I am alone.

Puff-Ball:
Then come with me. Now, we are two.

Teacher:
They walk on and on and at last meet a frog.
Frog:.
Good day! You are two and I am alone. Please take me
with you!
Puff-Ball:
And who are you?
Frog:
I'm Bully, the frog.

Puff-Ball:
Then come with us!

Teacher:
Then they meet a hare.
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Hare:

Grood day! You are three and I am alone. Please take me
with you!
Puff-Ball:

Good day! And who are you?

Hare:
I am Jack, the hare.

Puff-Ball:
Then come with us.

Teacher:
At last come with us.

Wolf:
Good day!

Puff-Ball:
Good day! And who are you? Where are you going?

Wolf:
I am Howli-Growly, the wolf. I am looking for friends.
I see you are four and I am alone. Please take me with you!

Puff-Ball:
Then come with us.

Teacher:
Puff-ball and his friends walk on and on. At last they
meet a bear.

Puff-Ball:
And who are you? Where do you go?

Bear:
I am Grizzly Bear. I am looking for friends.

Puff-Ball:
Come with us! We’ll be you friends.

Teacher:
So they walk on and on. Then they come to a house in the
forest. The house is empty.
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Puff-Ball:
Look! What a nice house! We can live here.

Bear:

The house is big.
Frog:

It is near a lake.

All together:
Yes, we should live here.

Teacher:

And the six friends still live in that house and help each
other.

1. Do you understand the tale?

2. How many friends has Puff-Ball?

3. Do you want to have a lot of friends?

And now the tale...

« T HE BREMEN TOWN M USICIANS»

Characters:

Donkey Cock
Dog Robbers
Cat

Teacher:

Once upon a time a man had a Donkey. The Donkey had
served him well for many years, but now it was very old.
The man began to think how he could get rid of the Donkey.

Donkey (Tparuuso):

I am very old. My master wants to get rid of me. W hat
shall I do? Probably, I can run away. Oh, yes. I’ll go to the
town and try to become a town musician there! Of course I’ll
do this!

(Upmet mo mopore)

The road is so long. Somebody is there by the side of the
road.
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(Obpamraer BHUMaHHE Ha NEXAN YO c00aKy)
Good day, my dear Dog! Why are you gasping?

Dog:
Good day! Glad to see you. Ah, every day now I grow
older. I cannot hunt with my master. So he wants to get rid

of me. I ran away and now I don’t know now to earn my
bread.

Donkey:

Well. I am going to the town of Bremen. I shall be town
musician and play the lute! Let’s go with me. You’ll beat
the drums.

Dog:

Oh, that’s a good idea! A fine idea! Let’s go, I want to be
a good musician! Don’t you see anybody in the middle of
the road?

Donkey:

I see a cat with a terribly sad face!

(Ob6pamasicey k koty) Dear me! What has happened to
you, old thing, to make you look so sad!

Cat:

I don’t know, how to tell you! My mistress is angry that
I don’t want to catch mice anymore. She says she will
drown me. (B3geixas) So I ran away. But now I don’t know
what to do?

Dog:
Come to Bremen with us. You are good at night music,
so you can be a town musician, too.

Cat:

Oh, thank you! You are very kind! It is so good to have
such friends like you. Let’s go.
Teacher:

They walked on and on. The three future musicians soon

came up to a farm. They saw a Cock, sitting upon the gate.
The Cock was crowing with all his might.
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Donkey:
Good day, dear!

Cock:
Good day!

Donkey:
What’s the matter with you, Friend Cock? Why do you
crow so loud?

Cock:

Dear friends! I am very sad. My mistress has invited
many people for dinner on Sunday. She has told the cook
to make me into soup. So I crow as loud as I can now.
Because after Sunday I will not crow any more.

Cat:
Come along with us, Friend Cock.

Cock:
Where are you going?

Cat:
We are going to Bremen.

Donkey:
Your fine voice is just what we need. We are going to be
the town musicians.

Cock:
I am very pleased with the idea. Let’s go!

Teacher:

They stopped for the night in the forest! The Donkey
and the Dog lay down under a tree. The Cat climbed into
the branches. The Cock flew right up to the top of the tree.

Cock:
Dear friends! I see a light in the distance. And there is
a house not far from here.

Donkey:
Let’s go there. It is very cold, out here in the forest. All
together. Let’s go.
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Teacher:

They came to a well-lighted cottage. There was a lot of
singing and laughing inside. The Donkey went up to the
window and peeped in.

Cock:
What do you see, Gray-sides?

Donkey:
I see a table laid with meat and drinks. Around it the
robbers are sitting and having a good time.

Cock:
That is just what we need.

Donkey:
Oh! Yes, I do wish we could be there.

Teacher:

Then the musicians thought of a plan to frighten the
robbers. The Donkey brayed, the Dog barked, the Cat mewed
and the Cock crowed.

(ApTtucThel M300paxaroT 3BykH. Mcnyranasie pa3boiinu-
KM BBIOEraroT M3-3a JOMHUKa W yOeralmT NpoUb)

Donkey:
The robbers will never come here again. I like this house.

All together:
We, too. Four friends are still there and are as happy as
they can be.

Teacher:

1. Is this tale kind?

2. Why do you think so?

3. Are the old animals really happy?

Now let us speak and play!

L. Describe your drawings and we’ll all decide which
ones are the best illustrations to your favourite tale.

(et omHCHIBAIOT CBOM PUCYHKH M HOJY4YarOT MPHU3HI).

U. Please, name some English fairy-tales.

JdeTu Ha3pIBAalOT CKa3KH, KOTOPBIC 3HAKT. 3aTeM Y4H-
TeJb BHIBEUIMBAET CIIMCOK CKa30K 0ojiee M3BECTHBIX JETSM.
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Yyamuecs yutaroT Ha3BaHus. Eciau 3HaIOT, TO MOT'YT KpaT-
KO Hepeckas3aTh.
Cnucok HEKOTOPBIX CKa30K:
. The Three Little Pigs.
. Jack and His Friends.
. The Little Red Hen.
. The Cock The Mouse and The Little Red Hen.
. Lazy Jack.
Jack and the Beanstalk.
. The Fish and the Ring.
. Catkin.
. The History of Tom Thumb.

Nel

Teacher:

Thank you, everybody! I hope that you like our party. It
is very interesting to watch, to listen, to play fairy-tales
and to read them.

THE SEASONS

I[ToaroTroBka K Npa3gHHUKY.

1. CoenaTtp KOCTIOMBI MeECSIEeB Toja.

2. HapucoBaTp KapTHHBI.

3. Hanucare counmHeHHs O BpeMeHax roja.

Teacher:

Good morning everybody! Today we’re going to speak
about the seasons of the year. What seasons do you
know?

JdeTtu orBeuaroT:
Spring, Summer, Autumn and W inter.
Now, guess! What is the season?
This is the season
When snowdrops bloom,
When birds make their bests.
This is the season
We all like best?
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Jdetn xopom:
Spring!
BEIXOISIT yUeHHKHN B KOCTIOMaX BECEHHHUX MECSIIEB.

Teacher:
Come here, March, April and May!

March:
In the spring, in the spring,
Sweet and fresh is everything.

April:
April weather,
Rain and sunshine both together.

May:
In the spring, in the spring,
Sweet and fresh is everything.
In the merry month of May.
Children all are happy and gay.
They laugh and sing and say:
«Welcome, welcome, merry May».

Teacher:
And what do you, children, do in spring?

JdeTtu orBeuaroT:
We like to play outside.
BecenHue Mecsbl yXOIAT.

Teacher:
And what season is this? Try to guess.
The season when nights are short
Children have plenty of fun and sport
Boating and swimming all day long
Will make us well and strong.

Children:
It’s summer.
BrixoasaT yuammuecs B KOCTIOMaX JJETHUX MECSIEB.
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June:
The sun is shining.
Flowers are blooming.
The sky is blue.
And rains are few.

July:
While the sun is shining brightly.
Little children, come with me.
Birds and trees and flowers to see.

August:
Let us make a merry ring.
Talk and laugh, and dance and sing!
Quickly, quickly, come away.
For it is a pleasant day.

All together:
We like flowers that are bright.
We like flowers that are white.
We like flowers that are blue.
We like red and yellow flowerstoo.
JletHue Mecsaubsl yXoAAT. BXOASAT OCEHHHE MECSIBI.

Teacher:
There are twelve months in the year.
From January to December —
The finest month of all the twelve
Is the merry month September.

September:
Autumn is the season.
When apples are sweet.
It is the season.
When school —friends meet.

October:
W hat a rainy season!
The sky is dark and grey;
No sunshine any more;
No playing out of doors.
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November:
But in the rainy season
I have other joys,
I read my books and play
At home with all my toys.
(OcenHue mMecsubl yXOIsT)

Teacher:
W hich is the coldest season?

Children:
It is winter.

Teacher:

Let us talk about winter. You are welcome, winter
months.

BxonasT 3uMHHUE MeECSIHI.

December:
This month brings you ski
And the New Year tree!

January:
It is dark blue at night
In the morning it is white
The snowflakes are falling.

February:
This cold and frosty day
The sim is bright, the snow is right!

Teacher:

You know all the months. Now, let us play the game
«Seasonsy.

BreixoaaT yersipe y4eHHKa, BHIOMPAIOT JNIOOYIO KapTHH-
Ky «BpeMmeH rona». Uepe3 HEKOTOpOE BpeMs YUEHUKHU ONHU-
CHIBAIOT CBOIO KapTHHKY: «Autumn comes before winter.
Sometimes it is cold in autumn. There are few flowers. The
leaves on the trees are yellow and red. Only fir-trees are
green in autumn. The grass in October is yellow, it often
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rains. The sky is cloudy. The sun does not shine. The wind
is cold. Children have their warm coats ony.

Teacher:

The game «Who Can Say More?»

Five pupils come here! Each of you should say a sentence
about the season I name. For example: «Spring».

And now guess some riddles.

1. A little old man with twelve children,

Some short, some long, some cold, some hot.

What is he?

(A year)

2. Can you name five days of the week? I don’t mean
Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday
or Saturday.

(Today, yesterday, the day before yesterday, tomorrow,
the day after tomorrow).

3. What is without hands and without feet, without
a head or a body, but can open a door?

(The wind)

4. What is it that can catch me in the garden and make
me wet?

(Rain)

5. It is white, it is cold. We can skate on it. What is it?

(Ice)

6. What man cannot live inside the house?

(4 snowman)

7. What goes up when the rain comes down?

(An umbrella)

Teacher:

Thank you, children! I see that you know all the seasons
and like them. They say right, when it is winter, we want
summer, but when it is summer, we want winter. Every
season is good.
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AUTUMN
(MPA3JJHUK, ITOCBAILEHHBIM OCEHHN)

3aji yKpamieH OCCHHUMHU JUCThsIMH. B Bazax OyKeThI 1Be-
ToB. Ha cTosax moamenku u3 npupoaHoro marepuana. Hc-
nonn3yerca Mmy3bika I1.1. HailikoBckoro «Bpemena romay.

Teacher:
Autumn comes. It brings different colours: yellow, red,
green, dark green.

A pupil:
Summer is over
Autumn comes
In the fields and the forest.
Everything is dull
Birds flew away
The days are shorter
The sun shines rare
Dark, dark nights.

A pupil:

But Autumn is time for harvest!
All pupils:

Welcome, welcome

Golden Autumn!

HosBasierca OceHsb:
Hello, my friends!
Glad to see you here!
Do you like my dress?
Do you like my parks and gardens?

Teacher:
Hello, Autumn Fairy!
It is very good that you are here!
Probably you brought a present for pupils!

Autumn:
Yes! Look, my apples like honey!
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Everybody makes some jam.
I brought you flour

You will make a pie!

You can see my honey

And my autumn weather!
Do you like my rain?

All pupils: No, no!

Teacher:

Autumn is the time for harvest

How rich it is today!

BrIXogsaT meTH B mamodkax, Ha KOTOPBIX H300paKCHBI
OBOIIM: MOPKOBB, TOPOIIEK, MOMUIOPHI, CBEKJIA, KapTOdeb,
JAYK, Kanycra, orypeil.

Autumn:

Our harvest is very fine!

Look! You see a carrot, a potato, a white cabbage, a red
tomato, a green cucumber!

Autumn:
Here you are, my dear Pea!

The Pea:
I am so pretty.
You know me.
I am green sweet fellow
And can treat you!

Autumn:
And what about you any Beet!

The Beet:
Can I say a word?
You may use me for
Soup and for salad.
Nobody is so tasty like me!

The Cabbage:
People use me for the soup
And for tasty cabbage pies!
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And especially the hares,
Young and old like my leaves.

The Cucumber:
If you eat a cucumber.
So green and sweet.
You will be very pleased.

The Carrot:
If you want to be so strong and clever,
Eatmy carrot vitamins!
Drink my juice!

The Tomato:
Don’t you know that my juice
Is the most pleasant and tasty.

The Autumn:
What vegetable we need for every dish?

All pupils:
Onion, of course!
The Onion:
You are right!
I am very useful for people!

The Potato:
I am Potato, so modest!
Nothing can anybody say,
That all of you need
The potato me!

Autumn:
Everybody is right!
But, do you hear? Somebody is knocking!
Oh, this is a doctor!
Hello! Glad to see you!

The Doctor (y4eHUK B KOCTIOME AOKTOpa):
Hello! Glad to see you?
W hat are you talking about?
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The Vegetables:
Who is the most important for children!
Who is the tastiest!
And in all diseases
Will be the most useful!

The Doctor (pacxaskuBasi BaHO):

If you want to be strong and healthy

You should love all the vegetables!

And I can’t decide who is the most useful and tastiest!
All of you are very important!

Autumn:
Thank you, my dear Doctor!
Children! Do you know my sons?
What are their names?

A1l pupils:
September, October, November!

*Autumn:
You are right! What can you say about them?
A pupil:
When I see the yellow, red leaves,
I know: it is September!
When I see the flying away birds,
I know: it is September!
When I go to school again:
It is September!

A pupil:
When I see the falling leaves,
I know: it is October!
When there are no vegetables on the fields,
I know: it is October!
And when they say - the bear fell asleep,
I know: it is October!

A pupil:
It becomes colder,
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It often rains

Everything is dull,

I know: it is November!

(Ygamuecs MOTYT OBITH B KOCTIOMaX MECSI[€B OCCHH)

Autumn:
Oh, I see that you know all autumn months!
But do you know how to guess my riddles?
1. Without paints, without brushes
She coloured all the leaves
(Autumn)
2. When it is sitting, it is green!
When it is falling, it is yellow!
When it is lying, it is black!
(A leaf)
3. Who flies away in autumn,
And returns in spring.
(Birds)

Autumn:

Thank you! And now let’s play a game.

1. IIpoBonutcs urpa «Gather mushroomsy.

(CobOpats TpubBl ¢ 3aBsA3aHHBIMH riazamu. «Ipubamu»
MOTYT OBITH IPOCTO KYOUKMH)

Gather mushrooms with closed eyes.

2. «Make a bunch of autumn leaves!»

(ITpennaraerca cocTaBUTh OYKET M3 OCEHHHUX JHUCTHEB)

Autumn:

At last! I want to know, who is the most observant?

Do you know:

1. Who gathers apples with his back?

(A Hedgehog)

2. Who dries the mushrooms in the trees?

(A Squirrel)

3. What is the name of the tree whose leaves become
red?

(An Asp)
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4. Whatanimal has small children when leaves are falling?
(A Hare)
OceHb HarpaxxaaeT BCeX YYaCTHUKOB MPU3aMHU.

Autumn:
I understand that you like this season with its red and

yellow leaves, with its tasty harvest and with its rains.
Good bye!



[JIABA II
METOJINYECKUE PEKOMEHJALIMU
[10 OPTAHU3ALIMU 3AHSATUA
AHIJIMACKUM $S13bIKOM
B JIETCKOM CAJlY

OcHoBHas 3a1aya 00y4eHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HeTei
JOIIKOJIBHOTO BO3pacTa —HAYYUTb UX HNOHUMATHL HECIOXK-
HYIO, BIIOJIHE AOCTYIHYIO IO COAEPKAHHWIO pedb U MPHBUTH
HEKOTOPBIC YMEHUS U HaBBIKU Pa3roBopa.

Hauunate oOyueHHe aHTIMICKOMY SI3BIKY MOXHO U C
TpeX JIeT, HO JIy4lle C MATH, TaK KaK B 3TOM BO3pacTe pedb
pebeHKa Ha POJHOM s3bIKE yxXke Ooyee niu MeHee odopmie-
Ha, U OH MOXET F'OBOPHUTH MPAaBUIBHBIMH NMPEATOKECHUIMH,
XOTAd U KOPOTKUMHU.

3aHATHS C AEThbMH JOIIKOJIBHOTO BO3pacTa JydIle BCEro
MPOBOJMTH HE PEXE TPEX pa3 B HEJAENIO MPOJAOIKUTEIHLHOCTHIO
15-20 munyT. Jlyume Bcero opraHu30BbIBATh 3aHATUS YTPOM
WJIN XK€ Tocie IHEBHOTO CHA, KOT/1a IETH HEe YTOMJIEHBI U MOTYT
JIETKO BOCHPUHUMATh MaTepHal HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE HA TO, YTOOBI KOJIHYECTBO
neTel B rpynme He mpeBeimaino 12 (ot 8 mo 12), Tak Kak 3T0
3HAYUTENHHO OOJIETYHUT TPYA y4uyHuTeds U OyJaeT cnocoOCcTBO-
BaTh 3(p¢dexTuBHOMY 0OydeHHI0O pebOeHka. Ha 3aHATHAX C
MaJICHBKUMHU A€THbMHU MHOIO HHI[HBHI[yaHLHOﬁ pa6OTI)I, 0CO-
OeHHO aJis1 GOHETUUECKOTO OQOPMIICHHS PEUH.

OOyuyeHHe aHTIMHUCKOMY SI3BIKY MOXET OBITh OpraHH30-
BaHO Ha JBa rofa (eciau 3aHATHA Hadalnuch ¢ 5 mer). Ho
CpOKHM OoOyYeHHUS MOXXHO BaphbHPOBATH. DTO 3aBUCHUT OT CTeE-
IIEHU pa3BUTUS JEeTEHd B JaHHOM BO3pacTe.

Ecnu kypc paccuuTaH (CIUIaHUPOBAH yYUTENEM) Ha JIBa roja,
TO B KOHI[€ TIEPBOTro rojia 00yueHus: peOeHOK I0JKEH yMETh!
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1) cka3aTh, Kak ero 30BYT, CKOJIBKO €MY JIeT, €CTh JH Y
Hero Opart, cecTpa;

2) HMONPOCUTH UTPYWIKY WU KaKOW-HUOYAb IpeIMer,
mobIarogapuTs;

3) mates coBet, pacmopsokenue (Take the ball, please!);
MNOHATH M BBIIOJHUTH 3TO PAaCHOPSKEHHE;

4) npaBuJIbHO 3a/1aTh HecKOJbKo Bonpocos (W hat is this?
What colour is the dog? Where is the cat? W hat is the cat
doing? Who is it? W hat is this boy’s (girl’s) name? W hat is
this boy doing? u T. n.);

5) oTBe4aTh Ha IIPOCTBIE BOIPOCHI, €CIH OTBET HE COAEp-
xut orpunanus (Is this a doll? Yes, this is a doll. Is this
ball red? Yes, the ball is red). Ecnu oTBeT oTpumaTenbHBIH,
pebeHoK ynoTpebiseT TOIbKO oTpuuanue «Noy.

B koHIle BTOpOTO Toja 00y4YeHUs] peOCHOK yMEET:

1) mpaBUIABHO MOCTPOUTH IIPEJIOKEHUS C OTPUIIAHUEM
(Is this a ball? - No, it is not a ball, it is a doll. Have you
got a doll? No, I have not got a doll);

2) nath pacnopspKkeHue 1enbiM npeaioxenueM (Go to the
room and bring a cat! Take a cup, please! Come to me, please!);

3) ckaszatb, uto oH ecT (I am eating an apple), uem oH ecr
(I am eating with a spoon), uyro oH memaer ytpom (I am
playing), xaxkas Ha ynuue morona (The weather is fine);

4) 3amaTh BOIPOC M OTBETUTH HA HEro B Ipejesax Ipoil-
JIEHHO JICKCHKH;

5) paccka3aTh Hau3yCTh HECKOJbKO NMECEHOK U CTUIIKOB,
MOHUMAas WX COJIep)KaHUE;

6) urpaths B 0OydJalomue UTPHl HA AaHTIUHCKOM SI3BIKE;

7) HOHUMATh pedb YUYUTEIs, APYTUX IeTeH, ciaymarp H
MOHUMATh HEOOIBIMION paccka3 U3 MPOCTHIX MPEIIOKECHHH.

Ha nepBbIX 3aHATUAX IO aHTJIMHCKOMY S3BIKY POJHOHI
S3bIK 3aHUMAaeT Oonpmoe MecTo. Opranusanus 3aHATHI, TO-
OUmIpeHUs, OOBACHEHUS UTP HPOBOASATCSA HA POJHOM SI3BIKE.
K xoumy nepsoro roga ooyuenus 80% pedu ydyuTens A0J-
JKEH COCTAaBIATh HHOCTPAHHBIH SI3bIK, K KOHIY BTOPOr0 roja
00y4eHUs POAHOMN SA3BIK AOJKEH OBITH UCKIIOUEH.
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PonHOM sI3BIK MOXKET OBITH HCIIOJIL30BAH HA 3aHATHUAX IO
HHOCTPAHHOMY SI3BIKy KaK IpOBepKa NOHHUMaHHUSA pedH pe-
O6eHKOM. [Iast 3TOro MOXHO HCIHOJIb30BAaTh M3BECTHYIO IS
moboro Bo3pacrta aered urpy <IlepeBomduK».

Kakwne xe BUIBl paboTHl ¢ IeThMH HamboJIee MPUEeMIIEMBI
JUIs 00y4YeHUsl aHTJIMICKOMY sI3bIKY JeTel eTckoro cajaa?

1. PaboTa Hag MpOU3HOIIEHUEM.

2. Pabora ¢ urpymkoil uium KapTUHKOH (M300pa’keHUEM
npeaMeTa).

3. PazyunBaHHE CTHXOB.

4. PazyunBaHHE NMECEHOK, IEHUE.

5. UHcueHupoBaHUe KOPOTKUX paccKa3oB, MPOCTHIX CKa-
30K, CIOKETHO-POJIEBBIE UTPHI.

6. Urpa B KYKIJIBI.

7. Urpsl monBHXHBIC (C TEKCHUKOW HA aHTTUHCKOM S3BIKE).

8. Urpsl cnokoiiHBIE U TEMaTHUYECKHE.

9. KuBbie KapTUHKH.

10. IIpremMsl COUMO-UTPOBON MEJATOTUKH.

11. PaboTra c meTeMHu Ha MPOTYIKE.

B nponecce 00y4yeHus nereil HHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOX-
HO HCIIOJb30BAaTh CIEAYIONHE MPUEMBl O00YyUEeHHSA: XOpOBOE
MOBTOPEHHUE 34 YUUTEIEM, HHIAUBUAYAIbHOE IOBTOPEHUE, XO-
pOBO€ U MHAUBUAYAJIbHOE NIEHUE, JeKJIaMallusi CTUXOB, opra-
HU3AL M UTP C 3JIEMEHTaAaMU COPEBHOBAaHMUS, YEPEAOBAHUE MO -
BIDJKHBIX U CIIOKOWHBIX UTp, pucoBanue. M 00s13aTrenbHO 01UH
WU J1Ba pa3a B IoJ NPOBEAEHUE NPA3IHUKOB Ha aHIJIUUCKOM
SI3BIKE, 9TOOBI J€TH MOTJIM TOKa3aTh CBOM 3HAHUS U YMEHHUS
POAUTENAM, APYT OPYTY, 4TOOBl BO3POC YPOBEHb MOTHBAIIHHU
B U3YYEHHUHU I3TOTO MpeaMETa.

PABOTA HAJ] TPOU3HOIIEHNEM

[Tpu o0yueHnn peGeHKa MPOU3HOUIEHUIO 3ByKOB HHOCTpaH-
HOTO sI3bIKa HamOoyiee yAauyHBIM SBISETCS MMHUTAIMOHHBIN
croco06. OCHOBHBIM IpueMOM pabOTHl HaJl TPOU3HOLMICHUEM
SIBJISIETCS IIOBTOPEHHE AETHbMHU (XOPOM M IMOOJIMHOYKE) 33 yUH-
TeJeM OTJEIbHBIX CJI0B, IPEAT0XKEHUHN, CTUXOB, JUATOTOB.
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OO0s3aTeNbHO HY)KHO OTpadaThIBaTh NPOU3HONICHNE Ka XK -
JOTO BHOBB BBOJUMOTO clIOBa UK npeanoxeHus. [Tocae mHO-
TOKPaTHOI'O MOBTOPEHHUS COYETaHHS 3BYKOB B CIOBE, B KO-
POTKOM NpeJIOKEHUH, KOT/a y)Ke peueBoi ammapar pedeH-
Ka npucrnocabiuBaeTcs K MPOU3HECCHHIO TaHHOTO COYCTaHUS
3BYKOB, A€TH MOTYT IPaBUJIBHO TOBOPUTHL C TOYKHU 3pPpCHUA
(G oHETHKH.

YuureiBas pa3JIMYHbIC BO3PACTHBIC U MHAUBUAYAJIbHBIC
0COOCHHOCTH JeTeil, HeOOXOAMMO UCIIOJB30BATh JOCTATOYHOE
KOJIMYECTBO y4eOHOTO BPEMEHH Ha JOMOJHUTEIbHYIO, HHIH-
BUYaJbHYIO paboTy KaXXJ0ro peOeHKa.

PABOTA C UI'PYIIKOU
NJIN KAPTUHKOM

Spkasi, KpacoyHas HarJASJAHOCTH SBISETCS XOPOUIUM I0-
MOIIHUKOM yYUTeNs IpU 00y4YeHUH JeTel Miaaliero Bo3pac-
Ta. PebeHOK ObICTpee yCBaWBaeT MHOCTPAHHOE CIOBO, €CIHU
OHO CBSI3aHO HEMOCPEICTBEHHO C MPEMETOM, KAPTHHKOMN HUITH
ﬂeﬁCTBHeM, KOTOPOC€ OH BUAUT UJIH BBIMMOJHACT CaM.

BBenenue HOBOW JNEKCHKH M paboTa MO €€ yCBOCHHIO C
MOKa30M MPEJAMETOB, MUTPYUIEK, SIPKUX KapTHHOK CIOCO0-
CTBYyET NyuniemMy ycBoenuio nekcuku. (Hanpumep, a cat - a
black cat (white, red); a big black cat, a little black cat).
3aKkpenuB CyHECTBUTENbHBIEC, MPHUIAraTelbHbIE, MOXHO
NPUCTYNaTh K 3HAKOMCTBY C rJarojaMu. 9To moMoraet o0y-
4YaThb YMCHHIO 3aJaBaThb BOIPOCHI U OTBE€YATh HAa HUX!:

—W hat is this?

—Is it a cat?

—Is it white?

—Yes, it is white.

—W hat is it doing?

—It is sitting.

KenatenbHo UMeTh Kak MOXHO 0ojblie U300pakeHUU
OJIHOTO U TOTO e npeamera. Uem GoJbllie BADHAHTOB PEJ-
MeTa, TeM O0OJibllieé BO3MOMXHOCTH B COCTaBICHHUHU IEThbMHU
dhpa3, BOIPOCOB U OTBETOB.
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PA3YUUBAHUE N JEKJTAMAILINA CTUXOB

Pa3yunBas cTHXOTBOpPEHHE HIHM MECCHKY, peOCHOK Jer-
KO 3amOMHUHAaeT pUGMOBAHHBIH TEKCT, COACPKAIMHUNA OOJb-
o€ KOJHMYECTBO HOBBIX CJIIOB M HpenoxeHuit. Pupmo-
BAHHBIA TEKCT SIBJSCTCSA TOJIC3HBIM (OHETHYCCKUM YII-
PaXXHEHUEM, a TAaKX € MaTepHaJIOM JJIsl 3aIOMUHAHUS CIOB.
Ho nmexcuka ctuxoTrBOpeHHs 03 0cO00H MOMOTHUTEIbHOMN
paboThHl HE CMOXET NEepeTH B aKTHBHBIHM 3amac CJIOB, CTHU-
XOTBOpEHHE OCTaeTCs B MaMATH pebeHKa TONBKO Kak
KpacuBO€ 3BydaHue cjioB. UTOOBI cioBa BOMIJIHM B aKTHUBHBI U
3amac peOeHKa, a TaK)K€ B rpaMMaTHYeCKUEe KOHCTPYKIIHH,
HYXXHBl CHelHUajJbHble YIOPaXHEHUS U UTPHl CO CIOBaAMH
BHE KOHTEKCTa CTUXOTBOpeHHUs. CIoBa NMECEHKH HIH CTH-
XOTBOPEHUS SIBISIOTCA HEOOXOAMMBIMU JJS HAyalbHOTO
3Tana 00y4YeHHs, OCTAIOTCSA B MaMsITH peOCHKA TOJNBKO IJis
MOHUMAaHHs OOIEro COJACpXaHUS TEKCTa U CTAHOBATCH
xopomed 0a3oi 1y AajdbHEWIOIed aKTHBHU3AIMHUHU pPEYH B
MKOJIE.

NMHCHOEHHNPOBAHUE CKA3OK,
CTHUXOB, IIECEHOK

JleTn JOWmMKOIBHOrO BO3pacTa JMIOOAT CIymaTh CKasKH,
CTHXH, paccka3bl. YacTo M300paxaroT repoeB 3TOH CKa3KH
WM paccKasa M pa3birphIBalOT ciieHKH. OOBITpbIBaHUE CKA3-
KM HMJIU CTHXOTBOPEHUS OXUBIAET 3aHATHE U JaeT BO3-
MOXHOCTbh HNPOYHO 3aKPENUTHh 3HAHHE JIEKCHKHM U rpaMMa-
THYeCcKUX (GopM, HEOOXONMMBIX I Pa3BUTHS HABHIKOB
YCTHOH pedn.

I[Ipumep HEOONBIMIOro OTPHIBKA M3 HM3BECTHOW CKa3KH
«Pemka» (A Turnip)

Grandfather:

Grandmother, come here and help me!

Ba6yu11<a IOAXOAUT, BABOCM OHH IIBITAXOTCA BBITAUOIHUTH
«pemKy», MPOU3HOCS CIOBa:

—One, two, three. Oh, I can’t! Let’s call granddaughter!
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(B nmanHO# cuTyanuu 3aKpemjsilOTCS CIOBa-TIarojibl B
MOBEIHUTENBHOM HaKJIOHEHHWHU, ducauTensHbie One, two,
three, a Takxe riaros cam).

Ha npoTaxeHuu Bcedl cka3ku HAET MHOTOKpaTHOE IO-
BTOPEHUE CJIOB MU CIOBOCOYETAHUM.

NI'PBI

OnHUM W3 BaXHEHIIHWX NPUEMOB NpH OOydeHHUH neTel
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY siBIsieTcs urpa. ®axtopsl, compo-
BOXKJAIOIIUE UTPY, - HHTEPEC, YyBCTBO yJOBOIBCTBHUS, pa-
noctu —obuergarot obyuenue. Urpa KOHKpEeTHAa U COOTBET-
CTBYeT pa3BUTHIO pebeHka. Bo30yxneHue, BBHI3BIBAeMOE
UTPOii, co37aeT Kak Obl 30Hy TOPMOJXKEHUS JIJIsi BCEro TOTO,
YTO HAXOOAUTCSA BHC UTPHI.

HUrpsl MOryT NPUMEHSITHCS C Pa3IUYHBIMHM LEISIMHU IPHU
BBEJCHUN U 3aKPEIJICHUHU 3HAHWSA JEKCHUKH U PEUEBBIX 00-
pa3noB MHOCTPAHHOTO sI3bIKa; AJs1 (OPMHUPOBAHUS yMEHHUH
W HaBBIKOB YCTHOH pedH; Kak (opma caMOCTOATEIBHOTO 00-
LIeHHUsl JeTeil Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE. Y CIOXHSIS HUIPY B
npoiecce 00ydeHHs, ydYUTenab cOOM0OAaeT NPUHIIUIIBI TOCTE-
MEHHOCTH, MOCIEJ0BAaTEIbHOCTH U JOCTYIHOCTH B O0y4YECHUU.

Ha 3aHATHAX MOXHO HCHOIb30BaTh OPUTHHAJIBHBIC
UTPHI, ciequUYHBIE IJIs JeTe CTpaHbl U3y4aeMoro s3blKa,
pPYCCKHE HTpBI, 3HAKOMBIE JAETSIM IO COAEpXKaHHWIO, HO C
AHTIUHCKUM TeKcToM. J[100yl0 HIpy MOXXHO YCIOXHHUTBH,
no0aBUB HEOOXOOUMBIN ISl 3aKpeIIeHus peueBoil oOpa3zen.

Oco0eHHO JEeTAM HpaBsTCS CIOXKETHO-POJIEBBIE UTPHI U
CKa30YHBIE HTPBl C MEPCOHAXAMH XKUBOTHBIX.

3Hasi OrpOMHOE KOJIMYECTBO PYCCKHX CKa30K, IIETH MO-
ryT ¢anTtasupoBaTh M co3gaBarh cuTyanuu camu. OcobeH-
HO, €CJIU 3TO CKa3KH O XUBOTHBIX.

B mogBMXKHBIX UTpax TAKXKE MPOUCXOJUT 3aKPEIICHUE JIEK-
CHKHM M peueBbIX oOpa3noB. Hanpumep, urpa «Nick and Andy».

Hetu crtosaT B kpyry. Benymuii B neHtpe kpyra. Bce
XOpPOM TOBOPST:

Nick and Andy
Sugar and candy.



Benymuii:

I say «jump», «runy», «swimy.

(et BBIMOJHSIOT NEUCTBUS UJIN UMHUTUPYIOT UX).

Jlonbnie Bcex ocTaeTcs BEAYIIUM TOT, KTO 3HAET OOJNbIIE
AHTIMHCKHX TJIAroJioB.

OrpoMHOe 3HaYeHHE AJS pPa3BUTHA YMEHHUIl U HaBBIKOB
YCTHOW pedYu MMEIOT TBOPUYECKHE HIPHI.

Yuurens:

We are in the forest. These are trees, bushes. And this is a
place, where hares are playing.

(detu B 5TOT MOMEHT M300paxarT 3alUMKOB U UTPAIOT
B Kakyw-1ubo urpy).

[MosBnsiercs MameHbka, KOoTOpas 3a0jayauiach B jecy.
3aidyuku HE 3HAIOT, KTO OHA, HO CTaparTCci €d TOoMOYb.
OHu 3HaKOMSTCS C HEH.

- Who are you? I am a girl!

- What is your name? My name is Masha.

- Where do you live? I live with my Granny.

- Where do you go? I go to pick berries.

- Have you got any toys? Yes, I have u 1. x.

bonpmoe MecTo cpeau Urp 3aHUMAET UIpa B KYKJIBI.
Hcnonp3ys 3Ty Urpy, YUYHTENIb MOXKET 3aKpENiIsiTh 3HAHUS
JEKCUKHU M peUYeBBIX 00pa3loB M0 MHOTUM TeMaM. JleTu Mo-
ryT 00CTaBUTH MeOeNbI0 KYKOJIbHBIH YTOJIOK; 0/1eBaTh KYKOJI,
KOPMHUTh, HATHU TYJIATh, YKIaJAbIBATh ClIaTh. MOXHO yCTpau-
BaTh JICHb POXKJACHHUS KYKOJ M NpHUHUMaTh rocteir. Compo-
BOXJas BCE ACHCTBUSA HA AaHTJIIMHUCKOM SI3BIKE U pa3roBapu-
Bas 3a KYyKOJI, ICTH COBEPLUICHCTBYIOT IPHOOPETEHHBIE YMe-
HUS U HaBBIKU YCTHOU peyYU.

Jetn no0sT pasroBapuBath no tenedony. [ostomy nns
3aKpeIJIeHHs JEKCHUKH MOXKHO HCIO0JIb30BaTh UTPY «Tenedony.

Ha 3aHsTuaX neTell MOXKHO pacca)XuBaTh O-pPa3HOMY, HO
0osiee MHTEPECHBIM CImocod - moaykpyr. MoXHO Ha KOBpE.
DTO MO3BOJIAET XOPOMIO BUAETh U CIABIMATH KaXA0To pebeH-
Ka. YnoOHO s OBICTPOH CMEHBI Pa3HbIX BUIOB PabOTHI:
nepexoja OT MOJBUKHOW UTPbl K CHOKOWHOH, OT MEHUS K
WHCIEHUPOBKE U T. 1.
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ITPUMEPHA CTPYKTVYPA 3AHATUSA

OpraHu3anMOHHBI MOMEHT WUJIN TIPUBETCTBUE (3/1€Ch HY)KHO
HE TOJBKO IO3J0pOBAaThCS C AEThMH, a TaKXe€ Y3HATh HX
HaCTpOEGHUE U T. 1.).

doneTrnveckas 3apsaKa IMOMOTaeT BBECTH JAEeTEH B SI3BI-
KOBYI0O Cpeay, HalleJUTh Ha XOpollee, YeTKOe HPOU3HOIIE-
HHE 3BYKOB M3Yy4aeMOTO f3BIKa M CIOB.

Ha cnenyromem sTamne ypoka HPOUCXOAUT aKTUBHU3AL M
YCBOGHHOTO Ha MNpeJbIIyLMX ypokax. B 3aBucumocTu OT
colepXaHH MaTepHuaja 3Ta YacTh 3aHATHUS MOXET HPOXO-
IUTh B (opMe OTBETOB M BOIPOCOB, HIPHI, COCTABJICHUS
quanora.

O06s3aTeNIPHO BKJIOYATh JJIEMEHT ayJAUPOBAHHsS, YTOOBI
JeTH YYHINCh NMOHMMAaTh HEOOJBIIOW paccKka3 MU CKa3Ky.
OO0beM ayqUpOBaHUS HYXHO YBEJIMUYHMBATH ITOCTENEHHO.

3aTeM NMPOHMCXOAUT 3HAKOMCTBO C HOBBIM MaTepHAIOM C
UCIIONB30BaAHUEM SPKOTO HAIrJIAJHOTO HNOCOOMS W NEepBUY-
HOE ero 3aKpelleHue.

YToObl Ha ypoke OBIJIO MHTEPECHO W HE YTOMHUTEIBHO,
Il geTeid HeoOXOAMMO MoYame MEHATh BUIBl AESITEIbHOC-
TH, MEXJY dTallaMH ypoKa IPOBOAUTH HMOIBUIXKHBIE HIDHI,
MEeTh MECEHKH.

B cnenyromeil rmaBe mpegcTraBieH moadop JIEKCUUECKOTO
MaTrepuaja: cjoB, peUeBbIX 00pa3loB, KOTOPHII MOMOXKET yUH-
TEJNI0 OPTaHU30BATh 3aHATHS HA AHTIMHCKOM SI3bIKE IO MPH-
BEJIICHHOW TeMaTHKe B JAETCKOM cally HJIM B IIEPBOM Kjacce
Ha4YaJbHOW IIKOJIBI.



['JIABA 111

AHTJIMUCKUN AJT®GABUT,
KOTOPBIN 3AIIOMUHAETCS
JIVUILIE, ECJIM BBITTIOJHATH EILE
1 OIIPEJAEJEHHBIE JBUXEHUA

Playing the Alphabet

(Write the letters in the air or pantomime actions)

Playing the alphabet is fun to do.

Especially when I play it with you.

A is for Able to skip, hop and run (skip, hop and run)

B is for Ball bouncing. It’s so much fun (bounce a ball)

C is for Circle, big fat and round (make a circle)

D is for dog. My faithful, old hound (Pet a dog)

E is for East, the opposite of west (Point east and west)

F is for Friend; you are the best (Point to your friend)

G is for Giant. I've seen one or two (Raise your arms
over your head)

H is for hug. I have one for you (Hug yourself)

I is for ice-cream, my favourite thing (Lick a cone)

J is for jingle, and all bells that ring (Ring a bell)

K is for kitten. Mine’s soft and warm (Pet your hand)

L is for lightning that comes in a storm (Flutter your
fingers down)

M is for marshmallow, melt in my mouth (Pop one in
your mouth)

N is for north, opposite south (Point north and south)

O is for orange, juicy and sweet (Rub your tummy)

P is for parrot and parakeet (Rest your elbow on your
other hand)

Q is for queen with a gold crown (Touch your head)

R is for race, run all over town (Run in place)

115



S is for ship, way out in space (Push your hand quickly
into the air)

T is for turtle, with a poky pace (Move your hand slowly)

U is for liphill, a very hard climb (Climb in place)

V is for valentine. Will you be mine? (Point to your
friend)

W is for wiggle. I'm good at that (Wiggle)

X is for x-ray. A bone photograph (Take a picture)

Y is for yellow, my favourite ballon (Shape hands in a
circle)

Z is for zoom as I land on the moon (Fall down and fold
your arms)

UT'PBl COLIUO-UTPOBOM NEJATOI'MKH,
KOTOPBIE ITOMOTI'AIOT JIVUHIIE
YCBOUTDH AJIGABUT

YToObl mpouecc yCBOCHUS aHTIIMHCKHX OYKB OBLI MpouU-
HBIM, OCO3HAHHBIM U pPE3yJIbTAaTHBHBIM, MOXXHO HCIIOJbB30-
BaTh HPHEMBI COLHO-UI'POBOH METOLUKH, KOTOpHIE MO3BO-
JSI0T peajn30BaTh OJHOBPEMEHHO TPH LEJIH: MOTPYXKAIOT
JeTeil B MPHUCYHIYI0O UM CTHXHUIO HUTDPHI, CTJIaXUBas pPaMKH
3aHATHA (YpOKa); pa3BUBAIOT B NETIX MOJE3HBIC NI yUeOBI
ICUXOJOTHYECKHE CTPYKTYypHl: BHUMaHHUE, BOOOpa)keHHe,
MBIIIJIEHUE, BOJIIO, MaMAThb; .MpUAAOT y'-le6HOMy BpPCMCHU
NpHBJIEKaTeNbHBIE AT AeTeil kKauecTBa HHTEPECHOI'O U Bece-
JI0TO TpyZHa.

Ne 1. UTPA « b YKBA 1O BO3AYXV»

Hdertu BeiOuparot Begymero. OH, cTOS CIHHON K KJjaccy,
NUIIET IO BO3AYyXY KpymnHyio OykBy. Bce ocranpHbIE OTTa-
JIBIBAIOT €. BykBB MOXHO NHUcaTh MO BO3AYXY IIE€YOM, ro-
JIOBOM, HOTOM, KOJCHKOM.

No 2* MUTPA « X OPOBOJ»

y‘IeHI/IKI/I, COCNUBINUCHE 3a PYKH, «IIHIIYT» CBOHUM XOpO-
BOJAOM 3aJaHHYI YYUTCICM 6yKByZ NUCBbMCHHYIO HWJIHN IIC-
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gyatHyio (A, B, C u 1. 1.). Jlo Hadana nmuceMa BCe TOJKHBI
CTOSATH B XaOTHYECKOM IMOPAIKE, KaXAbIH cam mo cedbe. Eciu
JNeTeii MHOTO, TO MOXHO 3aJaTh KOpPOTKOE CJIOBO, HaNpu-
Mep: a cat, a ball, a doll u T. n.

YnpaxHeHue «XOpOBOA-IHUCbMO» BBINOJHAETCA JErKO,
€CII XOPOBOJ IMOCIYIICH U COOOpa3uTENCH, eCIr BEAYIIHH
XOopomo nmumeT, T. €. 3HaCT, KaK HaYWHATh NMUCATh 6yKBy
Hns rakoro xopoBona Hy*kHo 10—2 yenoBexk.

Ne 3e UTPA «C TPOUM BYKBY»

I'pynna nmereit «ctpouT» M3 ceds Kakyro-To OyKBY, Kak
3aCTHIBIIYIO XXHMBYIO NMUPaMHUIY, & BCE OCTallbHBIE 3apHCO-
BBIBAIOT, 3alIMCHIBAIOT, OTragblBalOT ee. (MOXKXHO HCHO0IB30-
BaTh UIPY JJIS KOPOTKHX CIOB-3arajok).

Noe 4. UTPA « K UBOU AJIGABUT»

Benymuit pacupenenser OyKBbl aldaBUTa MEXIY BCEMHU
yualniMMHUCsS M 3ajJaeT CIOBO, HampuMep, a cake. [locie 3To-
ro 1O CUTHajly K JOCKE AOJDKHBI BBIUTH Te pebsita, OykBa
KOTOPbIX BXOAUT B CJIOBO, M BBICTPOMUTHLCA B IHOCIECIOBaA-
TEJIBHOCTH OYyKB B 3aJlaHHOM CJIOBE. BrociencTBUM MOXHO
3aMEHHUTH BBIXOJ K JOCKE TE€M, YTO YyYEHHKH OyIyT 1O oue-
pelnH OTXJIOMBIBATH B JAaJOUIM CBOI OYKBY - MEPBBIM XJIO-
maeT B JIaJOMM TOT, y Koro 6yksa C u T. 1.

Orta urpa jgaerT HOJOXUTEIbHbIE PE3YyJbTaThl, OCOOEHHO
NpU 3aKPENJICHUU MOHSATUMU OTKPBITHIM WU 3aKPBITHIA CIOT.

Ne 5« UTPA «I1 O ATIOGABUTY»

YyacTHUKaM pAja, JUHUU TapT MO CUTHAJNY Ha CKOPOCTh
mpemIaraeTcs BEICTPOUTHCS O alpaBUTY MEPBBHIX OYKB da-
MUJIUA UIW UMEH YYaCTHHKOB HTPHI.

3agaHue HYXXHO BBINOJHSATH MoJ4Ya. 3aJaHue BO3ZMOXXHO
TOJILKO B TpyIle, e Bce 3HAIT (QaMHIUM APYT Apyra u
andaBuT. 'pynmna 1ojxkHA MOJida IepeMeniaThcs, MoKa Kax -
IBIH He 3aliMET CBOCrO MecCTa.
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Ne 6. UTPA « Sl TOHCKAS MAUIHHKA»

Bce yyacTHUKHM BBINOJHSAIOT CHHXPOHHO PSJ ABHKCHHH
(kax MamuHa):

1) xiomarT nepen coboi B IagoIIu;

2) nByMs pyKaMH XJIOMAalT IO KOJEHSIM, IpaBas —II0
IpaBoOMY, JeBas —IO0 JEBOMY;

3) He BBINPSAMISAS JOKOTh, BHIOpPAachIBAlOT 4epe3 Bepx
NpaByl0 PyKy BIPaBo, IIEJKas HPH 3TOM MalbllaMu;

4) To xe caMmoe JeNalT JEBO.

Kpome andaBura, 3TOi HTpoil MOXKHO OTpabOTATh:

a) HaTypajJbHBIH psia uucen 1-12;

0) mpuTsKATeAbHBIE W JIMYHBIE MECTOMMEHUS:

I- 1y

You —your
He —his
She —her

It —its

We —our
They —their

B) KOPOTKHE TPEAT0KEHUS:
It is winter.
It is cold.
It snows.
The sky is gray.
The sun is cold.
The trees are white.

Ne 7. UTPA « b YKBA IOTEPIAJTACHY»

[Tepen HauanoM ypoka npsiyy OykBy rae-HuOyIb B Kiac-
ce. JleTu NOJXKHBI Pa3bICKaTh YK€ 3HAKOMYI UM OyKBY U
NpaBUJIBHO HAa3BaTh €€, 3aTEM HaNUCaTh.

Ne 8. UTPA « Y TAIAH BYKBY»

Ha HaGopHOM MOJIOTHE HaxXOIsATCA H3y4YEHHbIE OYKBBHI.
BepxHsist uiIu HUXKHSA 4acTh OYKB 3akpbiTa Oymaroi. [etu
JOJKHBI y3HaTh OyKBY Ho ee mosoBHHe. Mrpa passBuBacer
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BOoOOpa)xeHHe, TOYHOCTH, CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO abCcTpak-
THOTO MBIIIJICHHUS.

No 9. UTPA «S - BYKBA»

Ha ctomne pa3moxeHBl OyKBHI andaBuTa, yXKe 3HAKOMBIC
neTsM. YUYacTHHKHU HMTPBl pa30dUparoT X U CaMH «IIpeBpa-
maoTcs* B OyKBBI. 3aTeM HUTPAalOT B «3HAKOMCTBO:

—Good morning!

—W hat is your name?

—My name is A.

—Let’s play.

Hrpa crocobcTByeT Oosiee 7 HEKTUBHOMY 3aIIOMHUHAHUIO
OyKBBI, 3aKpENJICHHUIO 3JIEMEHTApHOTO AWaiora OOLICHHUS.

Ne 10. Urra « XK YK»

YacTo 1y 03HaKOMIJIEHHMS C HOBOW OykBOW andaButa i
npuHomy ee (OykBy) B KOP3MHOYKE, B HEH KUBYT M3YyUCH-
Hble OyKkBbI. [IpoXoAUT HEKOTOpOE BpeMsi, IETH Y3HAIOT He-
CKOJIbKO OYKB, U TYT CJIy4aeTcs 4TO-TO HEBEPOSATHOE: B KOpP-
3WHKE mocensercsa kKyK (urpymka). OH TpOXOPIHUBHHA H
«rpbi3eT* OykBbI. M1 OYKBBI BHITJIAAAT TaK:

/ r Y

CHayaja neTH yraaslBaloT OyKBY, Tnsas Ha Hee. [loTom
urpa ycioxssercs. JeTu Ha omynb ¢ 3aKpbITBIMU Ia3aMu
yrajaeiBaroT OykBy. Mrpa uMHTepecHa, MO3BOJISIET pa3BUBATh
y IeTel MCUXUYEeCKHe W (PU3MYecCKUe CIOCOOHOCTH, CIIOCO0-
CTBYET 3aIIOMHHAaHHWIO OyKB HWHOS3BIYHOTO ajdaBHTA.

CTUXU [JIA BYKB AJI®ABUTA

Aa
A is for apples
some green, some red
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A is for aeroplane
that flies overhead
A is for apricot
that grows on a tree
A is for adding
one, two, three

Bb
B is for baker
who bakes crusty bread
B is for blanket
that covers your bed
B is for beaker
for drinking your tea
B is for binoculars
for miles you can see

Cc
C is for cat
with its whiskers long
C is for cart
pulled by a horse so strong
C is for carrot
crunchy and sweet
C is for cars
that you see in the street

Dd
D is for dancing
so light on your feet
D is for drinking
orange juice so sweet
D is for dog
wagging his tail
D is for dinghy
with a bright blue sail
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Ee
E is for eggs
see the chicks that hatch out
E is for excitement
when we all laugh and shout
E is for elephant
so gentle but strong
E is for ending
the show with a song

Ff
F is for farm
with fresh milk and cheese
F is for fingers
the toothpaste to squeeze
F is for fan
a cool breeze to make
F is for fish
that swim in the lake

Gg
G is for grapes
some green, some black
G is for garbage
that’s put in a sack
G is for garden
where flowers do grow
G is for gumboots
to wear in the snow

Hh
H is for hedgehog
who cleans up the garden
H is for hiccup
I beg your pardon!
H is for hymn
that is song in a church
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H is for hen
asleep on her perch

li
I is for island
surrounded by sea
I is for iguana
a lizard you see
I is for inn
a welcoming sight
I is for ivory
so smooth and so white

Jj
J is for jug
full of water so cool
J is for jumping
into the pool
J is for jam
so spread on your bread
J is for jet
that roars over head

Kk
K is for king
so stately and tall
K is for kitten
who plays with the ball
K is for kitchen
where cooking is done
K is for keeping
a secret, it’s fun

LI

L is for lion
so noble and strong
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L is for the lark
and merry birdsong
L is for leopard
known for his spots
L is for lemon

to squeeze lots and lots

Mm
M is for mouse
who lives in a barn
M is for minstrel

who sings his own yarn

M is for mask

that hides your face
M is for marathon
a very long race

Nn
N is for nurse
so patient with care
N is for nightingale
with its song so rare
N is for nut
so crunchy to eat
N is for navy
and ships in the fleet

Oo

O is for orange

as round as a ball

O is for ostrich
with its neck so tall
O is for oblong
longer than a square
O is for orchid

a flower so rare
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Pp
P is for parrot
a beautiful bird
P is for pasture
and grazing a herd
P is for parachute
that floats to the ground
P is for pumpkin
oval or round

Qq
Q is for quack

it’s the way a duck talks
Q is for queen

who smiles as she walks
Q is for quilt

so warm yet so light

Q is for quail

in migratory flight

Rr
R is for robin
with its bright red breast
R is for rook
high in his nest
R is for roses
that grow down the lane
R is for rainbow
after he rain

Ss
S is for sparrow
to the garden he comes
S is for starling
looking for crumbs
S is for snow
cold, crisp and white
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S is for stars
that shine in the night

Tt
T is for target
at which we take aim
T is for teddybear
he’s good for a game
T is for ticket
to ride on the train
T is for tea-time
it’s jelly again

Uu
U is for universe
the planets and stars
U is for Uranus
a planet, like Mars
U is for uniforms
the guards in a row
U is for under
the arches we go

Vv
V is for vibe
heavy with fruit
V is for valet
preparing a suit
V is for Vikings
who sailed the high seas
V is for vegetables
potatoes, parsnips and peas

Ww
W is for water
we use to make tea

125



W is for whale

that swims in the sea

W is for the willow
that grows by the stream
W is for waking

from a beautiful dream

Xx
X is for x-rays
used in hospitals you know
they can see through you
from your head to your toe
X is for xylophone
an instrument to play
X is for ten
the old roman way

Yy
Y is for yellow
and daffodils so pale
Y is for yacht
under full sail
Y is for yeast
that helps make bread dough
Y is for yearling
a young horse you know

7z
Z is for zebras
with their black and white
Z is for zither
playing musical notes
Z is for zoo
and the animals there
Z is for zig-zag
in a car beware
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3ATAJIKU

DTH 3aTalIKu C PYCCKO-aHTJIUNCKUM TEKCTOM MOTYT OBITh
HUCIOJB30BaHBl Ha YpOKax, Mpa3JTHUKaX.

Ha nmro6om nmpa3qHUKE MOXKHO UCIIOJIB30BATh JAJIS UTPHI CO
3PUTEIIMHU.

Riddles.
1. KTo 3abpancs B Moii camor
N ¢eipuut tam? (A hedgehog)

2. Kto opexoB Ky4y chena
W uma npyt rpubox Haxen? (A squirrel)

3. Hedgehog, hedgehog, chems mupor.
Tam BHyTpHU cunut... (A frog)

4. He HyxHBbI MHe Oer u 0OoKc.
S xurpa. Bens s1... (A fox)

5. OnpokuHyB Ha 1oy OaHKH,
B yronke cuaut... (A monkey)

6. YrtoMunu 3e06py Urpel —
Ha kpoBartu cnurt... (A zebra)

7. Hauenus Ha Xx000T OaHT.
TanmyeT monbKy... (Amelephant)

8. Bot yauButcs mucrep bpaen:
Ero munxak Hamen... (A Ilon)

9. Ilouemy-TO Bie3 Ha mKad
U 3actpsan tam... (A giraffe)
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Ne)

II

. KT0 oceHBIO cIaTh JOXKHUTCS,

A BecHoit Bctaet? (A bear, a hedgehog)

. Peixuit xiry6ok

3a cepeiM - ckok! (A fox and a hare)

. Ilox cocHamMu, moj eIKaMH

JlexxuT Memok ¢ uronkamu. (A hedgehog)

. bes kpoinbeB, a ObICTpee NTHUIIHI

C nepeBa Ha gepeBo mepeneraetT. (A squirrel)

. Kto nrobut Bansarecs B rps3u? (A pig)

. Kto Bce Bpems momuut? (A fish)

III. «B Hapone roBopsaT»

. Pazonencsa, xak (o cock).

BeicTphiit, kak (a horse).

. nynwtii, xax (o sheep, a hen).

310, kak (0 dog).

. IlIpoka3znuBblii, Kak (a cat).
. TpycnuBsiit, xax (a hare).

. Konrounit, xax (a hedgehog).
. bonpmoii, xak (anm elephant).
. Xpabpsiii, kak (a /o).

10. Jnuanoureuii, kak (a giraffe).
11. [Monocater, KaK (a zebra).
12. BeprunsaBeiid, kak (a monkey).
13. IOpxuii, xKak (a sparrow).
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NEW YEAR’S PARTY
(CHEHAPUUM HOHOI'OAHEI'O IMTPA3AHUKA
C PYCCKUMHU CKA30YHBIMU I'EPOAMN)

Mo>xHO MPOBOAUTE ¢ IeTbMU 3-T0, 4-ro kitacca (10,11 mer).
BxonasaT Beaymud U AETH B KOCTIOMax MECSIE€B 3UMBI:
December, January, February.

Teacher:
Good afternoon, children! Good afternoon, guests!
Glad to see you at our New Year’s Party.
Oh, look around!
It is snowing so!
The ground is covered with snow,
The rivers and the lakes.
Fantastic! Completely white!
Oh, what a lovely sight!

Teacher and winter months:
A Happy New Year for me,
A Happy New Year for you,
A Happy New Year for everyone.
That’s what I wish - I do!

December:
This is the season
When children ski,
And old Father Frost
Brings the New Year tree.

January:
The windows are blue at night,
But in the morning they are white.
And snowflakes are falling,
«Come outy», they are calling.

February:
Get out of bed and take your sled
This cold and frosty day;
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The sun is bright, the snow is right
For outdoor winter play.

Teacher:
We are merry and gay today. Let’s sing and dance.
(detu TaHIYIOT U MOKOT)
1. Step-step, clap-clap.
Step-step, clap-clap.
Turn yourself around.
And then you clap, clap, clap.

2. Bend and clap-clap;
Bend and clap-clap;
Turn yourself around
And then you clap, clap, clap.

3. Hands up, clap, clap.
Hands up, clap, clap.
Turn yourself around
And then you clap, clap, clap.

4. Hands out, clap, clap;
Hands out, clap, clap;
Turn yourself around
And then you clap, clap, clap.

5. Hands down, clap, clap;
Hands down, clap, clap;
Turn yourself around
And then you clap, clap, clap.

1. See them walk, walk, walk.
See the little walking puppets.
See them walk, walk, walk.
See them walking in a row.
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2. See them run, run, run.
See the little running puppets.
See them run, run, run.
See them running in a row.

3. See them jump, jump, jump.
See the little jumping puppets,
See them jump, jump, jump.
See them jumping in a row.

4. See them dance, dance, dance.
See the little dancing puppets.
See them dance, dance, dance,
See them dancing in a row.

Winter Months:
The snow is falling, the north wind is blowing;
The ground is white all day and all night.
Little snowflakes, come and play.
We have nothing to do today.

Snowflakes (TaHnywT M HOKWOT):
Snowflakes fall on trees and walk.
Snowflakes fall as white as chalk.
Snowflakes fall into my hand.
Snowflakes brighten up our land.

December:
See the pretty snowflakes,
Falling from the sky:
On the walls and house —tops.
Soft and thick they lie.

January:
On the window - ledges.
On the branches bare.
See how fast they gather.
Filling all the air.
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February:
Now the bare black bushes
All look soft and white;
See the snowflakes falling;
What a pretty sight!

Teacher:
How pretty the snowflakes are! Let’s help them to dance
and to sing about winter.
(IToem mecHro « W inter», TaHIIyeM)
Winter
1. It is winter now
It’s cold in the streets.
All wear warm coats.
Warm boots on their feet.

2. We of course like winter,
We have a lot of fun.
We ski and skate, play hockey.
And make a snowman.

3. We are happy today,
We are sledging all the day,
We are happy today,
We are skating every day.

Teacher:
Oh, somebody is knocking. Who is it?
Oh, this is a cock.
Good afternoon, dear Cock!
W hat’s the matter?

The Cock:
Good afternoon, children!
Good afternoon, guests!
A Happy New Year!
Oh, oh, I was running, running.
Was afraid.
Somewhere in the wood
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I'll meet the fox.

(OrnsaapiBaeTCsl, MPUCIYIIHUBACTCS)

Do you hear? The Fox is singing!

I think, she is coming here!

(beraeT, umetr Mecto, rae OBl CIPSITATHCS)
W hat shall T do?

Where shall T hide?

Where? Where?

Teacher:

Don’t be afraid, my Cock! We are your friends. Jump
here, in the box. The Fox will never find you.

(HeTymok mpsueTcs)

The Fox (moer):
Good afternoon, children, guests!
I've got your invitation!
Was in a hurry your fir-tree to see!
(PaccmarpuBaeT enky)
How nice it is!
(XoauT mo 3any, HauYMHAET NPUHIOXUBATHCS, HUILIET)
Oh, my Cock, my dear Friend!
Where are you?
Some peas and wheat
I have...

Teacher:
Oh, the Fox! How cunning is she!

The Cock:
Cock-a-doodle-doo!
I am far from you.
Go away, the Fox, go away.
Leave only some peas and
Wheat as a present!

The Fox:
Dear Cock! My dear Cock!
I hear you!
Everywhere I’ll go and I’ll find you.
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But what’s in the box?
I think the Cock is in it!
(ITetymrox BeIOETaeT, JINCA €rO JIOBHUT)

The Cock:
Brother Cat, save me! Save me!

The Cat:
W hat’s the noise? W hat is happening? Who is crying?
Who is catching?

The Cock:
It’s me, your Brother Cock! Help me!
(Kot oTHHMaeT meTyxa y JIUCHI)

The Cat:
You are naughty. Brother Cock:
I told you many times not to leave the house!
(IPOCHUT MPOIICHUS, ONYCTUB HU3KO TOJIOBY)

The Cock:
Never more! I leave the house. Be my friend!
(MupsaTcs)
Dear children! This is a riddle for you. Listen and guess!
«She is very young and pretty.
Likes the snow, snowstorms.
W inter is her house!
(yramsiBatoT: Snowmaiden)
Let’s call her.
(3oByT CHerypouky: «Snowmaiden! You are welcome!»)

Bxoant CHerypouka:

A Happy New Year, dear children!

A Happy New Year, dear guests!

How beautiful is here!

Your fir-tree! Your room!

And you my friends: The Snowflakes,

The Cock, The Fox, The Cat...

(Ha3pIBaeT CKA30YHBIX T'€POEB, KOCTIOMBI KOTOPBIX Yy Je-
Teil, ynenseT BHUMaHUE KaxXA0OMY)
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I see that you are merry, you are gay!
Let’s sing and dance!

Are you happy, dear children?
(TIOIOT M TAHIYIOT)

wm AW

6.

If You Are Happy

. If you are happy and you know it

Clap your hands.

If you are happy and you know it
Clap your hands.

If you are happy and you know it
And you really want to show it.

If you are happy and you know it
Clap your hands.

Stamp your feet.

Snap your fingers.

Nod your head.

Say Ok.

Do all six.

Snowmaiden:
Do you like to play? Let’s play!
Do you know the game «And me»?
Say together loudly «And me»!

(et XOpoM HECKOJBKO pa3 moBTOPSOT «And Te». Jlona-
KHBI OBITh BHUMATEIbHBI, YTOOB NMPAaBUJIBHO OTBETUTH Ha

BOIIPOC).

Be attentive now!

(detu xopom roBopsat «And Te»)
I like to eat sweets!

I like to eat cakes!

I like to eat apples!

I like to eat frogs!

(OTBet momxeH ObITh «Not me*)
In the morning I drink tea!

In the morning I drink coffee!

In the morning I drink milk!

135



In the morning I drink ice!
I am skiing in winter!
I am skiing in winter!
I am swimming in winter!
I am flying in winter!
I am sledging in winter!
I am playing hockey in winter!
I am playing football in winter!
I see that you are very attentive!
And do you know any game?
Brixonut pebenok u mpoBoaut urpy «Nick and Andy».
JleTn XxopoM TroOBOPAT:
Nick and Andy
Sugar and candy.
PeOeHOK Ha3bIBaeT IIaroisl, AETH BBHIIIOJHAIOT AeHCTBUA.
I say run (jump, swim, fly, dance, sing)
Snowmaiden:

How interesting with you! I want to dance and sing!

I am very happy with you today! Let’s dance and sing
«Alouette».

«Alouette»
1. Alouette, little Alouette,
Alouette, play the game with me!
Put your finger on your head (2 p.)
On your head (2 p.)
Don’t forget, Alouette. Oh!

2. Put your finger on your nose (2 p.)
On your nose (2 p.)
On your head (2 p.)
Don’t forget, Alouette.

3. On your mouth.

4. On your chin.
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Snowmaiden:

And now we shall play the game «Nose, nose, nose,
mouthy...

(Hetn crtosar kpyrom. CHerypouka B nenrpe. OHa roso-
put: «Nose, nose, nose, mouth». IlpousHocs mepBsie TpHU
CJIOBa, OHA JIEP!KUTCA 3a HOC, @ IPU YETBEPTOM BMECTO pTa
JOTparuBaeTcs 10 APYrod 4HacTu roJioBbl uiau Tena. Urpo-
KW JOJKHBI JelaTh BCe, KaK TOBOPHT, a HE KaK JelaeT
BEeIyIIUH, U He AaTb ce0s cOuTh. BriurpbiBaeT caMblii BHU-
MaTeabHBIN.

Hcnons3oBanHas nekcuka: a head, a nose, eyes, ears,
cheeks, a mouth, lips, a chin, a neck, a hand, a knee).

Snowmaiden:

Oh, it’s very gay and merry! But where is my
grandfather? Father Christmas! What’s the New Year’s
Party without him? Let’s call him.

(detm 3oByT: Father Christmas! You are welcome!)

Bxonur Father Christmas.

Father Christmas:

Here I am! Good afternoon, children! Good afternoon,
my friends! Glad to see you And you?

Good afternoon, my dear Snowmaiden! I see that you
are here as at home! You have many friends! How beautiful
is here!

Children! I have got some questions for you:

- Is there any naughty boy among you?

- Is there any lazy girl among you?

- Do you learn well at school?

- Do you play well?

- Do you eat well at your meals?

- Do you listen to your teachers?

- Do you love your parents?

(et XOpoM OTBEYAIOT Ha BOIPOCHI)

I see, that you are good children. You have a very nice
tree! I see here many interesting things: animals, toys, sweets!
Help me, please, name them!
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(letn Ha3BIBAIOT MpEeAMETHI, BUCAIIUE Ha eike: golden
balls, candles, Christmas crackers, bells, snowflakes, stars,
garlands, chocolate, candies, apples, cookies, tangerines,
nuts).

Father Christmas:
But there are not lights!
Let’s light the fir-tree!
Please, say together with me:
1,2,3
Fir-tree in lights be!
(mMOBTOPSIIOT TP pasza, ejKa 3aropaercs)
Our Fir-tree is lighting, let’s have fun!
(mcmonustoT meceHky «Fir Tree»; Words by R. Kuda-
shever, music by L. Bekman). Xoposoz.
¢Fir-Tree»
1. A fir was bom in deep wood
And in the wood grew tall.
And there is all seasons she stood
The greenest tree of all.

2. The snowstorms whispered lullabies.
And wrapped up all the trees.
She sang: «Now close your lovely eyes.
Make sure you don’t freezey.

3. The fir to our party’s come.
And all this winter night
She brings such joy to everyone —
Oh, what a lovely sight!

Father Christmas:
Children! I have got some riddles for you. Guess, who
are they?
1. They are three brothers.
They are pink.
They are very funny. (Three pigs)
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2. They live together:
a cock, a car, a frog,
a mouse... (House in the wood)

3. He is round, he has
got many friends:
Pussy-the-cat,
Pussy-the-dog... (Puff-the-Ball)
Do you know everything? I think that this riddle will be
difficult for you!
4. She is a beautiful girl.
She has got two sisters,
a father and a stepmother! (Cinderella)

Pebdenok:

We have got a riddle for you. Father Christmas!

In winter it is white,

In summer it is gray.

It likes carrot and cabbage.

Who is it?

(Father Christmas ctapaeTcs yragaTtb, Ha3bplBas pa3sHBIX
JKMBOTHBIX).

Father Christmas:
A frog... A mouse... A hippopotamus... A monkey (u
HakoHen) A Hare.

Father Christmas:
Oh, children! I see that you are not afraid of me!

Jetu roBopsaT xopom: We are not afraid of you!

Father Christmas:

Then I shall freeze you, little children!

(Urpa: Father Christmas cTy4uT 10COXOM BO3JI€ KaXXJ0T'0
pebenka, pedbenok mpucenaetr. Korma Father Christmas mo-
BOpaunBaercs K pebeHKy cuuHoi, pebeHOK npsueTcs y Jena
Mopo3a 3a cnuHoi. Tak Bce neTu BeicTpanBawTcs 3a Jlenom
Mopo3zom.)
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I can’t freeze you really. I see, you are not afraid of me.

3By4uuT J100ast Becenas My3bika. (M0XHO HCIONB30BATh
necHio «baba-fAra» B ucmonnenwu rpynnsl «Ha-ma»). Bcee
TaHIOYIOT.

Father Christmas:
I am very tired, children!
I want to have a rest!

Heru:
Father Christmas! We have some presents for you!
(Hdetn ucronHAOT (MHCIEHUPYIOT) M00bIe cka3ku: «Three
bears», «Red-Riding-Hood»).

Father Christmas:
Thank you very much for your presents. I want to play
with you the game «Cat and Mouse».
I am a mouse
You are a cat.
One, two, three
You touch me.
(UrpatoT B urpy)

Father Christmas:

Thank you, thank you for presents, for dances, songs
and games. I have presents for you, too. Granddaughter,
help me, please.

(pa3maeT momapku)

Father Christmas:
A Happy New Year! Happy Holidays!
We shall meet with you next year.
A Happy New Year for me,
A Happy New Year for you,
A Happy New Year for everyone.
That’s what I wish - I do.
Good bye, dear children!
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['JIABA 1V

NOABOP JIEKCUKU T1IO0 OIIPEAEJEHHBIM
TEMAM (CYWECTBUTEJIBHBIE, I''TAT'OJIBI,
ITPUJIATATEJIBHBIE, A TAKXE HEOBXO/IU-

MBIE PEYEBBIE OBPA3IIbI)

Mo0XHO HCIOJIB30BaTh PIRIS: | paﬁOTI)I B JACETCKOM cajay, a
Tak)Xe B HayaJbHOM IIKOJIE.

My Ttovs
Nouns
a ball a plane
a ballon a scooter
a basket a ship
a boat a skipping-rope
a car a stick
a doll a teddy-bear
a drum a truck
a flag a top
a horse a toy
a house a train
a hoop a wagon
a kite
Verbs

to bounce (a ball) to jump
to bring to like "
to beat (a drum) to play
to build to put
to blow to roll (a ball)
(to blow up a balloon)
to come to see
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to catch to sing
to fly (a kite, a plane) to sit

to give to sail (a boat, a ship)
to go to skip (over a rope)
to have to spin (a top)
to hold (a flag) to take
big nice
blue red
brown round
green small
little yellow
I

W hat is this?

W hat colour is the ball?

Is the ball small (big, round)?
Is this a doll?

Where is the doll?

What do you see on the table?
What do you do with the kite?
What do you play with?

What is Nelly doing?

I1
It is a doll.
The ball is red (blue).
Yes, it is. Yes, the ball is small (big, round).
No, it is not. No, the ball is not small (round).
Yes, it is. It is a doll.
No, it is not.
No, it is not a doll, it is a ball.
The doll is on (under) the table.
I see a doll (a drum) on the table.
I fly the kite.
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I play with my toys (with a doll).
I like to play with a doll.

Nelly is jumping (drawing).
Give me the ball, please.

Here it is.

Thank you.

Not at all.

P laytim e

Sussie likes to run.

And Sally likes to skip;
Betty has a bouncing ball.
And Sammy sails a ship.

Bounce and catch
Bounce and catch.
Bounce and catch,
Bounce against the wall.
I can play

Ail the day

With my rubber ball.

It is blue

And green, and red.
It bounces higher
Then my head.

It does not want

To stop at all.
What is it?

It is my ball.

My pretty doll
Is very small.

I love my pretty
Little doll.
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H arry's D og

Harry has a little dog,

Such a funny fellow,

But his dog is made of wool
Painted white and yellow.

Over my head, and under my toes,
That’s the way my skipping rope goes.
I can skip slowly, I can skip fast;
Look, my rope is whirling past.

T h e balloon

I have a beautiful balloon,

A blue one, so grand.

I blow, and blow, and blow, and blow,
And burst it with my hand. Bang.

My kite is white,

My kite is light,

My kite is in the sky.
Now left, now right
We see the kite,

We see it, you and 1.

My T ed dy

My Teddy’s fir is soft and brown,

His legs are short and fat;

He walks with me all round the town
And never wears a hat.

My Teddy keeps me warm in bed,

I like his furry toes;

I like his darling little head,

His pretty little nose.
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The little train

On a long, long track
Goes clickety, clickety

Clickety-clack.

(detm unyt npyr 3a Apyrom, m3obpaxas moesn, ¥ MOBTO-
pstot B TakT ABmkeHuwo: «Clickety-clack», #Clickety-clack».
CTUXOTBOpEHHE PEKOMEHAYETCS AJIs IEPBOTO Toja 00yUYEHHUS).

OUR FAMILY

a baby

a birthday

a boy

a brother

a child (children)
a daughter

a father

to be
to go
to have

big

good
beautiful
little

W hat is your name?
How old are you?

Are you a boy (a girl)?

a girl

a grandmother
a grandfather
a mother

a sister

a son

rb s

to live
to love
to work

nice
old
small

young

Have you got a sister (a brother)?
W hat is your sister’s name?
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Is your sister (brother) a big girl (boy)?
How old is she?

Does your brother work?

Who is this?

Where do you live?

My name is Alec (Nelly).

I am five (six).

I am a boy (a girl).

Yes, I have. I have a sister (brother).

My sister’s name is Nelly.

Yes, she is. She is a big girl.

She is ten.

No, he does not. My brother does not work.
It is my brother (a boy, a girl).

I live in Moscow. I live in Pushkin Street.

F ath er, M o th er, S ister, B r o th er

Here is my father,
Here is my mother,
Here is my sister.
Here is my brother.
Father, mother,
Sister, brother,
Hand in hand
With one another.

I A m a G irl

I am a girl (a boy),
A little one;

I like to play,

I like to run.

W o hoen I A m T en

When I am ten.
I'll get a pen,
Then I shall write
Like brother Ben.
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When my sister goes away

Says she, «Little brother,

You must take my place today;
Take good care of mother*.

M y D ear M u m m y

My dear, dear mummy,
I love you very much.
I want you to be happy
On the eight of March.
Be happy, be happy,
On the eight of March!
Be happy, be happy,
On the eight of March!

MY BobDy
an arm a head
a cheek a knee
ears a leg
eyes lips
a finger a mouth
a foot (feet) a neck
hair a nose
a hand a tooth (teeth)
to be to raise
to close to run
to eat to see
to have to show
to hear to stand
to go to take
to open to walk
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A djectives

beautiful fair
black little
big long
blond nice
blue rosy
brown red
clean small
dirty white

W hat is this?

How many hands (eyes) have you?

W hat colour is your hair?

Are your hands clean (dirty)?

What do you hear (see) with?

It is a hand (a finger).

A have two hands (eyes).

Me hair is black (brown).

Yes, my hands are clean.

No, my hands are not clean, they are dirty.
I hear with my ears. (I see with my eyes).
Open (close) your eyes.

Raise your hands.

Hands down.

Show me your hands.

A Il A b o ut M e

Ten little fingers,

Ten little toes,

Two little ears

And one little nose,

Two little eyes

That shine so bright,

One little mouth

To kiss Mummy «Good nighty.
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I like to go on one foot,
Hop, hop, hop.

But when I go on one foot,
I soon have to stop.

F e et

When I lift my two feet

I can jump, jump, jump.
My feeth it the ground
With a bump, bump, bump.

I have tw o legs

I have two legs

W ith which I walk.
I have a tongue

W ith which I talk.
And with it too

I eat my food,

And tell

If it is bad or good.

/| H ave T wo E yes

I have two eyes
And I can see

A book and a pen
In front of me.

I see a window
And a door,

I see the ceiling
And the floor.

I H a v e T w o E a r s

I have two ears, one mouth, one nose,
One neck, one chin and ten small toes.
My two feet like to skip and hop.
Run and jump and never stop.
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Here’s my left hand, here’s my right,
I clap them hard with all my might.

U p and D owan

Nod your head.
Bend your knees.
Grow as tall

As New Year trees.
On your knees
Slowly fall.

Curl yourself

Into a ball.

Raise up high.
Jump up high.
Wave your hand
And say *Good-bye».

L oud and S oft

Clap, clap, clap, clap.

Clap your hands and twist them round.
Tap, tap, tap, tap.

Tap them gently on the ground.
Stamp, stamp, stamp, stamp.

Stamp your feet with all your might.
Tap, tap, tap, tap.

Tap your toes so soft and light.
Rock, rock, rock, rock.

Now, it’s time to go to bed.

Hush, hush, hush, hush

Shut your eyes, you sleepyhead.

A NIMALS AND BIRDS

an animal a hen
a bear a horse
a bird a kitten
a cage a leg
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a cat

a chick

a cock

a cCow

a dog

a dove

a duck

a duckling
an elephant
a fish

a frog

a fox

a giraffe
a goat

a goose

a hare

to be

to back
to catch
to climb
to cluck
to fly

to gallop
to go

to have

bad

big
black
brown
bushy
cunning
fluffy
good
green

a lion

a monkey
a mouse (mice)
a paw

a pig

a puppy
arabbit

a sheep

a squirrel
a tail
atiger

a wing

a wolf

a wood

a zoo

rb s

to hop
to jump
to live
to mew
to roar
to run
to sing
to swim
to walk

ctives

gray
long
nice
red
short
small
strong
white
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P a tteran s

W hat animal is this?

W hat animals are these?

Is the elephant big?

Where does the wolf live?

What can the dog do?

Can the cat run?

Where is the dog?

How many legs has the horse?

Let us play cat-and-mouse. Who wants to be the little
mouse?

It is a tiger.

These are elephants.

Yes, it is. The elephants are big.

The wolf lives in the wood.

The dog can run, jump, bark.

Yes, it can. The cat can run.

The dog is under the table.

The horse has four legs.

I want to be the little mouse.

C o w

The cow says, «Moo, moo,
I have some milk for you*.

4 F oam ily

Father Duck goes for a swim,

And Mother Duck comes out with him,

And behind them, clean and trim,

Seven little ducklings swim.

Seven little yellow balls!

«Quack, quack, quack*, the mother calls.

What a pretty sight they make

Swimming on the sunny lake!

(detu-«ytouku™ wmayTt mo Kpyry m «mnaBamT*. CTHXO-

TBOpPEHUE PEKOMEHYeTCs A BTOPOro roja o0yueHus).
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T h ree C h icken s

One little chicken with yellow feet,
One little chicken with tail so neat,
One little chicken stands up tall -
Mummy Hen does love them all.

Two little puppy dogs
Walk down the street.
Two little puppy dogs
Wag tails as they meet.
Two little puppy dogs
Bark when they run.
Two little puppy dogs
Surely have fun!

O n S uon day

On Sunday, on Sunday
We go to the Zoo!

We meet after dinner,
Peter, Nelly and you.

T h e W h ite B e ar
The water in the sea is cold,
It is as cold as ice,
But I am not afraid at all:
My coat is warm and nice.

T hoe S qu itrel

I am a little squirrel

As busy as can be,

I’'m gathering some acorns
For winter food for me.

T he E leph ant

I am big and I am strong,
And my trunk is very long!
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T h e T iger-C ub

I am a baby-tiger.

My coat is smooth and nice,
It is of yellow colour

With pretty narrow stripes.

T h e L ion

My paws are big and strong,
My tail is very long.

My mane is fine and thick.
And I am very big.

Fly A w ay, P eter

Two little birds sitting on a wall,

One named Peter, the other named Paul,
Fly away, Peter, fly away, Paul,

Come back, Peter, come back, Paul.

L ittle B ird

Fly, little bird, fly,
Fly into the blue sky!
One, two, three,

You are free.

F ish es

In the pool the little fish
Swim about - swish, swish.
But in winter time they sleep
In the water deep, deep.

A kangaroo down at the Zoo
Goes jump, jump, jump.

A rubber ball against a wall
Goes bump, bump, bump.

A little mouse around the house
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Goes creep, creep, creep.
A little body in his bed
Is fast asleep.

/Fly L ik e a B ird

I fly like a bird, I swim like a fish,

I leap like a kangaroo.

I trot like a horse, I run like a hare,

I climb like a snake, I skip like a girl,

I hop like a frog and then

I clap my hands high, I clap my hands low
And begin it all over again.

It’s F un

It’s fun to be this,
It’s fun to be that.
To leap like a lamb,
To climb like a cat;
To swim like a fish;
To hop like a frog;
To trot like a horse;
To jump like a dog.

My C at P it

I have a cat,

Her name is Pit,
And near the fire
She likes to sit.
Each day I bring her
A dish of milk,

And Smooth her coat
That shines like silk.
And on my knee

She likes to sit

For Pit loves me.
And I love Pit.
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Cuckoo!

Cuckoo! Cuckoo!

In the woods around.
Cuckoo! Cuckoo!
What a happy sound!
Cuckoo! Cuckoo!
Comes the gentle call.
Cuckoo! Cuckoo!
Waken flowers all!

MY DAY
Nouns
a book white
a broom scissors
a brush soap
a kindergarten a towel
paints water

paper (a sheet of paper)

Verbs
to build to
to clean (one’s teeth) to
to come to
to comb to
to count to
to cut to
to dance to
to do to
(morning exercises)
to dress to
to draw to
to eat to
to get up to
to give to
to go (to go out, to

to go for a walk)
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paint

play

put (to put on)
run

see

sing

ski

skate

sleep

skip

stop

study English
sweep

swing



to have to take

to jump to wash
to look

clean dirty
cold

When do you get up?

What do you do in the morning?

Where do you go every morning (every evening)?

What do you do in the kindergarten?

W hat do you play with?

W hat are you doing?

Are you playing with a doll?

Who is on duty today?

I get up early in the morning.

In the morning I wash, dress and do my morning
exercises.

Every morning I go to the kindergarten.

Every evening I go home.

In the kindergarten I play, sing, dance and study English.

I play with my doll (toys).

I am drawing a ball (jumping, running).

Yes, I am. I am playing with a doll.

I am on duty today.

Alec is on duty today.

Good morning.

Good evening.

Good-bye.

Good night.

T h e C lo ¢k

«Tick», the clock says,
Tick, tick, tick.
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W hat you have to do.
Do quick.

The Clock

We’ll tell you the time

With a merry, merry rhyme.
We’ll tell you all the day:
Time to sleep, and time to eat.
And time to go and play.
Wind up the clock.

Take a key

And wind the clock.

And listen to the clock
Tick-tock.

W oa ke up

Wake up, little sister!
The morning is bright.
The birds are all singing
And welcome the light.

G ood M orming

Good morning, good morning.
Good morning to you.

Good morning, good morning.
We are glad to see you.

I’'m cleaning my teeth.
Scrub, scrub.

I’'m washing my hands.

Rub, rub.

I'm going to bed

Creep, creep.

I’'m in bed... fast, fast asleep.
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B e T idy

Learn this little lesson
As well as you can:
Be tidy like Tom,
Not dirty like Dan.

W o ash ing-D ay

Monday is our washing-day.
And if the weather’s fine,
I wash my dolly’s clothes
And hang them on the line.

L ittle T om m y T in k er

Little Tommy Tinker
With his teeth so white
Uses his tooth-brush
Every night.

M y S omn Joack

My little son Jack

Never eats with hands all black;
But he washes them clean

My little son Jack.

I C an

I can clean my teeth,

I can comb my hair,

I can put my shoes on
If Mummy’s not there.
I can eat my dinner
With a knife and fork.
And I do it quickly
If I don’t talk.

T h e L ittle G irl

I am a little girl, and I rub, rub, rub
My shirt with the soap in the tub, tub, tub.
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But when it is clean and white to be seen.
I’ll dress very neatly and dance on the green.

T o w a n d Joill

. Tow and Jill

Are in the park.
One is fair,

The other is dark.

. Sand pies and castles
Tom has made

With his bucket

And his spade.

. Jill takes her dolly
For a walk.

She meets a friend
And stops to talk.

. «lJilly, says Tom,
Do come with me,
We must go home,
It’s time for tea.

Swing, swing in the garden,
High, high, high.

Like birds in the tree tops
Fly, fly, fly.

Always try to be polite

In everything you do.

Remember always to say «Please»
And don’t forget «Thank you».
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A n A ction R hym e

Hop a little, jump a little,
One, two, three.

Run a little, sip a little,

Tap one knee.

Bend a little, stretch a little,
Nod your head.

Sleep a little, sleep a little
In your bed.

N ick and A n dy

Nick and Andy,
Sugar and candy,
I say stop!

Nick and Andy,
Sugar and candy,
I say stand up!
Nick and Andy,
Sugar and candy,
I say run out.

One, one, one

Little dogs run.

Two, two, two

They see you.

Three, three, three
They run after me.
Four, four, four
They sit on the floor.

One, two,

W hat shall I do?
Three, four,

Go to the door.
Five, six.
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Pick up sticks.
Seven, eight

Lay them straight.
Nine, ten.

Do it again.

M ary A t T he D oor

One, two, tree, four,

Mary at the cottage door.
Elating cherries off a plate.
Five, six, seven, eight.

O ur D ay

Breakfast in the morning.
Dinner in the day;

Tea comes after dinner.
Then comes time to play.
Supper in the evening
When the sky is red,
Then the day is over

And we go to bed.

AT HOME
an arm-chair a picture
a bed a pillow
a blanket a portrait
a bookcase a room
a carpet a sheet
a chair a sofa
a clock a stool
a cupboard a table
a curtain a table-cloth
a door a telephone
a floor a vase
a flower-pot a wall
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a hall a wardrobe

a lamp a window
a mirror a window-sill
a piano
Verbs

to be to open
to bring to put
to come in to see
to knock (at the door) to sit down
to look (at) to stand up

Adjectives
beautiful nice
black red
blue round
brown small
green square
high white
large yellow
low

Patterns

What is this?

What do you see in the room?

What is there in the middle of the room?
Do you see a bed in the room?

Is there a bed in the room?

Where is the clock?

What colour is the piano?

How many windows are there in the room?
May I come in?

Who is there?

Ifis a room (a sofa, a bed).

In the room I see a table, many chairs, a bed.
There is a table in the middle of the room.
Yes, I do. (Yes, I see a bed in the room).
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No, I do not. (I see no bed in the room).
Yes, there is a bed in the room.

No, there is no bed in the room.

The clock is on the table.

The piano is black.

There are two windows in the room.
Come in, please.

It is I, Alec.

A little mouse

Has a hole for a house,
And a snail

Has a little shell.

But I have a floor

And walls and a door,
And the door

Has a little bell.

M y H ouse

Fine strong walls,
One, two, three, four,
Windows bright,
A painted door,
Carpets, curtains,
Cushions gay,
Bends and chairs.
We use each day
All these things
As you cay see
Make cosy homes
For you and me.

1. In Holland stands a house,
In Holland stands a house;
Heyl Jiggety-jig! Ting-a-ling-ling-ling!
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2. The house it has a room,
The house it has a room;

3. The room it has a door,
The room it has a door;

4. The door it has a latch.
The door it has a latch;

5. Two windows has this house,
Two windows has this house;

6. Now look inside this house,
And then you lift the latch,
And open wide the door,
And walk inside the room;
You’ll be inside the house,
The house in Holland land.
Heyl Jiggety-jig! Ting-a-ling-ling-ling!
Hey! Jiggety-jig! Ting-a-ling-ling-ling!
In Holland stands a house.

1. Jletu cTosT B Kpyry, OHM Aepxkatrcd 3a pyku. Kpyr
TECHO COMKHYT. OJIUH peOEHOK CTOHUT 3a KPYTOM.

2. Jletn pacmupsOT KPYr ¥ MOKa3blBalT, Kakas 0O0Jb-
mas Oblla KOMHATa B JIOME.

3. JleTu pa3MBIKAlOT KpYyTr B OJHOM MecCTe, JABOE JaeTel
CTAHOBSTCS APYT NPOTHUB APYTra, W KaXAbIH M3 HUX KJIaIET
OJHY PYKY (IIpaByIO MJIM JIEBYI0 COOTBETCTBEHHO) Ha IIECYO
JIPYTOMY: 3TO «IBEPHY.

4. OHH cOeOWHSIOT CBOOOJHBIE PYKH BHHU3Y: 3TO «3a-
JIBUIKKa» .

5. Tpoe nereli MOAHUMAIOT PYKU, HE pa3beAUHAS UX, U
HEMHOTO OTXOASAT APYT OT ApPYyra: 3TO ABa «OKHa».

6. PebeHok, cTogmuii 3a Kpyrom, NOAXOJIUT K «IABEPU JTOMay,
OTKPBIBAET «3aABHMXKY» (pa3beAUHSACT PYKH ACTEH), BXOIUT
B «KOMHATy» Yepe3 «IBEpPb» M TaHLYET BHYTPHU KpyTa.
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C LOTHES

N o u n s

an apron panties
a blouse a pocket
a bow a sandal
a boot a scarf
a cap a shirt
a coat a shoe
a dress shorts
galoshes a skirt
a handkerchief a sock
a hat a stocking
a mitten trousers
Ve s

to be to lace up (one’s shoes)
to buckle to put on
(one’s sandals) (one’s clothes)
to button to take off
(to unbutton) (one’s clothes)
(to button one’s clothes)
to hang to wear
to have

A djeciives
black gray
blue new
brown nice
clean red
dirty white
green yellow

P a ttern s

W hat is this?
W hat colour is the dress?
Has Mary a new dress?
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Is Nelly’s dress red?

What do you wear in winter (in summer)?

W hat dress is Nelly wearing?

It is a dress (a hat, a shirt).

The dress is red (blue).

Yes, she has (Yes, Mary has a new dress).

Yes, it is (Yes, Nelly’s dress is red).

No, it is not (No, Nelly’s dress is not red, it is blue).

In winter I wear a warm coat, a hat, a scarf and mittens.

In summer I wear a dress (a shirt, shorts), shoes and
socks.

Nelly is wearing a blue dress.

M y G alosh es

I have galoshes
Nice and stout,
That keep the mud
And water out.

I have a raincoat
Fine and slick.

That makes the water
Slide off quick.

S h o e s

I have galoshes for rainy days.
And sandals for the sun,
Shoes for playing out of doors,
And party shoes for fun.

MEALS
an apple an orange
a banana a pear
bread a pie
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(white bread, brown bread)

butter

a cake

a carrot
a cabbage
cheese

a cherry
chocolate

coffee

a cucumber
a cutlet

an egg

figs

grapes
ice-cream
macaroni
meat

milk

a piece

a plum
porridge
potatoes

salad

salt

a sandwich

(a cheese sandwich)
a shop

soup

sour milk
sour cream
sugar

a sweet

tea

a tomato
water

a water-melon

Verbs

to be hungry (thirsty)

to buy
to cut
to drink
to eat
to give

Adjec

big

brown

cold

good (to eat)
green

hot

little

to have breakfast
(lunch, dinner, supp
to like

to pass

to sell

to take

to want

tives
nice
red
tasty
sweet
white
yellow
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Patterns

W hat is this?

Are you hungry (thirsty)?

Do you like sweets?

What colour is milk?

What is Alec doing?

W hat is Nelly eating?

W hat do you usually have for breakfast (dinner, supper)?

May I have some more milk?

May I leave the table?

It is a table.

Yes, I am (Yes, I am hungry, thirsty).

Yes, I do (Yes, I like sweets).

No, I don’t (No, I don’t like sweets).

Milk is white.

Alec is cutting bread.

Nelly is eating a cheese sandwich.

I have porridge eggs and milk for breakfast.

I have soup, cutlets and potatoes, and an orange for
dinner.

I have bread and butter and milk for supper.

—Pass me the salt, please.

- Here it is (Here you are).

- Thank you.

—Not at all.

Have some tea.

A G o 0o d C h ild

All my food I shall eat
And my plate will be neat.

O ne, T wo, T hree

One, two, three,
Let me see

Who likes coffee
And who likes tea.
One, two, three,
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Oh, I see:
You like coffee
And I like tea.

What the Clock Says

The clock says «FEight!
Quick, you’ll be late.
Breakfast is ready.
Master Teddy».

The clock says «One!
Pudding is done,
Dinner’s ready.
Master Teddy».

H an dy S pandy

Handy Spandy, Jack-a-dandy,
Loves plum cake and sugar candy.
He buys some at a grocer’s shop,
And out he comes, hop, hop, hop.

I'n th e S h opping B ag

When I went out shopping
I bought a fine fish,

Some flowers for my mother,
A tart upon a dish;

A whistle for my brother,
A book for Uncle Joe,

Two towels for Aunt Mary
Red ribbon for a bow,

I went into a toyshop

To buy a rubber ball,

To give to sister Carol

To bounce against the wall.

B a k in g D a y

I take the flour so fine and white,
I knead the dough till it is light.
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And roll it out with a rolling-pin.
And cut the biscuits round and thin.

Polly, put the kettle on,
Polly, put the kettle on,
Polly, put the kettle on.
We’ll all have tea.
Polly, take it off again,
Polly, take it off again,
Polly, take it off again,
They’re all gone away.

LAYING THE T ABLE

a cup a saucer

a cupboard a saucepan
a fork a spoon

a glass a sugar-bowl
a kettle a table-cloth
a knife a teapot

a plate

to be to lay (the table)
to clear (the table) to put

to cook there is (are)
to eat to wash up
to have

big ready

blue small

cold tasty

hot white

little yellow
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Patterns

Who is laying the table?

What is Nelly doing?

W hat color is the table-cloth?

Have you a cup?

What is in the cupboard?

What are you doing?

What do you eat your soup with?

Is dinner ready?

Betty is laying the table.

She is cooking dinner.

The table-cloth is white.

Yes, I have (Yes, I have a cup).

There are many cups, plates, forks, spoons and knives
in the cupboard.

I am clearing the table.

I eat my soup with a spoon.

Yes, it is. (Yes, dinner is ready).

No, it is not (No, dinner is not ready).

OUR CITY
a bench people
a bus a road
a bush a shop
a car a shop window
a city a sidewalk
a corner a street
a flower traffic lights
a flowerbed a tram
a garden a tree
grass a trolley-bus
a house a truck
a militiaman a yard

a park
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V erb s

to be to ride

to cross to see
to go (to go by bus, to sell
to go for a walk,

to go out)

to look (at) to stop
to obey to walk
to run

black gray
blue low
brown red
high right (to the right)
large small
left (to the left) yellow
green

W hat is this?

When do you go for a walk?

W hat can you see in the street?

Who regulates the traffic?

W hat do you see in the shop window?

Is this house big (small)?

It is a street (a house).

I go for a walk after breakfast.

I can see many houses, cars, buses, trolley-buses in the
street.

The militiaman regulates the traffic.

In the shop window I see many toys (books).

Yes, it is (Yes, it is big).

No, it is not.

The house is not big, it is small.
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Toeassie Loigh o
Look to this side.

Look to that side.

The green says, «Go!»

Now go slow!

The red says, «Stop!»

Now do so.

S top ! L oo k!

The trams and cars in our town
Run up and down, up and down!
Stop! Look at the light!

First look to the left.

And then to the right.

W e L ive H ere

I live here.

You live near,

Tom lives so far
That he goes in a car.
We live near.

You live here,

Tom and Ray

Live far away.

Pilots

In the sky.

Very high.

Very high

The pilots fly.
Through the rain
And wind and snow
To and fro

They come and go.
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THE SEASONS

autumn anver
a bench sand
a bird skates
a berry skis
a bluebell the sky
a branch a sledge (sled)
a butterfly snow
a corn-flower a snowball
(to throw, play snowballs)
a daisy a snow-flake
a fir-tree a snow man
(to make a snowman)
a flower a spade
a fly spring
a forest summer
grass the sun
a leaf a tree
a mushroom an umbrella
a New Year tree wind
a pail winter
rain

V er b s

to bask (in the sun) to play

to bathe to run

to blow to shine

to come to skate

to fly to ski

to gather to slide
(mushrooms) (to slide downhill)
to go to sing

(to go for a walk)

to melt to swim

175



to pick to walk
(berries, flowers)

to plant

beautiful hot
black pink
blue red
brown rosy
cold warm
dry wet
green white
gray yellow

W hat season is it?

What is the weather like today?

W hat colour are the leaves (the flowers)?
Is the sun shining?

What do you do in winter (summer)?

W hat is the boy (the girl) doing?

Is it cold (warm, hot)?

Is it snowing (raining)?

It is autumn (winter, summer, spring).
The weather is fine today.

The leaves are green. (The flowers are red and yellow).
Yes, it is. Yes, the sun is shining brightly.
No, it is not. The sun is not shining.

In winter I ski, skate, slide.

In summer I bask in the sun, bathe, swim,
Pick berries and mushrooms.

The boy (the girl) is skating.

Yes, it is cold (warm, hot).

No, it is not snowing (raining).
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Spring is green,
Summer is bright,
Autumn is yellow,
W inter is white.

S e a s o n s

Winter brings us snowflakes,
Spring - green buds and shoots.
Summer brings us berries,
Autumn - golden fruits.

L ittle Jack F rost

It is cold and still,

The wind is away,

The Little Jack Frost

Is busy today

He nips my cheeks,

He nips my nose.

And before I can catch him
Away he goes.

Crystal air and sun and snow,
Up and down the hill we go.
Far away the noisy town,

Up and down! Up and down!

A F ir-T ree

I am a fluffy fir-tree

I lived in the woods far away.

Now I am in the middle of the room
Very pretty, happy and gay.

S poringtim e

The trees are green,
Blue skies are seen,
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Grey winter’s gone away.

The golden sun

Greets everyone.

The world looks new and you.

I'n M ay

When it is May
I like to run
Out in the sun!
It is such fun
To play and run
Out in the sun!

T he F irst of M ay

It’s the merry First of May
We are happy on this day

As we march across the square
With our banners in the air.

I'nm th e M erry M on th of M a.y

In the Merry Month of May
Month of May,

When the sky is blue and gay.
Blue and gay.

All the children dance and play,
Dance and play.

Summer time is
A time for play;
We are happy
All the day.

Sun is shining
All day long.
Trees are full

Of bird and song.
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Summer is here

The brooks running clear.
For summer is here,

Yes, summer is here.

L itile F rog

Little frog, little frog.
Hop, hop, hop.

Little frog, little frog.
Stop, stop, stop.

A4 B u sy B ee

«I’'m busy, busy, busy»,

Says a busy little bee.

«Pretty, busy little bee.

Bring some honey for my tea».

L ittle B e e s

Busy, busy little bees.
When the day is sunny
Fly about in the garden
Looking for some honey.

[ H ave Four €Cherries

I have four cherries in my tree.
Two for Mother, and one for me,
And one for Daddy who’s gone to sea.

A w tu m n

The summer is over

The trees are all bare.
There is mist in the garden
And frost in the air.
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A wu tu m n R a in

As I'm getting out of bed

I can hear the rain.
Pitter-patter, pitter-patter
On my window-pane.

T h e W ind and th e L eaves

«Come, little leaves», says the wind one day,
«Come over the meadows with me and play.
Put on your dresses of red and gold;

For summer is gone, and the days grow cold».

A pretty leaf,

Both read and brown,
Just for me

Comes floating down.

I love the wind,

It makes me run.

I think that it is

Lots of fun.

It blows my hat

Right off my head
And makes my cheeks
And nose quite red.

It pushes me

And says, «Whoo-oo».
I think the wind

Is fun, don’t you.
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Hay4YHOIl M Hay4HO-IONyJIsipHOi nuteparypsl o MEJUIIMHE n BETEPUHAPUU. IOPUCIIPY-
JEHIUU u SGKOHOMHUKE, COOUAJIBHBIM u ECTECTBEHHBIM HAYKAM;

nuteparypsi mo IPOTPAMMUPOBAHUIO 1 BEIUUCIUTEIBHON TEXHUKE;
MPUKJIAJITHON u TEXHUYECKOM nureparypsi;

nureparypst [10 CIIOPTY u BOEBBIM UCKYCCTBAM;

JIETCKO u MEJJATOTMYECKOM nuteparypsi;

nureparypsl no KYJIMHAPUU u PYKOJEJINIO.

-

> o o o o

BBICOKHMEI'OHOPAPHBI !!!

BCE ¢punancoseie 3ATPATBHI BEPEM HA CEBA !!!

Ilpu npuusTHE pykonucu B npou3ssoacTso BBIINIAYMBAEM ronopap HA 10% BBILIE
JIIOBOI'0 POCCUNCKOTO U3AATEJIBCTBA!!!

Pykonucune penen3npyoTcs u He BO3BpamainTcs!

PEJJAKLIMOHHO-U3TATEJILCKUU OTAEJ:

MaxnukoBa Haransss HukomnaeBua
Ten.: (863) 261-89-50; e-mail: nnm@aaanet.ru

Topeoswviiit JJom 344082, r. Poctos-Ha-/lony, nep. XantypuHckui, 80.
'CHUKC Tei.: (863) 261-89-50; www.phoenixrostov.ru

* Oxono 100 HOBBIX KHUT KaXJbli MeCAIL.
4 Bonee 3000 HauMeHOBaHH# KHMKHO¥ MPOJYKIMK COOCTBEHHOTO MPOM3BOICTBA.

e Bonee 1500 nanmenoBannii 0OMeHHOH KHHIKHON MPOAYKIMH OT JIy4IIUX H31aTenbcTB Poccun.

OCYIECTBJISEM:

4 ONTOBYIO M PO3HHYHYIO TOPTOBIIO KHHKHO# MPOXYKIHEH.

TAPAHTHUPYEM:

* CBOCBpPEMCHHYIO JIOCTAaBKY KHHUT B N06yio Touky cTpansl, 3A CUET U3JIATEJIbCTBA , aBTo-
TPAHCHIOPTOM H K /JI KOHTelHepamu.

« MHOTOYPOBHEBVIO cucTeMy CKHIOK.

¢ PEAJIbHBIE LIEHBI.

¢ Hagexusiii JOXO/] oT peajn3aluu KHHUT HAIIEro M31aTelbCTBA.

OTJEJI OIITOBBIX ITPOJAX:
Ten.: (863) 261-89-53, 261-89-54. 261-89 55. 261-89-56, 261-89-57, pakc. 261 89-58
HAYAJIbHUK OTJEJIA:

Kocrenxo Jlroamuna KoHcTaHTHHOBHA
Ten.: (863) 261-89-52; e-mail: torg@phoenixrostov.ru


http://www.phoenixrostov.ru
mailto:nnm@aaanet.ru
http://www.phoenixrostov.ru
mailto:torg@phoenixrostov.ru
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HEVBBECTHAA ADPVEA

CMoxeTe M BBl NPEACTaBUTH ceOe yIUBUTEIbHBIN
Kpail, ITUKUHA W HEW3BEJTAaHHBIH, MUP HEOOBATHBIX IPO-
CTOpOB, I'ic MpeobIagacT eCTECTBO BO BCEM CBOEM BEIH-
KOJEeNuu, IJe IIaBeHCTBYET HE YElOBEK, a NpHUpoja.
IMpencraBpTe cebe mromeil caMOOBITHBIX, HAUBHBIX, BCE-
I71a OT3BIBUMBBIX M FOCTEHPUUMHBIX. DTO B MEPBYIO OUe-
peap A0AU, KOTOpble JOPOXKAaT U MPEeBBIIIE BCAKOro 3a-
KOHA UTAT CBOIO 3eMit0. OTKpoiiTe AdpHuke cBOE cepIe,
U OHA IPUMET Bac U OTKPOETCs IUIS Bac BO BCEH CBOEH
JTUKOH M mepBo3JaHHOM KpacoTe. OHa TorAa MokaxeT BaM
TaKy0 HCKPEHHIOIO U YHCTYIO JII0OOBb, KaKyIO BBl HE Haii-
nere HUTAE. TOIBKO 34€Ch BBl CMOXKETE MOHATH, YTO CHBI
CTAHOBATCA ABBIO, a4 CaMBIC 3aBCTHBIC XKCJIaHUA BCCraa
HUCIOIHAITCS.



